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ACHIZITII LEXICALE ,,ULTRARECENTE”
PENTRU VOCABULARUL LIMBII ROMANE

(Partea a II-a; partea I a se vedea in nr. 1, 2021)

Ana VULPE, Maria ONOFRAS

Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
ORCID: https:/orcid.org/0000-0003-0552-2214
ORCID: https:/orcid.org/0000-0001-9437-4326

Rezumat: In partea a doua a studiului continuam sirul de cuvinte si sensuri absolut noi,
identificate si excerptate din mass-media din ultimul timp. Datorité prestigiului acestui tip de
comunicare, cuvintele si sensurile intrate recent in limba exercita o puternica influentd asupra
vorbitorilor. Insa, cand se face uz de un cuvant sau un sens nou, pe langa utilitate, originalitate
in exprimare, trebuie avuta in vedere si cunoasterea exacta a formei si a continutului acestuia.
Or, preluarea lor in limbajul comun impune prudenta, discerndmant.

Au fost inventariate si prezentate in cadrul articolelor lexicografice (cu respectarea tuturor
rigorilor) 25 de cuvinte si sensuri noi, atdt imprumutate, cat si create pe teren propriu. Remar-
cam, o data in plus, ca e vorba, deocamdata, de o fixare, de o semantizare primara a acestora.

Cuvinte cheie: vocabular, cuvant-titlu, sens nou, definitie, articol lexicografic.

Abstract: In the second part of the study we continue the string of words and absolutely
new meanings, identified and excerpted from the media lately. Due to the prestige of this type
of communication, the words and meanings that have recently entered the language exert a
strong influence on the speakers. However, when using a new word or meaning, in addition
to its usefulness, originality in expression, the exact knowledge of its form and content must
also be taken into account. Or, taking them over in the common language requires caution,
discernment.

There were inventoried and presented in the lexicographic articles 25 new words and
meanings, both borrowed and created on their own (respecting all the rigors). We notice,
once again, that it is, for the time being, a fixation, a primary semantics of them.

Keywords: vocabulary, word - title, new meaning, definition, lexicographical article.

k%

A abera, aberéz, vb. intranz. [Din aberatie (derivat regresiv); cf. fr.
aberrer).] A devia de la normal sau corect; a se abate de la bunul-simt; a spune
aberatii. Am zis cd un asemenea ,,expert” nu are cum si abereze, doar prognozele
lui apocaliptice sunt bdgate in seamd de toatd mass- media asa-zis serioasd.
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(https://www.rostonline.ro/2022/01/octavian-jurma-cavalerul-apocalipsei-ca-
re-ori-nu-cunoaste-engleza-ori-nu-le-are-cu-matematica-ori-abereaza-intentio-
nat/); Imi dau seama cat de slab pregdtiti sunt cei care abereazdi despre aceastd
industrie, in care este cumplit de greu sd rezisti. (https://www.newsbucovina.
ro/actualitate/284031/stefan-mandachi-ii-deseneaza-premierului-ludovic-or-
ban-cum-functioneaza-si-ce-implicatii-are-industria-restaurantelor-); Dupd ce
i-a tinut pe moldoveni in sdrdcie, Dodon abereazi cu implicarea Romdniei (htt-
ps://60m.md/dupa-ce-i-a-tinut-pe-moldoveni-in-saracie-dodon-abereaza-cu-im-
plicarea-romaniei/)

Abuzator, abuzatoare, abuzatdri, abuzatoare, adj., subst. m., f. [< a abu-
za + suf. -tor.] (Persoana) care abuzeaza (sexual, fizic, emotional) pe cineva.
Bucuria de a provoca cruzimea sau durerea si ignorarea consecintelor sunt
elemente caracteristice ale abuzatorului. De cele mai multe ori abuzatorii
prezintd tulburdri de ordin psihic. (https://ernaconstantin.ro/de-ce-loveste-psi-
hologia-abuzatorului/); Uneori abuzatorul stabileste o relatie foarte apropiatd,
de prietenie sau chiar cdsdtorie, cu familia copilului. (https://www.cnpac.md/
ro/cine-sunt-abuzatorii-sexuali-de-copii/)

Billboard, subst. [Pr.: bilbérd; < engl. billboard.] Panou publicitar de
dimensiuni mari, amplasat in aer liber, mai ales in zone cu trafic sporit. Mij-
loacele bazate pe imagine pot cuprinde forme plane: afise, grafice, fotogratii,
timbre, benere, billboard-uri etc. (http://www.spitalulfiliasi.ro/informatii/edu-
catia-pentru-sanatate.html); ... billboard-uri pe care scrie: reduceri pascale
minus 50 la suta la detergenti si masini de spalat si la electrocasnice. E o ,,pro-
paganda” anti-crestina? (https://moldova.europalibera.org/a/24548788.html)

Bolard, bolarzi, subst. m. [Din bolard, dupi fr. bolard.] Element de
constructie de diferite forme (din piatra, granit, beton) care separa o zona
pietonala de un carosabil, nepermitand soferilor sd parcheze in aceste zone.
Vesti bune pentru locuitorii si oaspetii capitalei — in centrul Chisindului s-a
inceput instalarea bolarzilor de-a lungul bulevardului central! (https://atu-
dos.me/a-inceput-lupta-cu-parcare-ilegala-in-centrul-chisinaului/); Un cititor
B365.r0 ne anuntd cd se monteazd din nou bolarzi anti-parcare pe Bd. Regina
Elisabeta... (https://forum.metrouusor.com/ViewTopic?Topicld=3223&Page-
Num=7); Bolarzii, in amenajdrile publice, sunt obiecte foarte ciutate la ora
actuald, datoritd nenumadratelor beneficii pe care le aduc, printre care amintim
montajul usor de realizat si intretinerea facild. (https://www.piatraonline.ro/
bolarzii-din-granit-de-la-eleganta-la-utilitate).

Booklet, subst. f. [Scris si: buclet (pl. buclete); pr.: buclet; < engl. booklet;



cf. si rus. buklet.] Tipéritura asemdnatoare unei brosuri, dar cu un numar
redus de pagini, obtinute prin féltuire (fara a fi legate), cuprinzand o anumita
informatie textuald si grafica. Bucletul era destinat femeilor de la tard, fiind
distribuit prin intermediul institutiilor medicale; Imaginea de mai sus aratd
frecventa de intrebuintare a termenului «booklet» in diferite tari. (https://
educalingo.com/ro/dic-en/booklet).

Bréxit, subst. [< engl. Br(itain) + exit ,iesire”] Iesire, retragere a Regatului
Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeand, adoptata
de Parlamentul Britanic in urma unui referendum consultativ din data de
23 junie 2016, si procedura desfasurata in legatura cu aceasta. Implicatiile
Brexit-ului nu se vor resimti doar in relatiile comerciale, ci si in piata muncii...
(https://www2.deloitte.com/ro/ro/pages/tax/articles/acordul-post-brexit-se-la-
sa-asteptat-desi-perioada-de-tranzitie-expira-curand-ce-se-schimba-din-2021.
html?nc=1); Romania va actiona pentru a fructifica oportunitatile care pot
deriva din procesul Brexit, cu precddere in domeniul atragerii de investitii, in
cel cultural si educational. (https://www.fonduri-ue.ro/images/files/documente-
relevante/2018/CCMAP_2018/Prezentare_publica_Brexit.pdf)

Detuba, detubéz, vb. tranz. [Cf. fr. extuber.] (bolnavi intubati) A deco-
necta de la aparatele de respiratie artificiald, prin extragerea tubului din caile
respiratorii, lasand sa respire de sine statator. O pacientd cu Covid de 65 de
ani, internatd la terapie intensivd si conectatd la aparate, a murit dupd ce a fost
detubatd din greseald de un brancardier. (https://romania.europalibera.org/a/
brancardier-de-la-victor-babe%C8%99-re % C8%9Binut-de-procurori-pentru-de-
tubarea-unei-paciente-covid-/30995956.html

Detubare, detubari, subst. n. [Din a detuba.] Actiunea de a detuba si
rezultatul ei. Medicii moldoveni aratd cum are loc detubarea unui pacient cu
COVID-19 https://www.youtube.com/watch?v=72ly4RFOIWI); Specialistii spun
cd personalul medical este cel mai mult expus pericolului in procesul detubadrii,
deoarece atunci pacientul isi curdtd cdile respiratorii. (https://www.publika.
md/la-spitalul-republican-se-utilizeaza-o-noua-metoda-de-intubare-si-detuba-
re-a-bolnavilor-cu-coronavirus-imagini-care-va-pot-afecta-emotional_30715-
22.html)

A diagnostica, diagnostichéz, vb. tranz. [Din a diagnostica; dupa fr.
diagnostiquer; engl. diagnose.] (o problemad, o situatie dificild, o defectiune
etc.) A analiza stabilind cauzele si caracterul. Incapacitatea oamenilor de a-si
diagnostica situatia; Sociologia are mult de lucru pentru a diagnostica proble-
mele reale ale societdtii. (http://corolaws.racai.ro/corola_sound_search/index.
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php); De la analizarea nevoilor dumneavoastrd la gestionarea proiectelor de
dezvoltare durabild, va vom ghida pe parcurs. Diagnosticdm situatia dumnea-
voastrd. Oferim indrumare strategicd. (https://www.ecocert.com/ro-RO/home)

Eurobond, eurobonduri, subst. n. [< euro + bond (obligatiune).] Obli-
gatiune denominata in dolari SUA si vanduta in Europa de céatre o banca de
investitii americana; Romdnia analizeazd posibilitatea lansdrii unei emisiuni
de eurobonduri in perioada imediat urmatoare. (https://www.economica.net/
romania-vrea-sa-emita-eurobonduri-in-perioada-imediat-urmatoare_113268.
html); Grupul , Trans-Oil” a revenit pe pietele de capitaluri internationale, cu o
noud emisiune de eurobonduri in valoare de 400 milioane dolari, cu scadentd
in 2026. (https://agrobiznes.md/trans-oil-lanseaza-o-noua-emisiune-de-euro-
bonduri-in-valoare-de-400-mln-dolari.html); Analistii apreciazd cd 6 miliarde
de euro ar putea fi obtinuti din emisiuni pe piata externd (eurobonduri). (htt-
ps://www.economica.net/ing-romania-mai-are-nevoie-de-17-5-miliarde-de-eu-
ro-din-care-6-miliarde-euro-prin-emisiuni-de-eurobonduri_183791.html).

Hibernare, hibernari, subst. f. [Din a hiberna, dupa engl. hibernate.]
Stare cdnd computerul se dezactiveaza in intregime, iar odatd ce este alimentat
din nou, reia totul (documente, aplicatii, programe deschise) de la punctul la
care a ramas. Sistem de hibernare; Dintre toate stdrile de economisire a energiei
in Windows 10, hibernarea utilizeazd cea mai micd cantitate de energie. (htt-
ps://www.oftfast.com/sleep-mode/?lang=ro); Trebuie sdi existe o intelegere a
modului in care functioneazd hibernarea, a tipului de efect pe care il are asupra
performantei computerului si a faptului dacd este nesdandtos pentru computerul
dvs. pe termen lung. (https://www.routech.ro/modul-de-hibernare-este-rau-pen-
tru-computerul-dvs-tot-ce-trebuie-sa-stiti/)

Intuba, intubéz, vb. tranz. [Din a intuba, dupa fr. intuber.] (pacienti grav
bolnavi) A conecta la aparatele de respiratie artificiald prin introducerea unui
tub in cdile respiratorii; a supune intubatiei. Noul coronavirus nu crutd nici
bebelusii. Trei nou-ndscuti din tara noastrd sunt intubati dupd ce au luat boala
de la mame. ( https://www.publika.md/trei-nou-nascuti-din-tara-noastra-intu-
bati-bebelusii-sunt-bolnavi-de-covid-si-nu-pot-respira-de-sine-statator_3113512.
html#ixzz7IcORmS6j); 60% din cei intubati supravietuiesc daca este acordatdi
asistenta medicald respiratorie, dar dacd i-l intubezi dupd ce trei zile I-ai convins,
atunci sansele sunt deja putine”. (https://www.jurnal.md/ro/news/6b1ff31b-
4d94491e/profesorul-cojocaru-oamenii-vin-la-terapie-intensivd-deja-cu-speran-
ta-de-viatd-60-din-cei-intubati-supravietuiesc.html)

Intubat, intubata, intubati, intubate, adj. [ Din a intuba.] (despre paci-



enti grav bolnavi) Care a fost supus intubatiei. Am luat legdtura cu familiile
tuturor pacientilor intubati care erau in aceastd unitate pentru a obtine acordul
familiilor pentru a-i transfera la spitale din straindtate. (https://www.digi24.ro/
stiri/actualitate/doi-pacienti-din-cluj-si-trei-din-iasi-in-stare-critica-transferati-
in-austria-si-polonia-1710077); Pe ldnga acordarea primului ajutor, suntem
implicati si in transportarea bolnavilor intubati, care sunt dependenti de oxigen,
dintr-un spital in altul. (https://msmps.gov.md/comunicare/buletin-informativ/
lucratorii-medicali-de-pe-ambulante-atacati-de-virus-epuizati-de-canicula/)

Intubatie, intubatii, subst. n. [< fr. intubation.] med. Introducere a unui
tub in cdile respiratorii pentru a facilita procesul de respiratie. Mai multi medici
din America si Italia au descoperit ca starea pacientilor pare sd se deterioreze
rapid dupd intubatie. (https://www.mediafax.ro/coronavirus/intubarea-pacien-
tilor-cu-covid-19-mai-mult-rau-decat-bine-noul-coronavirus-schimba-tot-ce-sti-
au-medicii-pana-acum-19089131)

A intineri, intinerésc, vb. intranz. [Din a intineri; dupa rus. molodety.]
fig. (despre boli) A se extinde si la tineri; a afecta si persoanele tinere, nu doar
pe cele mai in véarsta. Cancerul mamar intinereste tot mai mult, se depisteaza
la persoane din ce in ce mai tinere. (https://newsmaker.md/ro/cancerul-ma-
mar-intinereste-vertiginos-interviu-nm-cu-un-medic-oncolog-mamolog/); Se
considerd ca cancerul este maladia varstei inaintate, dar, cu pdrere de rau, in
ultimul timp, boala a intinerit aproximativ cu 10 ani. (https://msmps.gov.md/
comunicare/buletin-informativ/medicul-mamolog-larisa-sofroni-depistarea-pre-
coce-a-cancerului-mamar-poate-contribui-la-vindecarea-completa-sau-imbuna-
tatirea-categorica-a-prognosticului/

A performa, performéz, vb. intranz. [< engl. perform.] A obtine o perfor-
manta; a excela intr-un domeniu. Un om riguros devine frustrat intr-un mediu
dezorganizat, un om creativ nu poate performa dacd este pus sd respecte mii
de proceduri. (https://context.reverso.net/traducere/romana-engleza/performa);
Pentru a performa, Tatiana a luat si lectii de la artizani calificati. Noi nu avem
decdt sd-i dorim sd reuseascd sd devind cea mai bund, iar canile pe care le cre-
eazd sd-si gaseasca stapani pe intreg mapamondul. (https://www.canal3.md/
ru/o-tanara-din-moldova-cucereste-lumea-cu-lucrarile-sale-magice_89717.html)

A reseta, resetéz, vb. tranz. [Din a reseta; dupa engl. reset.] 1) (un sistem,
un program, o aplicatie, etc. dintr-un dispozitiv) A sterge si a reinstala de la
zero. O sd vd explic cum se pot reseta toti parametrii retelei Wi-Fi, date mobile
si Bluetooth, in caz cd aveti probleme cu conexiunile Wi-Fi, pe date mobile sau
cu dispozitivele Bluetooth asociate sau in curs de asociere. (https://videotutorial.
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ro/resetarea-setarilor-de-retea-pe-android-scapa-de-erorile-de-retea/) 2) si fig.
(un calculator, un telefon etc.) A aduce la starea initiald, la starea in care a fost
achizitionat din fabrica, stergand orice date de utilizator. De exemplu, puteti
sd resetati PC-ul pentru a reinstala Windows de la zero sau pentru a reseta
iPhone-ul pentru a sterge toate setdrile si aplicatiile. (https://support.microsoft.
com/ro-ro/windows/cum-se-re%C3%AEmprosp%C4%83teaz%C4%83-resetea-
2%C4%83-sau-restaureaz%C4%83-pc-ul-51391d9a-eb0a-84a7-69e4-c2c1fbce-
b8dd). Socotesc referendumul ca proces bine-venit: a resetat niste coordonate,
a developat radiografia Romaniei actuale si ne-a scos din somnolentd civicd.
(https://episcopiahusilor.ro/biserica-referendum-si-resetare)

Resetare, resetari, subst. f. [Din a reseta.] Actiunea de a reseta si rezultatul
ei. Cand simti cd este ceva in nereguld cu telefonul tau, atunci cand intri pe net
sau ai un dispozitiv bluetooth, trebuie sdi te gandesti serios la o resetare a setd-
rilor de retea. Resetarea inseamnd a aduce un dispozitiv in aceeasi stare in care
a fost cand a fost cumpdrat. (https://videotutorial.ro/resetarea-setarilor-de-re-
tea-pe-android-scapa-de-erorile-de-retea/); O altd situatie in care se foloseste
procedura de resetare este atunci cand calculatorul este invadat de foarte multi
virusi. (https://omulbun.com/care-este-diferenta-dintre-repornire-si-resetare/);
De obicei, centrala termicd de noud generatie dacd are nevoie de resetare, va
afisa un cod de eroare. (https://blogdeinstalatii.ro/cum-resetez-centrala/)

Retailer, retailer, subst.m. [Pr.: ritéiler; < engl. retailer.] Comerciant care
vinde cu amanuntul, direct citre consumatorul final; detailist. In ciuda faptului
ca retailerii vand produse care nu sunt destinate revanzarii ulterioare, scara
comertului lor este foarte mare. (https://rum.culturell.com/chto-takoe-ritejl-i-k-
to-takie-ritejleri-read-455095); Lucrul de acasd a adus noi schimbdri in ceea
ce priveste preferintele cumpardtorilor, iar retailerii care s-au adaptat rapid si
au reusit sd raspundd acestor nevoi au avut de castigat. (https://vtex.com/ro/
blog/trenduri/topul-celor-mai-mari-retaileri-din-lume-doi-dintre-ei-colabo-
reaza-cu-vtex/); Federatia Nationala de Retail (National Retail Federation
- NRF), cea mai mare asociatie a comerciantilor cu amdnuntul din lume, a
intocmit recent un clasament al celor mai influenti retaileri pe plan mondial.
(https://agromedia.md/noutati/agricultura-in-lume/cei-mai-influenti-retai-
leri-in-2020-vezi-topul-elaborat-de-cea-mai-mare-asociatie-a-comercianti-
lor-cu-amanuntul-din-lume)

Screen time subst. [Pr.: scrin taim; < engl. screen time.] Timpul petrecut
in fata ecranelor (de televizor, laptop, tabletd, smartphone etc.). Efectele screen
time-ului asupra mintii copilului. Studiile recente aratd ca screen time-ul ina-



inte de culcare poate afecta grav vederea. Screen time-ul poate fi si o aplicatie
care permite pdrintilor sd verifice cat timp copilul se afld in fata calculatorului,
plansetei, smartphone-ului etc. (https://play.google.com/store/apps/details?id=-
com.screentime.rcehl=rue>gl=US)

Spadasina, spadasine, subst. f. [< spadasin + suf. -d.] 1) Luptatoare cu
spada. 2) Sportiva care practica probele de spada. Romdnca Ana-Maria Po-
pescu a fost desemnatd cea mai bund spadasind a lumii pentru a cincea oara.
(https://m.radiochisinau.md »)

Teledon, teledonuri, subst. n. [< tele- + don(atie).] Emisiune TV, care
poate dura mai multe ore sau chiar zile, prin care se urmareste strangerea de
bani pentru caritate sau altd cauza nobild. La postul public de televiziune Mol-
dova 1 s-a desfasurat teledonul ,,Salveazd Filarmonica” - o emisiune prin care
s-a urmdrit sensibilizarea populatiei privind tragedia Filarmonicii; Teledonul
»Romani Impreund” isi propune sd strangd fonduri pentru utilarea sectiilor ATI
cu echipamente si aparaturd medicald si este difuzat simultan pe cinci canale
TV: Antena 1, Antena Stars, Happy Channel, ZU TV si Antena 3. (https://www.
youtube.com/watch?v=t2eqNM-4g1E)

Telemaraton, telemaraténuri, subst. n. [< tele- + maraton.] fig. Emi-
siune TV de lunga duratd, in cadrul cdreia se organizeaza diverse campanii
de caritate (donatii banesti, produse, alte bunuri materiale). Misiunea Socia-
ld Diaconia a Mitropoliei Basarabiei a organizat in 17 decembrie, la Chisindu,
Telemaratonul national ,In bratele mamei”. Evenimentul s-a desfisurat in
direct la Televiziunea publicd Moldova 1 si Moldova. (https://stiripentruviata.
ro/misiunea-sociala-diaconia-a-organizat-telemaratonul-national-in-bratele-ma-
mei-patriarhul-daniel-a-transmis-un-mesaj-de-sustinere/); Institutul Mamei si
Copilului a primit peste un milion de euro. Banii au fost adunati in urma unui
telemaraton si au fost oferiti conducerii maternitatii in cadrul campaniei
»Renaste Moldova”. (http://moldnova.eu/ro/romania-cu-banii-ministrul-cu-la-
udele-la-institutul-mamei-si-copilului-s-au-deschis-trei-sectii-renovate-23305.
html/)

Televoting, subst. [< engl. televoting.] Sistem de vot ce se desfdsoara in
etape, fiecare etapa fiind corespunzitoare unei perioade de timp, care permite
telespectatorilor participanti la un eveniment posibilitatea sa-si sustind si sd-
si voteze concurentul favorit, prin efectuarea unui apel la un anumit numar
de telefon. Organizatorul isi rezerva dreptul sa modifice modul de derulare
a televotingului, precum si dreptul sa intrerupa oricand desfisurarea tele-
votingului, urmand ca aceste modificari sa intre in vigoare numai dupa ce
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ele sunt afisate. https://www.wowbiz.ro/exatlon-adevarul-despre-sistemul-
de-televoting-cum-cand-si-pe-cine-votam-la-exatlon-pentru-ca-votul-nos-
tru-sa-conteze-pentru-concurentii-din-dominicana-18043819; Televotingul
se desfdsoard in perioada cuprinsd intre 17.05.2019 - 31.05.2019, exclusiv in
intervalele de timp comunicate in cadrul transmiterii live a editiilor Emisiunii,
incepand din momentul anuntdrii de cditre prezentatorii Emisiunii a faptului cd
liniile pentru televoting sunt deschise si pand in momentul anuntdrii de cdtre
aceiasi prezentatori a inchiderii liniilor pentru vot (Start Vot — Stop Vot). (htt-
ps://assets.protv.ro/assets/regulamente/Regulament_Televoting_ RGT_2019.
pdf); In ceea ce priveste voturile publicului, fiecare tard va acorda al doilea set
de puncte, care vor fi acumulate in urma televotingului si anuntate de tara
gazdd. (https://www.publika.md/schimbare-majora-la-eurovision-2016-modi-
ficarile-anuntate-de-organizatorii-concursului_2537301.html)

Vaccinologie, subst. f. [< fr. vaccinologie.] 1) Ramura a stiintei medicale
care studiaza vaccinurile. Curs international de vaccinologie. 2) Ansamblu de
metode, tehnici aplicate in vederea prepararii vaccinurilor. Unul dintre obiec-
tivele majore ale Grupului de Vaccinologie a fost, de la inceput, organizarea de
campanii dedicate pacientilor. De aceea, membrii GV s-au implicat din start in
organizarea Saptamdanii Europene/ Internationale a Vaccindrii. (https://www.
medichub.ro/reviste/medic-ro/grupul-de-vaccinologie-campaniile-pentru-paci-
enti-id-610-cmsid-51)

(va urma)

Nota: Articolul a fost realizat in cadrul proiectului de cercetare
20.80009.1606.01 Valorificarea stiintifica a patrimoniului lingvistic national
in contextul integrarii europene, Institutul de Filologie Roména ,,B. P.-Hasdeu”
al MEC.
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Rezumat: Indicele bibliografic de fatd este una dintre seriile volumului Lingvistica in
Republica Moldova. Lucrarea asigurd informarea bibliografica a cercetatorilor stiintifici, a
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Indicele cuprinde descrierile bibliografice ale materialelor publicate in anul 2013, semnate
de autori de la Institutul de Filologie Roménd ,,Bogdan P.-Hasdeu”, profesori de la Univer-
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Abstract: The present bibliographic index is one of the series of the volume Linguistics in
the Republic of Moldova. The paper provides bibliographic information of scientific researchers,
professors, other categories of beneficiaries on publications concerning the field of linguistics
in the Republic of Moldova.

The index includes bibliographic descriptions of materials published in 2013, signed
by authors from the Institute of Romanian Philology "Bogdan P.-Hasdeu”, professors from
universities in the country, etc. Bibliographic descriptions are made in accordance with the
national standards in force. Bibliographic references are grouped into compartments, arran-
ged alphabetically.

2013
(continuare)
Carti
(monografii, dictionare, culegeri, manuale)

AXENTII, Victor. Morfologie (Curs teoretico-practic). Cahul: Centrografic,
2013, 246 p.

BAHNARU, Vasile. Dictionar de antonime. Chisinau: Stiinta, 2013, 390 p.
BAHNARU, Vasile. Dictionar de antonime (cu exemple din literatura ar-
tisticd). Chisinau: Farmec-Lux, 2013, 284 p.

BAHNARU, Vasile. Lexicologia practica a limbii romdne. Chisinau: [S.n.],
2013, 490 p.
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BAHNARU, Vasile. Lingvisticd si civilizatie. Targoviste: Editura ,,Bibliotheca’,
2013, 280 p.

BAHNARU, Vasile. Miscellanea Basarabensia. Chisinau: Profesional Service,
2013, 356 p.

BAHNARU, Vasile, COJOCARU Gheorghe. Partidul si oamenii de litere
si de arte din R.S.S. Moldoveneascd (1961 - 1963). Studiu si documente.
Chisindu: Tipografia “Bons Oftfice”, 2013, 482 p.

BARBUTA, Ion, CONSTANTINOVICI Elena. Vocabularul fundamental al
limbii romane. Dictionar de contexte minime. Chisindu: CEP USM, 2013,
351 p.

BOJOGA, Eugenia. Limba romand - ,,intre paranteze”. Chisinau: editura Arc,
2013, 247 p.

Recenzie: NICU, Ghenadie. Un glas intr-un pustiu. In: Flux, 2014, 26 sep-
tembrie, p. 10.

BOLOCAN, Gheorghe, SODOLESCU-SILVESTRU, Elena, BURICI, Ius-
tina, TOMA, Ion. Dictionarul entopic al limbii romdne. Craiova: Editura
Universitaria, 2009, vol. I. 366 p.; vol. II 362 p.

Recenzie: EREMIA, Anatol. In: Limba Romdnd. Chisiniu, 2013, nr. 7 - 8,
p. 84 - 87.

Recenzie: EREMIA, Anatol. In: Studii si Cercetdri de Onomasticd si Lexicologie
(SCOL). Craiova: Editura SITECH, 2013, nr. 1-2, p. 285 - 287.

BUTUC, Petru. Studii de gramaticd si istorie a limbii romane literare. Chisinau:
Tipografia Centrald, 2012, 231 p.

Recenzie: SAVIN-ZGARDAN, Angela. O carte necesara filologilor: Studiu de
gramatica si istorie a limbii romane literare. In: Limba Romdnd. Chisinau:
2013, nr. 1 - 4, p. 269 - 273.

CARTALEANU, Tatiana, CIOBANU, Mircea, COSOVAN, Olga. Limba si
literatura romdnd. Cl. a VII-a. Chisinau: Stiinta, 2013, 230 p.

Recenzie: MELNICIUC, Ion. Carente grave ale manualelor scolare de limba
romana. In: Féiclia, 2014, 31 ianuarie, p. 6 - 7.

CEMARTAN, Claudia. Limba latind prin culturd si civilizatie anticd. Chisindu:
Tipografia centrald, 2013, 328 p.

CHIRDEACHIN, Alexei. Limba B (engleza): Note de curs. Chisinau: ULIM,
2013, 68 p.

CIOBANU, Mircea, CARTALEANU, Tatiana, COSOVAN, Olga. Limba si
literatura romdnd. Cl. a VII-a. Chisinau: Stiinta, 2013, 230 p.

Recenzie: MELNICIUC, Ion. Carente grave ale manualelor scolare de limba
romana. In: Féiclia, 2014, 31 ianuarie, p. 6 - 7.



CIOCANTU, Ion. Fagurele si noi. Tablete de cultivare a limbii. Chisinau: Pontos,
2013, 150 p.

Recenzie: VULPE, Ana. In: Philologia, Institutul de Filologie Romana ,,Bog-
dan P-Hasdeu”. Chisindu: 2014, nr. 1-2, p. 153 - 158.

CODREANCA, Lidia. Doud mentalitdti si o singurd limbd: Pagini necunoscute
din istoria limbii romane din Basarabia. Chisinau: [ S.n.], Tipogr. ,,Reclama’,
2012, 60 p.

Recenzie: CIOCANU, Ion. Meditatii savante cu argumente probante. In:
Florile dalbe, 2013, 14 martie, p. 3.
COLTUN, Gheorghe. Frazeologia limbii romdne. Chisinau: Arc, 2013, 286 p.
CONSTANTINOVICI, Elena, BARBUTA, Ion. Vocabularul fundamental al
limbii romane. Dictionar de contexte minime. Chisindau: CEP USM, 2013,
351 p.
COSOVAN, Olga, CARTALEANU, Tatiana, CIOBANU, Mircea. Limba si
literatura romdnd. Cl. a VII-a. Chisinau: Stiinta, 2013, 230 p.
Recenzie: MELNICIUG, Ion. Carente grave ale manualelor scolare de limba
romana. In: Ficlia, 2014, 31 ianuarie, p. 6 - 7.
Cultivarea limbii romdne in conditiile comunicdrii actuale. Chisinau: CEP
USM, 2013, 372 p.
DIRUL, Alexandru. Opozitii negativ-aservite in structura semanticd a limbii.
Chisinau: Profesional Service, 2013, 239 p.
DIRUL, Alexandru. Opozitiile afirmativ-negative in limba romdnd. Chisindu:
Editura SC Profesional Service SRL, 2013, 240 p.
DRUTA, Inga. Dinamica terminologiei romanesti sub impactul traducerii.
Chisinau: CEP USM, 2013, 340 p.
Recenzie: RAILEANU, Viorica. In: Philologia, Institutul de Filologie Roméana
»Bogdan P.-Hasdeu”. Chisindu, 2013, nr. 5 - 6. p. 151 - 153.
Recenzie: UNGUREANU, Elena. In: Philologica Jassyenssia. Tasi, 2014, anul
X, nr. 1(19), p. 278 - 281.

DUMBRAVEANU, Albina. Crezul meu, limba romand. Chisinau: Tipografia
»Bons Offices”, 2013, 224 p.

Recenzie: CHIOSA, Eugenia. In: Jurnal de Chisindu, 2013, 24 septembrie,
p- 20.

Recenzie: CIOBANU, Raisa. Crezul meu - limba romana. In: Literatura si
Arta, 2014, 21 august, p. 4.

Recenzie: CIOCANU, Ion. O viatd daruita slujirii cuvantului roman. In:
Literatura si Arta, 2014, 8 august, p. 7.
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FRUNZA, Gabriela. Retorica in mass-media. Chisiniu: [ S.n.], 2013, 191 p.

HANGANU, Aurelia. Constructii actantiale in limba romand. Chisinau: Ti-
pografia Centrala, 2013, 279 p.

Lexicologia practicd a limbii romdne (autori: Vasile Bahnaru, Derescu Petru,
Ungureanu Violeta, Vrabie Lidia, Vulpe Ana). Chisinau: Institutul de Filolo-
gie Romana ,,Bogdan P.-Hasdeu”. Chisindu: Profesional Service, 2013, 490 p.

Limbaje specializate. Anuar stiintific. Chisindu: UTM, 2013, vol. 6, 72 p.

Omagiu lui Anatol Lenta la 70 de ani. Chisinau: Tipogratia PRAG SRL, 2013,
288 p.

PASLARU, Vlad. Introducere in teoria educatiei literar-artistice. Bucuresti:
Sigma, 2013, 198 p.

POPA, Gheorghe. Epistemologia si metodologia lingvisticii: Modulul ,Ma-
nagementul institutiilor educationale”. Ciclul II (Studii de masterat). Blti:
Presa universitara balteana, 2013, 54 p .

Probleme de lingvisticd generald si romanicd (Materialele conferintei interna-
tionale). Chisinau: CEP USM, 2013, 235 p.

PURICE, Tamara. Ortografia omofonelor. Chisinau: [S.n.], 2013, 70 p.

SPANU, Stela. Paradigmele stiintei: Lucriri studentesti. Chisinau: Biotehde-
sign, 2013, 74 p.

SPANU, Stela. Procese culturale europene: implicatii pentru Republica Moldova.
Curs de lectii. Chisinau: Primex-com, 2013, 200 p.

VERDES, Tatiana. Functiile pragmatice ale deicticelor in discursul politic actual.
Chisinau: 2013, 200 p.

Viata lui Bertoldo. Un vechi manuscris romdnesc. Studiu filologic, studiu ling-
vistic, editie de text si indice de cuvinte de Galaction Verebceanu. Chisindu:
Museum, 2002, 256 p.

Recenzie: CORCINSCHI, Nina. Philologia, Institutul de Filologie Roména
»Bogdan P.-Hasdeu”. Chisindu, 2013, nr. 5 - 6, p. 145 - 147.

VULPE, Ana, RADU, Zinaida. Dictionar de termeni lingvistici romdn-francez.
Chisinau: ULIM, 2013, 105 p.

In alte limbi
MANOLLI, Ion. Dictionaire des termes stylistiques et poétiques. Chisindu: Epi-
graf, 2012, 527 p.
Recenzie: VULPE, Ana. In: La Francopolyphonie. Chiginiu, 2013, nr. 8, vol.
2, p. 219- 222.



Articole publicate in culegeri

AGAPI, Liuba. Incilcarea normei lingvistice in cazul numirii, caracterizarii
si exprimarii unor emotii si sentimente. In: Cultivarea limbii romane in
conditiile comunicdrii actuale. Chisindu: CEP USM, 2013, p. 53 - 59.
BAHNARU, Vasile. Inceputul modernizarii lexicului romanesc (pe baza
operelor lui Varlaam, Dosoftei si Intim Ivireanu). In: Mitropolitul Dosoftei
in contextul culturii romdne medievale. Interpretdri. Reevaludri. Sinteze.
Chisinau: Profesional Service, 2013, p. 208 - 226.

BAHNARU, Vasile. Nicolae Dabija: ,Mi-i rusine si fiu fericit”. In: Poetul
si Apostol: Nicolae Dabija - 65. eseuri. Referinte critice. Chisinau: Editura
Bastina-Radog, 2013, p. 167 - 173.

BAHNARU, Vasile. Prefatd. ITpenucnosue. In: Tudor Angheli. Dictionar ro-
man-gagauz. Chisindu: Tipografia Centrald, 2013, p. 6 - 14.

BARSAN, Svetlana, CEPRAGA, Lucia. Aspecte ale corectitudinii in limba-
jul juridic. In: Cultivarea limbii romane in conditiile comunicdrii actuale.
Chisinau: CEP USM, 2013, p. 324 - 328.

BARSAN, Svetlana. CEPRAGA, Lucia. Inadvertente in utilizarea unor expre-
sii latinesti. In: Cultivarea limbii roméne in conditiile comunicdrii actuale.
Chisinau: CEP USM, 2013, p. 134 - 137.

BORS, Anton. Baiatul descult care a devenit presedinte al Academiei de Stiinte.
In: Academicianul Andrei Andries: biobibliografie. Chisinau: Academia de
Stiinte a Moldovei, Institutul de studii enciclopedice, 2013, p. 65 - 67.

BOTNARCIUQG, Vasile, SAJIN, Angela, LUPASCU, Lilia. Despre degradarea
comunicarii orale si scrise. In: Cultivarea limbii romane in conditiile comu-
nicdrii actuale. Chisindu: CEP USM, 2013, p. 87 - 101.

BURUIANA, Sabin, DRUTA, Inga. Relatii semantice in terminologia eco-
nomici actuali. In: Omagiu lui C. Dimitriu la 80 de ani. Suceava, 2013,
p.197 - 217.

BUTUCG, Petru. Consideratii despre complementul de materie. In: Omagiu
lui Anatol Lenta la 70 de ani. Chisindu: Tipografia PRAG SRL, 2013, p.
125 - 129.

BUTUC, Petru. Despre complementul comparativ-partitiv. In: Cultivarea
limbii romdne in conditiile comunicdrii actuale. Chisindau: CEP USM, 2013,
p.110 - 113.

CANTEMIR, Grigore. Corectitudinea comunicirii prezentatorilor TV. In:
Cultivarea limbii romane in conditiile comunicarii actuale. Chisindu: CEP
USM, 2013, p. 254 — 258.
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CEPRAGA, Lucia, BARSAN, Svetlana. Aspecte ale corectitudinii in limba-
jul juridic. In: Cultivarea limbii romdne in conditiile comunicdrii actuale.
Chisinau: CEP USM, 2013, p. 324 - 328.

CEPRAGA, Lucia, BARSAN, Svetlana. Inadvertente in utilizarea unor expre-
sii latinesti. In: Cultivarea limbii romane in conditiile comunicdrii actuale.
Chisindu: CEP USM, 2013, p. 134 - 137.

CHIRA, Oxana. Unele consideratii asupra eufemismelor-neologisme si
eufemismelor-xenisme. In: Speech and Context. Bilti: Presa universitara
bélteana, 2013, nr. 1, p. 65 - 71.

CINCILEI Cornelia, PANZARU, Rodica. Dinamica interpretdrii metaforei
in textul narativ. In: Omagiu lui Anatol Lenta la 70 de ani. Chisiniu: Tipo-
grafia PRAG SRL, 2013, p. 231 - 240.

CIOBANU, Anatol. Coraportul dintre sintaxa si semantica. In: Omagiu lui
Anatol Lenta la 70 de ani. Chisinau: Tipografia PRAG SRL, 2013, p. 96-103.

CIOBANTU, Anatol. Probleme de cultivare a limbii (privire retro- si prospecti-
va). In: Cultivarea limbii romdne in conditiile comunicdrii actuale. Chisiniu:
CEP USM, 201, p. 5 - 15.

CIOBANU, Anatol. Vir eruditissimus et professor illustrissimus (prof. A.
Lenta septuagenar). In: Omagiu lui Anatol Lenta la 70 de ani. Chigindu:
Tipografia PRAG SRL, 2013, p. 9 - 15.

COLTUN, Gheorghe, DATCU, Ana. O parte din uitarea noastri. In: Culti-
varea limbii romdne in conditiile comunicarii actuale. Chisinau: CEP USM,
2013, p. 130 - 134.

CONDREA, Irina. Erori de subtitrare in limba romana. In: Cultivarea limbii
romadne in conditiile comunicdrii actuale. Chisinau: CEP USM, 2013, p.
20 - 27.

CONSTANTINOVICI, Elena. Semantica verbului si capacitatile lui combina-
torii. In: Omagiu lui Anatol Lenta la 70 de ani. Chisinau: 2013. p.155 - 167.

CORNICIUC, Sabina. Variantei literare a limbii romane - statut privilegiat.
In: Cultivarea limbii romane in conditiile comunicdrii actuale. Chisinau:
CEP USM, 2013, p. 113 - 117.

COTOFANA, Margareta. Creatii metaforice in graiurile dacoromane. In:
Conferinta stiintifica a studentilor si masteranzilor ,Viitorul ne apartine’.
Teze. Editia a III-a. Chisindu: 26 aprilie 2013, p. 75.
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conditiile comunicdrii actuale. Chisinau: CEP USM, 2013, p. 141 - 150.
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DUMBRAVEANTU, Ion. De la gramatica frazei la gramatica textului - un lung
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Tipografia PRAG SRL, 2013, p. 269 - 273.

DUMBRAVEANU, Ion. Imprumuturi necesare si imprumuturi de lux. In:
Cultivarea limbii romane in conditiile comunicarii actuale. Chisindau: CEP
USM, 2013, p. 15.
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ghistea’, 2013, p. 410 — 413.
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Rezumat. Articolul are ca scop analiza seriilor sinonimice consemnate in textul romanului
popular Sandipa, ms. rom., cota 824, datat la sfarsitul secolului al XVIII-lea (1798), copiat de
Ioan Craciun din Stefinesti, Dorohoi si pastrat la Biblioteca de Stat Rusa, Moscova. Pentru a
usura consultarea valorii echivalente a cuvintelor, seriile au fost grupate alfabetic, exceptand
situatiile in care termenii sunt legati prin coordonare (cu si copulativ sau exprimand raport
disjunctiv cu sau), prin juxtapunere ori fiind precizate de adverbul de mod explicativ adicd.
Cuvintele cuibului sinonimic sunt prezentate, de regula, in forma atestatd, cu exemple con-
crete, urmate de trimiteri selective. Examinarea grupurilor sinonimice se face din punctul
de vedere al sensului si originii termenilor cuprinsi in serii, modului in care cuvintele s-au
mentinut sau au disparut din registrul actual al romanei literare.

Cuvinte-cheie: copie, manuscris, roman popular, roméanesc, sens, serie sinonimica, slav,
text.

Abstrakt. The article aims to analyze the synonymous series recorded in the text of the
popular novel Sandipa, ms. rom., quota 824, dated at the end of the 18th century (1798),
copied by Ioan Craciun from Stefdnesti, Dorohoi and kept at the Russian State Library,
Moscow. In order to facilitate the consultation of the equivalent value of the words, the series
were grouped alphabetically, except for the situations in which the terms are linked by coor-
dination (with and copulative or expressing disjunctive relation with or), by juxtaposition or
being specified by the adverb in an explanatory way. The words of the synonymous nest are
usually presented in certified form, with concrete examples, followed by selective references.
The examination of synonymous groups is made from the point of view of the meaning and
origin of the terms included in the series, the way in which the words have been maintained
or disappeared from the current register of literary Romanian.

Keywords: copy, manuscript, popular novel, Romanian, meaning, synonymous series,
Slavic, text.

Cartea populard Sandipa, de provenientd probabila indiana', patrunsa in
literatura romaneasca la inceputul secolului al XVIII-lea si difuzata prepon-
derent prin copii manuscrise si, sporadic, prin editii?, este reprezentatd de cel

1 ,Originea indepdrtatd a acestui roman se crede a fi indicd, o confirma numele eroului
principal. Sindipa este forma greceascd a numelui indic Sidhapati, care inseamna ,,seful
inteleptilor” (Chitimia, Simonescu, 1963, p. 349).

2 Vezi Moraru, Velculescu, 1978, p. 407-436.
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mai vechi text intitulat Cuvdnt si pocitaniia filosofului Sintipa cu impdratul
de tara Persie, anume Chira. Textul, conservat intre filele 79" si 121" ale unui
manuscris miscelaneu si pastrat la Biblioteca Academiei Romane (ms. rom.
1436), a fost copiat in 1703 de dascalul Costea de la biserica din Scheii Bra-
sovului!, cunoscand, pana astdzi, doud editii*

O altd copie a romanului popular, necunoscutd autorilor Bibliografiei
analitice a cartilor populare laice, este cea de la 1798, intitulata Sandipa, adicd
poveste lui Chir-Impdrat (ms. rom. 824, numir nou 66, fondul Grigorovici),
pastrata in Sectia de manuscrise a Bibliotecii de Stat a Rusiei (Moscova). Textul
acestei scrieri populare constituie obiectul investigatiei noastre din diverse
puncte de vedere’.

Un aspect interesant al manuscrisului Sandipa, care merita atentie de-
osebitd, este lexicul. In cele ce urmeaz, ne propunem si prezentim seriile
sinonimice consemnate. Pentru a inlesni consultarea valorii echivalente a
cuvintelor, seriile au fost grupate alfabetic*, dupa primul termen, in forma
atestatd, cu exemplele concrete, urmate de trimiteri selective. Iatd grupurile
sinonimice inregistrate.

adicd — anume: ,,Sandipa, adicd Poveste Lui Chir-Impirat” (17) - ,,Pen-
tru insurare au intrebat oarecine odata pre un filosof, anume preinteleptul
Sacund” (100Y);

afla - gasi: ,te du de afld pe cutare voinic” (38") — ,Iar votra de baba ...
nu putu sd gdsascd pe voinicul acela” (38");

afla - sti — cunoaste: ,nu este vrednic ca sa afle si sa stie viclesugurile
muieresti” (68%) - ,,Cunoaste dar, fatul mieu, cd in trii ani ... nimica n-ai
invatat” (99Y);

ajuta — folosi: ,,eu atunce eram brudiu si fire trupului si a sufletului nu-m

1 Vezi Chitimia, Simonescu, 1963, p. 351.

2 Cel mai vechi text romanesc al Sindipei a fost editat de Ion Chitimia (vezi Chitimia,

Simonescu, 1963, p. 353-401), cu o Introducere semnatd de Dan Simonescu (vezi Chiti-

mia, Simonescu, 1963, p. 349-351), in care este prezentat pe scurt subiectul romanului,

mentionandu-se si alte manuscrise ale scrierii depozitate la Biblioteca Academiei Roma-

ne. Cea care s-a ocupat indeaproape de cel mai vechi manuscris romanesc al Sindipei este

cercetdtoarea Magdalena Georgescu (vezi Georgescu, 1996, p. 197-320), care, bazandu-se

pe cele mai moderne principii de editare a manuscriselor vechi, editeaza textul romanului,

editia propriu-zisa fiind precedatd de un minutios Studiu lingvistic si filologic si urmata de

un Glosar.

Despre cercetarea textului Sandipa, vezi Philologia. 2022, nr. 1, nota 1.

4 A fost pastrata ordinea din serie in situatia in care termenii sunt legati prin coordonare (cu
si copulativ sau exprimand raport disjunctiv cu sau), prin juxtapunere ori fiind precizate
de adverbul de mod explicativ adica.

w



agiuta” (927) - ,daca nu ma vei asculta, foarte rau vei gresi si apoi nu vei
mai pute folosi nimicd” (9);

alerga — fugi: ,fata iesi di<n> pestira si-1 vazu ca fugi si alerga fata tare”
(28

amdgeu - insaldtoriu: ,acel amdgiu zisd” (85") - ,,lar insalatoriu zisd” (88");

amdgi - insala: ,vicleana fata silie cu cuvinte dulci pe cucon si-1 amdge”
(287) - ,,Si baba, nestiind cine esti, mersa si te insald” (407);

apoi — pe urmd — atunce: ,,apoi pe urmd, te vei cai’ (21Y) - ,,Si apoi atunce...
eu voi implini voao tot banii” (83");

apuca ,incepe” — incepe: ,,apucasim eu mai inainte ... sa te fac sa-1 omori”
(94") - ,indata incepe dascalul a-i arata” (4%);

asin — magariu: ,,s-au culcat in mijlocul asdnilor” (527) - ,,sd o puie pe un
magariu calare” (96");

asis ,indata” (38") - indata (33"): ,pohtescu sd mergi in gazda asis la ace
casd” (38") — ,,indatd au purces la om” (33%);

astepta — ingadui: ,,n-au asteptat pana vor treci cele sapte zile” (107) - ,,de
nu va ingddui cuconul acele 7 zile, va veni viiata cuconului la mare primejdii”
(5Y);

au - oare: ,Au nu t-am zis noi: pana nu vom fi tustrei, sd nu dai banii
nici la unul?!” (807) - ,,Oare cate t-am spus si cate t-am facut sant scrisa la
tine?!” (68");

au - ori — sau: ,,in nastire a fiestecdruia sant insimnate istoriile si des-
partite au spre bunatati, au spre rautati din planite sant aceste” (1007) — ,,Tot
omul, cate le face in lume aceasta, ori de sd greseste, ori de face bine, tot
pentru folosul sau sd osteneste” (937-93%) - ,,nimica n-au putut sa inveta sau
sa deprindd” (2);

avutie — bogdtie: ,multd avutii ave” (61") — ,are el atata bogdtie” (88");

baie — feredeu: ,,au mersu intr-o zi la baie” (34") — ,,purceasdrd sa mearga
la feredeu” (79%);

balaur - sarpe: ,vazu pe bdlaur mort” (44") - ,,cainile au omorat pe sarpe”
(44");

barbat — om: ,,$i chema pre barbatul ei” (13") - ,,sd dusa imparatul la casa
acelui om” (13Y);

batran - neputincios: ,tatd-tau acum este bdtrdn si-i neputincios” (9);

bicisnica de mine! (81%) — sdraca de mine! (49%) - sdracan de mine! (49")
- vai de mine! (65Y);

bori (a-si ~) — vdrsa (a-si ~): ,.este pricina sarpelui carile s-au borat otrava”
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(76") — ,,sarpele de nevoie s-au vdrsat veninul” (767);

bortd — gaurd: ,sa nu cumva manance din bortd grau” (54") - ,intra in
pestira pe o gaurd” (28");

bucura (a se ~) — vesdli (a se ~): ,imparatul ... sd bucurd si sd vesali” (72");

bucate — damdncat - ospdtu: ,,dusa bucatile la plug barbatului” (63") - ,,dedi
pestile la fimeie si-i zisa sd-i faca damdncat” (64") - ,,tu sa-m gatesti ospdfu si
sa-m aduci la cAmpu” (63);

cade (a se ~) — cuveni (a se ~): ,nu sd cuvine si nu sd cade cuvantul im-
pardtescu sd ramaie neimplinit” (19Y);

cam — can: ,fiind cam nalt capataiu” (46") - ,,intrand in casd can pe taind”
(46");

casd ,camerd” — cdmard: ,,intorcandu-sd in casd, vazu pe sluga slujitoriului
ca-1 scosesi muiere din camard” (26%);

cdlare — cdlareste: ,,iesi afara pe poarta cdalare pe leu” (527) — ,tanarul cucon
tugi caldreste” (297);

cdtrd — spre: ,,sa intoarsd cdtrd dascalul Sandipa” (77¥) - ,,nu poate sa o
intoarca spre dansul” (45%);

cauta — privi — vedea: ,ramatoriul radica capul in sus si cdutd la momita”
(427) - ,, Aceastd cate, ci o privesc ochii tai” (37) - ,,Ia vezi-i acole inainte” (817);

cere — pohti: ,,ci vei ceri de la mine, it voi da” (47") - ,,Pohteste ci sa-t dau
si eu gata sant sa-t dau” (90);

cere — cersi: ,,sd face a o trage tare si-i cere dulama ci i-au dat” (49") — ,,cer-
sind eu acel pdmant ca sa-1 lucrez” (16);

cerere — rugaminte: ,ceiu de la imparatie ta sa-m faci o cereri a me” (14)
— ,de altd nu este rugdaminte me, fara decat sa-t popresti méanie” (60);

cetate — oras — targ: ,,sa apropie la o margine a cetdtii” (84") - ,le dusa la
acel oras” (84") - ,,sa dusa in tdargu” (85");

cetitoriu de stele — astronom: ,,Si cetitoriul de stele. .., ca un iscusit astronom,
toate le cunoaste din zodiia nastirii omului” (99Y);

ceva — oarece: ,,de voi zice ceva, el ma va omori” (99) - ,,sa afli si sa inveti
oarece” (61Y);

chef - pofta: ,,sa-mi faci cheful mieu” (47") — ,,pot indata sa potolesti pofta
me” (67");

chivernisald ,intelegere” — tocmald: ,0i face chivernisald cu prietinii mii
si-m voi scoate cheltuiala” (857) — ,,Rdu ai facut tocmald” (88");

cineva — oarecine: ,unde s-au auzit sd prinza cineva pesti proaspdt pe
ardtura?” (65) — ,v-au aruncat oarecine niste farmice” (47%);



cucon — copil — fecior — fiiu: ,Si luand filosoful pe cucon, 1-au dus la casa
lui” (3Y) - ,,Si era si un copil al lui acole” (207) - ,,Si ave imparatul acela cu
feciorul un sfetnic” (31") - ,dedi pre fiiul sau in mana Sandipei” (3");

culivie — cuscd: ,avea o pasire ... si o tine in culevie, adicd in cuscd” (17%);

colun - cal (sdlbatic) - mdgariu: ,gasira un colun, adica un cal salbatic”
(277) - ,,sd o puie pe un mdgariu calare” (96");

crunt — plin de sange: ,vazu stapanul pe ciine crunt” (44") — ,vazu pe balaur
mort si plin de sange” (44");

curdtenie — curdtie ,cinste”: ,,Si ase pohti si barbatul de la dansa ca sa se
fereasca in curdtenie” (35) -, fiiul tdu intr-alt chip is va pitreci tineretile intru
curatie” (11%);

cuvant — vorbd: ,sa nu graiesc niciun cuvdnt” (717) - ,tot omul sa cade sa
aiba trii porti la vorbile sale” (60Y);

dascal - filosof: ,,am auzit ca este dascal deplin si filosof invatat” (27);

ddscalie — invatatura - filosofie: ,inima nu-m pute sa-m agiute la ddscdlie
si la invataturd” (927) - ,,am invatat toata filozofie ...” (100");

de - dacd: ,,de vre sa be de vreun vas si dacd vide ceva necurat, sa lasa
nemancat si nebaut (21%);

de - din: ,de vre sd be de vreun vas” (21Y) — ,nu manca bucate ci nu-i
place, nici be din vas ci era nespalat” (227);

degrabad - indatd - curdand: ,marsa degrabd acasa si spusa stapana-sau, iar
acel om indata sd sculd” (84) — ,Da-m curdnd acum” (91%);

dimon - drac: ,,Dimonul cel din miezul noptii m-au prinsu” (52Y) - el
gande ca-i dracul cel din miezul noptii” (52");

in desert — in zddar: ,,in desert umbli dupa aceasta fimei” (45") - ,,in zadar
te ostenesti atata ani” (68);

din - dintru: ,,nu manca bucate ci nu-i place, nici be din vas ci era nespalat”
(227) - ,,am baut apa dintru aceastd fantand” (32");

face - fdta — naste: ,nu-i fdace impdrateasa niciun cucon” (1') - ,tu esti a
fata” (33") - ,ndscu impdrateasa un cucon fat” (1Y);

fatd - fiicd: ,$i asa s-au ferit fata me, iard acel voinic au tot blastimat-o
pe fiica me” (377);

fagdadui (a se ~) - jura (a se ~): ,,sosisa si vedeao ci s-au fagdduit catra
impératul” (6") -, ficiorul imparatului i sd jurd tare omului” (32Y);

femeie — muiere: ,sd nu de femeia banii” (83") - ,mergit la muierea si
cereti banii” (83");

fimeiesc — muieresc: ,indatd au purces la om si-1 afld cu fire fimeiascd”
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(33") - ,n-au mai ramas niciun viclesug la tine muieresc” (68");

fiistecare — cines: ,,Si ave fiistecare cate o punga de bani si-s pecetluira cines
punga cu pecetea sa’ (78");

fur - talhariu: ,mi-au luoat haina me ce scumpa si fur este si talhariu”
(99");

fura - lua: ,intrd un tdlhari ca sd fure asani” (52") - ,mi-au luoat haina
me ce scumpd” (99Y);

galceavd — zgomot: ,,auzind galceavd in pestira si zgomot” (28");

grdi — spune — zice — vorbi: ,tiiul tau grdiesti’ (70") — n-au vrut sd spuie
cuconului si zisd” (87¥) - ,,ascultd cu luoare aminte toate céte sd vor vorbi de
dénsii” (87);

hiard - jiganie: ,Si iesi afard ... ca o hiara” (58) - ,,jiganie care de-a purure
lacuieste cu dénsa” (100Y);

iacd - iatd: ,,Ce dar iaca ce vom face” (6") — ,tu iatd cum sa te inchini
imparatului” (98);

iard —iards: ,,Si iesird oamenii iard afard” (68") — ,,dupa ci s-a savarsi nunta,
iards va veni acasa” (31%);

izbavi (a se ~) — mdntui (a se ~): ,eu te voi invata ci-i face sd te izbdvesti
de aceasta paguba si intamplare” (81") — ,,sd sui degraba in copaci si sd mantui
de primejdie” (52Y);

incotro — unde: ,umbla tot dupa baba incotro merge baba” (36%) - ,,ne
vom duce de la tine unde ne va povatui Dumnezeu” (59);

inddrdpt — inapoi: ,,sa-l intoarca indarapt” (60") - ,,sa intoarsara inapoi
la babd” (807);

inspdimatd - inspdimantatd: ,,purceasd baba inspaimata” (817) — ,,destep-
tandu-mad inspaiméntata cu multa fricd” (56");

intre — pe<n>tre: ,te du si te amestica pe<n>tre cetateni” (87") — ,,std intre
dansii can deoparte” (87Y);

intristat — trist — mdhnit: ,,sazind dascalul foarte tare intristat” (6) - ,,Das-
cale, ci esti asa trist si mahnit?” (67);

intelege — pricepe: ,Vezi, imparate, si infelegi muierea vicleand cum pe
bérbatul ei l-au insalat” (19") - ,,Pricep eu cd acum nici tatal mieu nu poate
sd ma izbaveascd” (28);

intelepciune — minte: ,s-au facut ras de intelepciune lui si de minte lui”
(197);

invita - deprinde: ,nimica n-au putut sd invefd sau sd deprinda” (27);

lecui (a se ~) — tdmadui (a se ~): ,,sd poarte dinti de vulpe in gura si sd



lecuiesti” (95%) - ,,s-au tdmdduit ace giupaneasa” (23");

marfd — negot: ,,cata este cheltuiala ta cu aceasta marfa?” (85) - ,vindi-m
tot negotul tau” (85");

mascur — ramdtoriu: ,Un ramdtoriu ave obiceiu de merge totdeauna la un
smochin” (41%) - ,vazu ca mananca mascurul smochinile cele mai coapte” (41Y);

mahneciune — mahnire: ,impdaratul, fiind plin de mdhneciune, poronci...”
(7") - ,fiind impératul intru mare mdhnire intr-aceea vremi” (8%);

madnie — urgie: ,,indatd is opri manie si urgie” (19");

merge — pdsa: ,acum mergi la tata-mieu si-i spune toate cate t-am spus”
(707) - ,pasd acum de be toata apa marii” (89");

multemitd — platd: ,nu va pute da multemita si platd muncitorilor” (78");

muri — pieri — sfdrsi (a se ~): ,de amardciune veninului ci-i cazusa la inima
au murit” (357) — ,voi peri ca o becisnicd” (957) - ,,Asa si impdratie ta sangur
te vei sfarsi” (20");

necum — nicidecum: ,nu vom pute avea sa-i dam necum tu” (88") - ,,nici-
decum nu o lasa pana nu i-a spune toatd pricina’ (81");

neinvdtat — nepedepsit: ,pana este omul neinvdtat si nepedepsit este un
om fara de minte” (78");

P2

nemiscatd ,,statornicd” — necldtitd: ,,si-i piatra scumpa de timelie la inta-
lepciune ei nemiscatd si neclatita” (50%);

nevoi (a se ~) - sili (a se ~): ,am inceput a md nevoi in tot chipul ca sa
pot afla pricina lui” (93%) - ,am inceput a-l intreba cu dulci cuvinte si in tot
chipul ma silem ca sa scot cuvant din gura lui” (93Y);

orbu - intunecat: ,tu vei ramane obidnic, orbu de tot si intunecat” (90);

opri — popri: ,nu s-ar fi oprit manie” (73") — ,eu l-am poprit pe slujitor” (25Y);

osirdie — silinta: ,,s-au lipit osirdie, silinta mea langa darul Lui Dumnezeu”
(97"

osteni (a se ~) — trudi (a se ~): ,omule, in zddar te ostenesti atata ani si te
trudesti” (68");

otravd — venin: ,este pricina sarpelui carile s-au borét otrava” (76") — ,,sar-
pele de nevoie s-au varsat veninul” (76");

parintele (mieu) — tatdl (mieu) — tdtdni-mieu: ,Pdrintele mieu, sa stii, im-
pardtie ta, cd eu atunce eram brudiu” (92%) - ,, Tatdl mieu, imparate, méne
vom veni amandoi cu dascalul” (4") - ,Graieste tdtdni-mieu astdzi si ma lasa
la vanat” (27%);

planetd — zodie ,planetd”: ,toate le cunoaste din zodiia nastirii omului”
(100") - ,,de va mergi cuconul si va vorbi cu impératul, este planita rea” (5Y);
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pofti — dori — voi — vrea: ,,ce lucru poftei si dorie<i>, maine vei vide” (4") -
»eU voi sa purceg intr-o cale” (45") — ,pentru ci pricind vrei sa sai in foc?” (58");

ramdne — dovedi ,invinge”: ,$i ase sa pricie ficiorul impératului cu ace
fimeie si o au rdmas-o si o au dovedit” (33%);

rautate — pdcat: ,,nesocotita si neinteleasa este rdutate si pdacatul” (60);

rugdciune — ruga: ,dupa multa vreme si rugdciune ce fice imparatul i s-au
ascultat ruga de la Dumnezeu” (1Y);

savarsi — sfarsi: ,$1 dupa ci s-a sdvdrsi nunta, iaras va veni acasa” (31°) -
»~mandncd cate putuntel pana vei sfarsi tot” (61");

slugd — slujnicd: ,$i au pus o slugd sa o invérteascd” (187) — ,.tine slujnica
oglinda” (18");

soroc — vadea: ,sorocul sosisa” (72") — ,,au sosit si vadeoa celor 7 luni” (6");

spaimanta (a se ~) — cutremura (a se ~) — speria (a se ~): ,foarte tare s-au
spaimantat si di frica sd cutremura” (10¥) - ,tare pleca a fugi cu calul si sa
sparie” (28");

trudd - osteneald: ,,sa ia si plata pentru truda si ostineala de la imparitie
ta” (78);

tarind — camp: ,Eu voi s md duc la tarina, la plug, iar tu sd-m gatesti
ospatu si sa-m aduci la campu” (63");

vind — pricind: ,nu ar fi fost nici vina impératului, nici al dascalului, ci-i
vina si pricina muierii” (73");

vointd - voie: ,,vointa fiiului tau ... au fost si voie fiiului tau” (977).

Din cele prezentate mai sus se impun a fi trase mai multe concluzii.

Numarul apreciabil de cuvinte si, foarte rar, expresii sau locutiuni (cca
250 de unitati lexicale), caracterizate prin capacitatea de a realiza relatii de
echivalentd, evidentiaza bogatia lexicald a textului Sandipa.

Seriile sinonimice consemnate (106) sunt alcatuite, majoritar, din 2 ter-
meni (87). Urmeazd 14 serii contindnd 3 termeni si 4 serii cu 4 cuvinte.

Unitdtile lexicale sinonimice, in functie de context, sunt puse in valoare la
distante mari unul de altul (ajuta 92" - folosi 9", anume 1" - adicd 100", apuca
»incepe” 94" — incepe 4", fura 52¥ - lua 99" etc.) sau la distante relativ apropiate
(mahneciune 7° — mdhnire 8, necum 88" — nicidecum 81" etc.) ori, frecvent, in
aceeasi propozitie sau frazd, in aceasta pozitie cuvintele sinonimice fiind legate
prin coordonare, cu si copulativ (sd afle si sd stie 68; sd bucurd si sa vesdli 72%;
batran si neputincios 9%; nu sd cuvine $i nu sd cade 19; dascal si filosof” 2; fur
si talhariu” 99'; n-au vrut sd spuie ... si zisd” 87"; intelepciune si minte” 197



manie si urgie” 19%; trist si mahnit” 6 au ramas-o si o au dovedit” 33"; vina si
pricina” 73" etc.) sau exprimand raport disjunctiv (sd invetd sau sd deprinda”
27) ori prin juxtapunere (osirdie, silinta 97) sau fiind precizate de adverbul
de mod explicativ adicd (culevie, adica cuscd 17 colun, adica cal sdlbatic 277).

Analizate din punctul de vedere al apartenentei la 0 anume parte de vor-
bire, termenii sinonimici sunt in mod obisnuit substantive, adjective, pronume
si verbe. Mai rar aceste unitati lexicale fac parte din clasa cuvintelor neflexibile
(adverb, conjunctie, prepozitie si sporadic interjectie).

In ce priveste originea' seriilor, importanta elementului latin este semni-
ficativa: doar 10 serii (sau putin peste 9 la sutd) sunt alcatuite din cuvinte cu
etimologie nelatind, de regula slava: chef (tc.) — poftd (sl.), colivie (sl.) - cuscd
(ucr.), dascal (bg., srb.) - filosof (ngr.), galceavi (bg.) — zgomot (srb.), izbavi (sl.)
— mantui (mg.), nevoi (sl.) - sili (sl.), opri (sl.) — popri (sl.), osteni (sl.) - trudi
(sl.), pricina (sl.) - vind (sl.), savarsi (sl.) — a sfarsi (sl.), sluga (sl.) - slujnicd
(sl.), soroc (sl.) — vadea (tc.).

In alte cateva serii termenii sunt de origine nelatina sau formatii cu baza
nelatina: chivernisald ,intelegere” (rom. > ngr.) — tocmald (rom. > sl.), lecui (rom.
> sl.) - tamddui (mg.), neclatitd (rom. > sl.) — nemiscatd ,statornicd” (rom. >
etim. nec.), osirdie (sl.) — silintd (rom. > sl.), osteneald (rom. > sl.) — trudd (sl.).

Cele mai multe serii - in afara de cele in componenta cdrora intrd cuvinte
autohtone sau cuvinte cu etimologie necunoscutd ori nesigurd - contin fie
doar termeni latini (afla - cunoaste - sti; alerga — fugi; amagi — insela; apuca
»incepe” — incepe; au — oare; barbat — om; cade — cuveni; casd ,camerd” -
camard; deprinde - invita; face — fata — naste, femeie — muiere; fura — lua;
merge — pdsa; rugd — rugdciune; spdimdanta — cutremura — speria etc.), fie un
cuvant latin, care intrd in alternanta cu unul nelatin, de obicei slav (afla (lat.)
— gasi (sL.), bortd (ucr.) — gaurd (lat.); cauta (lat.) — privi (sl.) — vedea (lat.);
cetate (lat.)- oras (mg.) — targ (sl.); dori (lat.) — pofti (sl.) - voi (sl.) - vrea
(lat.); fagadui (mg.) - jura (lat.), fiard (lat.) — jiganie (sl.); otravd (sl.) - venin
(lat.); planetd (lat.) - zodie (ngr. etc.), fie exclusiv formatii derivate pe teren
romanesc cu baza latind (ceva — oarece; cineva — oarecine; curdtenie — curdtie
~cinste”; femeiesc — muieresc; fiistecare — cines; parintele (mieu) — tatal (mieu)
- tdtdni-mieu etc.), fie, in sfarsit, un cuvént latin si unul format pe teren ro-
manesc cu baza derivativa latina (bdtrdan — neputincios; cdlare — caldreste; cere
— cersi; cerere — rugaminte; crunt — plin de sange; fatd — fiicd; mascur — rama-
toriu etc.). Din cele expuse mai sus, reiese cd relatiile sinonimice in Sandipa

1 1In determinarea etimologiei cuvintelor cuprinse in serii ne-am condus de MDA 1I, 2010.
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se produc prin folosirea elementului latin, respectiv a formatiilor roméanesti
cu bazd derivativa lating, si a imprumutului lexical, de cele mai multe ori slav.

Un numar mare de unitati si serii sinonimice se mentin in aspectul literar
al romanei actuale, pastrand in esenta relatii similare de echivalenta lexicala.
Numeroase sunt insd si cuvintele — curente in faza veche a limbii, in special
in a doua jumdtate a secolului al XVIII-lea - care astdzi sunt simtite, ca sens
si formd, invechite sau/ si regionale sau/ si populare (amdgeu, asin, asis, au,
a bori, casd ,camerd’, cines, colun, crunt, cucon, curdtie, dascdl, damdncat,
feredeu, fiistecare, fur, inddrdpt, inspdimatd, mascur, mahneciune, muiere, mu-
ieresc, multemitd, necum, negot, a se nevoi, oarecine, osirdie, a pdsa, pe<n>tre,
a pohti, tatane, targ etc.). Aceasta situatie, raportata la limba literara, a dus la
destramarea, totald sau partiald, a unor serii.

Cu privire la gradul de identitate functionala a unitatilor lexicale este de
observat cd unele serii sunt de natura contextuala, intre mai multi termeni
existand o relatie de sinonimie destul de indepartata (cerere — rugaminte,
chef — poftd, galceava — zgomot, intelepciune — minte, intunecat — orbu etc.).

In fine, se constati ci aproximativ jumatate din termenii cuprinsi in cele 106
serii sinonimice fac parte din vocabularul fundamental al limbii romane vechi'.
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Rezumat: Modernismul poetic nu se reduce la modelul elaborat pe linia Marcel Raymond
- Hugo Friedrich, fenomenul este mult mai bogat decat intreg ansamblul de trasaturi defini-
torii. Nenumaratele oscilatii, ambiguitéti si confuzii in abordarea conceptului de modernism,
tratat in opozitie cu cel de traditionalism, au suscitat o serie de confuzii. Deocamdati, nu dis-
punem de o istorie a ideii de modernism in spatiul roméanesc. Arghezi, Blaga, Barbu, Bacovia,
Stanescu sau Sorescu lau rescris in felul lor pe Eminescu. O mutatie fundamentala are loc in
statutul poetului si al sistemului de imagini, in limbajul poetic. Ies in evidenta recuperarea
»poeziei pure’, gratuitatea si ,,placerea textului’, reinterpretarea mitului, cultivarea metaforei,
instaurarea individuatiei, a viziunii moderne, a fragmentarismului, ludicului, intertextului etc.

Cuvinte-cheie: Eminescu, traditie, modern, modernism, modernitate, canonul modernist,
neomodernism.

Abstract: Poetic modernism is not reduced to the model elaborated on the line Marcel
Raymond - Hugo Friedrich, the phenomenon is much richer than the whole ensemble of
defining features. The countless oscillations, ambiguities and confusions in the approach of the
concept of modernism, treated in opposition to that of traditionalism, have aroused a series
of confusions. For now, we do not have a history of the idea of modernism in the Romanian
space. Arghezi, Blaga, Barbu, Bacovia, Stdnescu or Sorescu - they rewrote Eminescu in their
own way. A fundamental mutation occurs in the status of the poet and the image system, in
poetic language. The recovery of ,,pure poetry’, the gratuity and ,,pleasure of the text’, the
reinterpretation of myth, the cultivation of metaphor, the establishment of individuation,
modern vision, fragmentarism, playfulness, intertext, etc. stand out.

Keywords: Eminescu, tradition, modernism, modernism, modernity, modernist canon,
neomodernism.

Dictionarele de estetica si teorie literara definesc modernismul ca un an-
samblu de miscari in care se includ artele vizuale, arhitectura, muzica si lite-
ratura progresiva, care s-a conturat in ultimele doud decenii ale secolului XIX,
cand artistii s-au revoltat impotriva traditiilor academice si istorice impuse
si considerate standard ale secolelor anterioare. Un adevar aproape gene-
ral acceptat e cd modernistii au crezut cd prin refuzarea traditiei ar fi putut
descoperi noi si radicale feluri de a crea un ,altfel de arta”. Se stie ca artisti
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abstracti, inspirati de miscarea impresionista si de lucrdrile lui Paul Cézanne
si Edvard Munch, au pornit conceptual de la presupunerea ca atat culoarea,
cat si forma - nu reprezentarea lumii naturale — sunt elementele esentiale ale
artei vizuale. Astfel, Wassily Kandinsky, Piet Mondrian si Kazimir Malevich
au incercat sa redefineasca arta ca si aranjamentul culorii pure.

O ruptura transantd cu poezia romantica are loc in opera lui Edgar Allan
Poe, Charles Baudelaire, Arthur Rimbaud, Stéphane Mallarmé, Paul Valery,
Paul Eluard, Eugenio Montale, T.S. Eliot etc. Charles Baudelaire, animat de
poezia lui Edgar Allan Poe, este primul teoretician al modernismului tra-
tat ca un construct al imaginatiei, in care poezia si matematica sunt legate
intrinsec. Poezia modernd, in aceastd ordine de idei, se caracterizeaza prin
ermetism, elitism, fragmentarism, antimimesis, impersonalizare, simboluri
si mituri personale. ,,Poezia moderna, scrie Alexandru Musina, este profund
diferitd de toatd poezia, reprezintd un alt tip de poezie decét poezia clasicd,
manierista sau romantica; intre Mallarmé si Giambattista Marino distanta e
mai mare decat intre acelasi Mallarmé si Maiakovski sau Ezra Pound; cum
Ezra Pound ne apare mult mai asemdnator lui Rimbaud sau e.e. cummings,
decat lui Homer, desi Cantosurile poundiene sunt, explicit, o reluare a Odiseei”
(Musina, 1997, p. 7).

Despartirea de trecut se produce la inceput intr-un chip radical si vio-
lent. Interpretdrile criticii autohtone sunt reductibile la opozitia care domina
reprezentarile criticii autohtone asupra interbelicului si asupra epocii anteri-
oare — intre modernism si traditionalism; opozitie ea insdsi intarita in chip
exagerat, rigidizati si absolutizata. In descrierea specificului poeziei moderne,
trebuie pusi in evidentd factorii externi si factorii interni in reinventarea po-
eziei; raportul dintre poet si savant in explorarea realititii; criza limbajului,
criza eului si criza realitdtii. Poezia modernd e antimimeticd, edificd o lume
virtuald, artificiala, o ,,Jume in care omul (desacralizat), a devenit, el, sistemul
de referintd”, cd poezia, in formula lui Kandinski, ,.e copilul timpului sau si
cel mai adesea, mama a sentimentelor noastre”

Adrian Marino atribuie curentului literar statutul de idee-fortd, de germe-
ne ideatic si de sensibilitate care se genereaza aparent spontan, prolifereaza,
lanseaza structuri si viziuni treptat acceptate, care anihileaza si contamineaza
incontrolabil modelul cultural anterior si apoi migreaza din cultura care 1-a
ivit, sub forma unei ,,autonomii relative”, insa avand un ,,coeficient anumit de
agresivitate” in expansiunea sa. Actorii acestui spectacol al dinamicii literatu-
rii sunt: ,,1. initiatorii experimentali; 2. protagonistii noului stil; 3. maestrii;



4. artistii (polished craftsmen); 5. decadentii, a treia ,generatie a maestrilor”
- fiind totdeauna ,,clasicd”, moment de echilibru al fortelor in ascensiune si
decadenta.” (Marino, 1976, p.487-488).

Primii, ,initiatorii experimentali” sunt spiritele novatoare, ei adopta ati-
tudini curajoase in ceea ce priveste descoperirea unor noi zone despre care
literatura sd vorbeascad, isi asuma ascutitul spirit critic fata de vechile valori,
pe care le depasesc prin negare, indiferentd, parodiere sau corectare (precum
romanticii, cu privire la regulile celor trei unitéti). ,Initiatorii experimentali” si
»protagonistii noului stil” practicd noi metode de creatie, schimbd, inoveaza la
nivelul formelor, sunt oamenii momentului literar, lecturile lor incita, stirnesc
discutii in mediile avizate, pentru ca mai tarziu sa se decanteze putini dintre
ei printre valorile esentiale. ,,Maestrii’, a treia categorie definitd de Marino,
propun si realizeazd marile sinteze din punct de vedere tematic, stilistic si
estetic, ei rezistd dincolo de timp, devenind canonici, de neegalat in rafinarea
limbii literare si in sondarea psihismului uman. ,,Artistii (polished craftsmen)”
rafineaza intr-o singurd directie, sunt cei care exceleaza printr-o singulara
manierd de spunere, ei raman in istoria literara ca producdtorii unui model
poetic a carui eleganta a limbajului va fi greu de atins, spre exemplu sonetistii
italieni din Trecento si Quattrocento, manieristii Gongora, Quevedo, Giambat-
tista Marino. Ultima categorie, a decadentilor pe care A. Marino ii considera
drept o generatie clasicd, de reasezare a echilibrului, de potolire a patosului
novator, nu trebuie privita in fapt ca fiind, axiologic vorbind, concurenta ori
similard maestrilor, ci mai degraba acestia sunt condeiele epigonice obosite,
care au (ne)sansa de a se situa cronologic intr-un moment de acumulare si de-
cantare a valorilor, moment care ii aduce in pozitia de ,,pitici” aflati pe umerii
»uriagilor’, ei nu se pot rupe de atmosfera intelectuald care i-a produs si nici
de modelul estetic generat de curentul cdruia ii apartin, insd ii simt apogeul,
ei sunt, paradoxal, spiritele crepusculare prin care se deschid zorii unei noi
sensibilitati artistice. Constiinte scindate, tragice, acestia se afld la rascrucea
dintre marile mutatii estetice, filosofice si stilistice.

Tipologia realizatd de A. Marino este destul de rigidd pentru o definire
concreta, empirica a faptelor literare, de aceea nu vom gasi decat rar autori
care sd poata fi definiti printr-o singura etichetd teoreticd si nu trebuie pierduta
din vedere nici situatia neinregimentdrii in nici una dintre aceste categorii,
atunci cand scriitorul are o personalitate artistica atat de complexa si nu-si
gaseste posibilitatea afirmarii identitatii in nicio zond deschisd de curentul
de gandire si sensibilitate contemporan lui. Abordarea teoretica a lui Marino
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urmadreste existenta curentului literar in genere, ca mod de viata culturald,
exegeza sa conceptuala abstractizeaza, fara a eluda din definitia notiunii ritmul
sau interior, istoria organica a fenomenului literar: ,curent literar constituie
un element viu, un organism care are ritmul, curba, istoria si destinul sau
ireversibil” (Marino, 1976, p. 495).

Antologia-monument Modernismul literar romdnesc in date (1880-2000) si
texte (1880-1949) in doua volume de Gabriela Omat restructureaza reprezen-
tarea noastra despre istoria modernismului romanesc si despre protagonistii
lui. In critica si istoria noastra culturald ,,emergenta unei obsesii a termenului
«modern»”, cum observd G. Omat, incepe de la utilizarea lui ,,modern”, cu
sensul cronologic ,,recent’, ,nou”, ,contemporan’, ,actual”. Odata cu aparitia
revistei condusa de Al. Macedonski, Literatorul, (dupa Adrian Marino) ,,0
adevarata mind romaneascd de principii estetice moderne”, porneste, pe langa
un eclectism asumat, ,traditia modernistd a literaturii roméane” (Omat, 2008,
p. 51). Nicolae Manolescu, in Metamorfozele poeziei, scrie: ,Linia despartitoa-
re intre vechi si nou taie in doua pe Macedonski; dar Macedonski isi asuma
aceasta metamorfoza neobisnuitd, traind-o ca pe propria lui metamorfoza,
simbolizand un fenomen general printr-un destin individual. Macedonski nu
pare a fi antrenat intr-un proces strain, ci pare a provoca el insusi acest pro-
ces: a doua oara, de la Eminescu, destinul unui poet se identifica cu destinul
general al poeziei. Nu ne putem imagina nasterea poeziei moderne fara cele
doud fete de Ianus ale lui Macedonski, una indreptatd catre trecut, alta catre
viitor” (Manolescu, 1968, p. 9).

Macedonski e initiatorul, experimentatorul si promotorul principiilor
poeticii simboliste: al ,armoniei imitative’, al versului liber, al ,,instrumenta-
lismului” (teoretizat de René Ghil, discipol al lui Mallarmé), al coresponden-
telor muzicale ale ,literelor” (,,Fiecare litera din alfabet reprezentand un ton
muzical”). In eseul Despre logica poeziei (1880), unul din textele de capatai
ale noii directii poetice si memorabila prin celebra asertiune: ,Logica poeziei
este ne-logica fata de prozd si, tot ce nu e logic fiind absurd, logica poeziei
este prin urmare insusi absurdul”. In 1892, Macedonski publica in Literatorul
manifestul simbolist Poezia viitorului, in care simbolismul este proclamat eta-
lon al ,,poeziei moderne”™: ,Rolul de cépetenie in poezia moderna il are poezia
simbolistd complicata de instrumentalism. [...] poezia moderna a inceput sa
graviteze catre un ideal cu totul superior si ca tinde a se deosebi de proza,
de elocventa vulgara ce impresioneaza pe ignoranti, de succesele de balci ale
antitezei, si ca si-a creat in fine un limbaj al ei propriu..”. Ideea modernizarii



formelor literare e sustinuta prin experimentarea, traducerea si populariza-
rea poeziei parnasiene, simboliste si decadente de scoald francezd, publica
texte de referintd pentru noua poezie, teoretizeazd procedeul simbolizarii in
articolul-replica Simbolismul (1895). In articolul In pragul secolului (1899),
Macedonski pledeaza pentru simbolism, definit ca neoromantism: ,, Acea mis-
care indrazneata, avantata spre ideal, a intrupat intr-insa inchiderea pentru
profani a portilor templului sacru; crearea unei limbi si a unor formule spe-
ciale acestor mari sacerdoti ce se numeste Poezie si Artd; tinerea socotelii de
valoarea de muzica si de culoare a semnelor grafice; desteptarea de imagini,
de senzatii si cugetdri cu ajutorul formei, crearea de ritmuri noi, flexibilizarea
si inavutirea formelor existente, spre a se ajunge la muzica, imagine si culoare,
singura poezie adevarata”.

Etapa de tranzitie de la junimism la modernism intre anii 1900 si 1910
e marcata de ,,inceputul specializarii «moderniste» a notiunii de «modern»”
(Gabriela Omat). Printre momentele semnificative pentru modernismul din
prima decadd de secol XX se remarca: Stefan Peticd; programul ,,modern” de
la Vieata noud; Ion Minulescu, D. Caracostea, Ov. Densusianu, E. Lovinescu.
Inceputul vehicularii termenului de modernism, in critica literar de la noi, se
datoreste lui E. Lovinescu. In Istoria literaturii romdne contemporane, criticul
face o disociatie intre ,modernismul teoretic”, practicat de el la Sburdtorul, sub
forma unei ,,bunavointi principiale fatd de toate fenomenele de diferentiere
literard’, si ,,modernismul de avangardd si experimental” al unor reviste de
atitudine extremistd, precum Contimporanul, Punct, Integral, unu etc. Pentru
E. Lovinescu, sincronismul cu miscérile novatoare din momentul prezentului
literar european ,,implica modernismul ca un principiu de progres”. Lovinescu
plaseazd poezia noud in descendenta simbolismului. Nicolae Manolescu e de
pérere cd ,,intr-un anume sens, istoria poeziei romanesti incepe cu simbolis-
mul” (Manolescu, 2008, p. 551).

In detectarea unor elemente relevante pentru istoria modernismului,
Gabriela Omat insereazd o schema ,demarcatoare in fluxul de date, sub
caracterizdrile urmatoare:

1880-1889. Emergenta unei obsesii a termenului «<modern».

1900-1910. Inceputul specializarii «<moderniste» a notiunii de «<modern».

1911-1924. «<Modernism pe toate liniile». «Modernismul» inteles ca des-
citusare a formelor literare.

1925-1935. Coagularea unei fizionomii contradictorii a modernismului.
Modernismul devine instrument canonic si reper al constiintei literare. «<Mo-
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dernisme» interferente si concurente: Sburdtorul, avangarda. «Modernitati
contramoderniste»: Gdndirea, generatia "27.

1936-1944. Modernismul invingator si declinant.

1945-1955. Dezintegrarea si demonizarea sociologist-vulgard a moder-
nismului. Canonul politizat substituie canonul estetic.

1956-1979. Resurectia modernismului printre «dezgheturi» si redogmati-
zari. Revalidarea lui, ca grild canonica, in deceniile sapte si opt, intre rezistenta
§i compromis.

1980-2000. Reactia «protocronista» si insurectia «postmodernista» contra
establishmentului modernist. Descentralizarea si policentrismul postdecem-
briste, culminatie a contestarii canonului modernist” (Omat, 2008, p. 12).

In absenta unei istorii a modernismului literar roménesc, clasificarea dati
constituie un reper orientativ in regandirea, reinterpretarea fenomenului poetic
incadrat intre anii 1880 si 1980.

Modern, modernism, modernitate. Dificultatile si confuziile definirii
conceptelor de modern, modernism si modernitate isi au ,,biografia” si ,,isto-
ria” lor. Modernismul, ,,de formatie mai tarzie, cum observa Adrian Marino,
(dictionarele ii fixeaza aparitia abia la sfarsitul secolului al XIX-lea), [...] este
confundat adesea cu notiunea, foarte inruditd, de modern, insotit de aceleasi
dificultati de analiza. [...] Ambele concepte participa din plin la sfera de idei
de «noux,«actual», «prezent», «recent», in interiorul cireia tind sa se identifice
pana la suprapunere. Continutul lor imediat este temporal, cronologic, din
care cauza modernismul, ca si modernul, preia toate caracterele si servitutile
«noului», de la «actualitate», cu toate notele sale, pana la «<moda». De unde
instabilitatea latenta a definitiei modernismului si, mai ales, pulverizarea sa
permanenta, intr-o suitd de «modernisme», unele mai noi decat altele” (Ma-
rino, 1969, p. 98). Astfel se face cd, pe parcursul anilor, modernismul inregis-
treaza mai multe metamorfoze. ,,[...] Fiecare literaturd, epocd, sau perioada
spirituald are sau afirmd «modernismul» sau. [...] Modernismul romanesc este
oarecum sincronic, nu insé si identic cu modernismul literaturilor occidentale.
[...] Pot fi denumite in mod general drept moderniste, apartinand modernis-
mului, totalitatea miscdrilor ideologice, artistice si literare, care tind, in forme
spontane sau programate, spre ruperea legaturilor de «traditie», prin atitudini
anticlasice, antiacademice, antitraditionale, anticonservatoare, de orice spetd,
repulsie impinsd uneori pand la negativism radical. Ideea de «rupturd» este
inclusd, de altfel, in orice secventd temporald care se substituie, prin negare si
deci prin anulare, etapei precedente. Din care cauza, modernismul — produs



al duratei, al devenirii istorice — implicd in mod organic refuzul, contestatia,
antiteza trecutului. El introduce, in istoria spiritului si a literaturii, disconti-
nuitatea, schimbarea [...] ori de cate ori literatura cunoaste rasturnarea unor
pozitii, modificarea brusca a orientdrii, starea de spirit «modernistd» si-a facut
aparitia. Actiunea sa inevitabila nu poate fi, in planul confruntarilor literare,
decat adversitatea, polemica” [...]. Aceeasi ambivalenta std la baza teoriei lui
Matei Calinescu despre cele doud modernitati (una progresist-emancipatoare,
cosmopolitd, burghezad, laica, diurna, post-iluminista, alta reactionara, nostal-
gicd, nocturna). Cum rdmane totusi cu modernismul? Putem crede ca avem
de-a face cu mai multe modernisme, definibile in functie de atitudinea lor
fata de traditie, fatd de revolutie, de evolutie si de progres: existd, de exemplu,
un modernism prospectiv, in cadrul cdruia accentul cade pe inovatie si pe
rupturd, dupa cum existd un modernism retrospectiv, unde fidelitatea fata de
vechile canoane este cea care dd tonul.

Conceptul modern de poezie e marcat de o ,,substantiald intarire a «con-
stiintei lingvistice»; intregul statut clasic al limbajului e rasturnat: cuvantul
poetic nu mai e un simplu mijloc de imitatie a naturii, el produce o noua
naturd in procesul propriei sale produceri. Poezia nu mai recurge la limbaj,
ca la un instrument (fie el si de expresie), ci intrd in limbaj, in dinamica lui
interna, cdutand sa-l faca sa-si semnifice propriul sau principiu generator”
(Marino, 1969, p. 101-102).

Modernismul si postmodernismul ,,nu sunt separate, scrie IThab Hassan,
printr-o Cortind de Fier sau printr-un Zid chinezesc; deoarece istoria e un
palimpsest, iar cultura e permeabild fatd de timpul trecut, timpul prezent si
timpul viitor. Banuiesc cd suntem cu totii, intr-o oarecare masurd, victorieni,
moderni si postmoderni in acelasi timp” (Hassan, 1987, p. 182).

Canonul modernist. In Istoria criticd a literaturii romdne. 5 secole de
literaturd, Nicolae Manolescu identifica trei tipuri de canon: ,, Dupa canonul
romantic-national” (1840-1883) si acela clasic-victorian” (1867-1916), in care
trebuie cuprinse si reactiile de tot felul de la rascrucea secolelor XIX si XX,
canonul modernist ocupa intreaga epocd interbelica, anticipat de miscarea
simbolista de la inceputul secolului si nu doar prelungit pana in 1947, dar
trezit la viatd de neomodernismul anilor ’60-’70” (dupa ,,canonul proletcultist”
al anilor ’50, lipsit de ,criteriu axiologic”) si prelungit de cel postmodern,
pentru cd ,paradigma postmoderna care succede celei moderne nu a impus
si un canon postmodern” (Manolescu, 2008, p. 17).

Preocuparea pentru teoretizare e o conditie sine qua non si pentru marii
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lirici Tudor Arghezi (Vers si poezie, Ars poetica), Lucian Blaga (Filosofia stilului,
Fetele unui veac, Noul stil), Ion Barbu (Poetica domnului Arghezi, ,,Evolutia
poeziei lirice” dupa E. Lovinescu, Poezia lenese) s.a. ,,Ce s-a petrecut de fapt cu
poezia, sustine N. Manolescu, a explicat cel mai bine Croce, primul ei teore-
tician ca fantezie si intuitie, dupa ce Nietzsche prevazuse evolutia spre dioni-
siac a starii de spirit a artistului si moartea apolinicului, determinand practic
triumful expresionist” [...] ,Schimbarea criteriului poeticului” s-a produs in
urma prabusirii sistemului metric, ,odata cu abandonul prozodiei, de care
tanarul Blaga, verslibrist declarat, era foarte mandru” [...] ,Poemul in proza
a fost legitimat in masura in care era liric. Inscdunarea lirismului a aruncat
in afara poeziei nu atat proza, cat epicul, didacticul, moralismul, rationalul,
considerate nonpoetice pentru cd erau obiective si opuse intuitivului, fante-
ziei, adicd celei mai depline subiectivitati. E. Lovinescu avea dreptate: poezia
va insemna tot mai mult subiectivitate si lirism” [...] ,,Poezia traditionald era
clara si rationala, chiar si cdnd miza pe emotionalitate”[...] ,,Abia modernii
au facut din obscuritate o conditie naturald a lirismului” [...] ,,Adancindu-se
in subiectivitate, irational si obscur, poezia modernd a schimbat, odata cu
sensibilitatea dominantd, teritoriul poeticului: in locul aceluia obstesc, comun
si general-uman al clasicilor, ca si al romanticilor, a inceput sa cultive unul
individual, particular si uneori singular. Privatizarea aceasta a sentimentului
se afld la originea unei enorme mutatii artistice. Sentimentul poetic a incetat
sa fie nu doar colectiv valabil, dar tot mai personal nerepetabil” (Manolescu,
2008, p. 552).

In prefata la prima editie a Structurii liricii moderne, Hugo Friedrich
observa: ,,Sunt trasdturi comune ale unei structuri, ale unei alcatuiri cu o
surprinzatoare insistenta sub aparentele schimbatoare ale liricii moderne”
(Friedrich, 1998, p. 7). Insemnele structurii baudelairiene sunt evidentiate in:
depersonalizare, concentrarea si constiinta formei; lirica si matematicd, timp
crepuscular, estetica uratului, ,,placerea aristocratica de a displacea’, crestinism
in ruing, idealitatea goald, magia limbajului, fantezie creativa, descompunere
si deformare, abstractiune si arabesc. Caracteristicile structurii rimbauldiene
sunt reductibile la: dezorientare, transcendenta goald, anormalitate deliberata,

v

»~muzicd” disonantd, ruptura cu traditia, poezie citadind, revolta impotriva
mostenirii crestine, eul artificial; dezumanizarea, iluminare, realitate distrusa,
intensitatea uratului, irealitate senzoriald, fantezie dictatoriald, tehnica insertiei,
poezie abstractd, poezie monologala, dinamica miscarilor si magia limbajului.

In structura liricii lui Mallarmé sunt evidentiate urmatoarele caracteristici: evo-



lutie stilistica, dezumanizare, iubirea si moartea dezumanizate, lirica inteleasa
ca rezistentd, ca munca si ca joc, neantul si forma, exprimarea inexprimabi-
lului, apropierea tacerii, obscuritate, poezie sugestiva, nu inteligibila, schema
ontologica (indepartarea de real, idealitatea, absolutul, neantul, neantul si
limbajul), disonanta ontologicd, ocultism, magie si magie a limbajului, poezie
purd, fantezie dictatoriald, abstractiune si ,,privire absolutd”, singur cu limbajul.
La examinarea liricii europene in secolul al XX-lea exegetul aplica toate
aceste concepte definitorii negative. Ferindu-se de simplificari, el subliniaza ca
»in tabloul de ansamblu se contureaza doua directii care permit o prima ori-
entare. Sunt aceleasi pe care in secolul trecut, le initiazd Rimbaud si Mallarmé.
In linii mari avem de a face pe de o parte cu o lirica alogica a formelor libere,
pe de altd parte cu o liricd a intelectualitatii si austeritatii formelor. Ambele
directii au fost programate in 1929, si chiar in contradictie transantd. Una din
formule ii apartine Valéry: «Un poem trebuie s fie o serbare a intelectului»
(...) Cealalta formuld s-a nascut din protest; autorul e suprarealistul A. Breton.
Ea suna astfel: «Un poem trebuie sa fie prabusirea intelectului», iar imediat
dupa aceea urmeaza: «perfectiunea e trandavie»” (Friedrich, 2008, p. 140).
O buna parte din poezia noua, in primul rand avangarda, este trecuta cu
vederea, omisa din campul de investigatie. Marcel Raymond, cu doua decenii
inaintea lui Friedrich, in De la Baudelaire la suprarealism intrevedea doua
ramuri principale in poezia secolului al XX-lea: ,,Florile rdului sunt unanim
considerate astdzi drept unul din izvoarele vii ale miscarii poetice contempora-
ne. O prima filierd, cea a artistilor, ar duce de la Baudelaire la Mallarmé, apoi
la Valéry; o altd filiera, cea a vizionarilor, de la Baudelaire la Rimbaud, apoi
la ultimii veniti in randul cautatorilor de aventuri” (Raymond, 1970, p. 61).
S-a afirmat si se afirmd ca modernismul poetic nu se reduce la modelul
elaborat pe linia Marcel Raymond - Hugo Friedrich, fenomenul este mult mai
bogat decat intreg ansamblul de trasdturi definitorii: Nenumaratele oscilatii,
ambiguitati si confuzii in abordarea conceptului de modernism, tratat in opo-
zitie cu cel de traditionalism, au suscitat o serie de intrebari. Deocamdatd, nu
dispunem de o istorie a ideii de modernism in spatiul roménesc. Apar mai
multe semne de intrebare cu privire la modul de abordare al asa-numitei
»~modernititi antimoderne” (al relatiilor dintre ,,modernisme” si ,antimoder-
nisme”). Pentru Antoine Compagnon, adevaratii antimoderni sunt, in acelasi
timp, ,,niste moderni, inca si tot niste moderni fard voia lor” (Compagnon,
2008, p. 11). In cazul clasicilor modernismului poetic roméanesc vom constata
ca Bacovia, Blaga, Barbu, Arghezi trec de la simbolism, expresionism, parna-
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sianism la asa-zisele atitudini antimoderne. Azi ei sunt ,,mai moderni decat
modernii>. Un antimodernism in plin modernism. Modernismul adevirat a
fost totdeauna antimodern. Ioana Em. Petrescu leagd numele lui Barbu de
poetica postmodernismului. Pot fi remarcate mai multe inconsecvente in ,,ra-
porturile de includere-excludere din modernism si avangarda”. Insuficient de
convingatoare este ,,structura liricii moderne” propusa de Friedrich, o structu-
ra care nu acoperd decét o parte a poeziei moderniste (,,modernismul inalt”).

Asa cum s-a observat, critica interbelicd a pariat aproape exclusiv pe po-
ezia artistilor (prin Mallarmé péna la Valéry). Si G. Calinescu si E. Lovinescu
au promovat poezia purd teoretizatd de abatele Bremond” Vladimir Streinu
in studiul Traditia conceptului modern de poezie, publicat in Pagini de critica
literara (1938) trece in revista istoria poeticelor din antichitate pand la Edgar
Allan Poe, care aduce marile inovatii; el restituie poeziei nobletea aristotelica
a placerii, combate ideea de inspiratie, poemul construindu-se treptat, cu
preciziunea si rigoarea logica a unei probleme de matematicd. El pune pe
primul plan chestiunea poeziei pure, a colaborarii poeziei cu muzica, vorbeste
despre sugestie. Pe un asemenea drum, care deschidea o noua epoca, aceea
a modernismului, Poe va fi urmat in Europa de Baudelaire, Mallarmé, Paul
Valéry. Toate aceste inovatii, carora le subscrie si Vladimir Streinu, isi vor gasi
ecou intr-o masurd mai micd sau mai mare si in lirica romaneasca din secolul
XX si mai ales din perioada interbelica.

Modernismul poetic roménesc nu poate fi conceput in afara eminescia-
nismului. Se identifica un eminescianism latent. Marin Mincu afirma cd ,,are
loc un fenomen permanent de infuzie si transfuzie a eminescianismului in
corpos-ul, trecut si viitor al literaturii romdnesti’; eminescianismul reprezinta
»un fundament al creativitatii romanesti’, ,,0 invariantd specificd” alaturi de
mioritic, ,,sub auspiciile categoriale” ale cdreia ,,s-a modelat” ,,specificul nostru
national’, exprimat odata cu aparitia lui Eminescu (Mincu, 2000, p. 296-297).
Marin Mincu e de parere ca ,vom descoperi un eminescianism oracular la
Antim Ivireanu, un eminescianism alegoric la Dimitrie Cantemir, un eminesci-
anism sociogonic si imnic la Heliade, un eminescianism preromantic la Vasile
Carlova, un eminescianism paremiologic la Ion Creangd, un eminescianism
tilosofic la Vasile Conta, un antieminescianism la Macedonski, un eminesci-
anism epigonic la Vlahutd, un eminescianism mistic si pamfletar la Arghezi,
un eminescianism mitic la Blaga, un eminescianism germanic la Ion Barbu, un
eminescianism bacovian la Bacovia, un eminescianism initiatic si vizionar la
Sadoveanu, un eminescianism elin la Calinescu, un eminescianism elegiac la



Nichita Stanescu, un eminescianism viitor la un poet viitor, care desi nu s-a
nascut este deja marcat de aceeasi ereditate”. Rezuménd, ,Eminescianismul
impune o viziune categoriald si un stil cu radacini infipte adanc in tot ce se
refera la cultura pre- si post-eminesciana. Dupa Eminescu se vor constientiza
treptat acele cateva traiecte creative ce vor capata o functie canonizantd”. Mai
mult: ,Substanta ideologiei eminesciene va fi asimilata de cultura romaneasca,
iar sondajele vizionare si onirice ale eminescianismului vor marca definitiv
orientarea discursului poetic modern” (Mincu, 2007, p. 12-13).

Insistand pe dominanta estetica a lirismului, ca liant cu epoca, exegeta
Ioana Em. Petrescu (Eminescu si mutatiile poeziei romdnesti) demonstreaza si
fixeaza ,,reperele unui concept-etalon de «poeticitate»” pentru scriitorii de mai
tarziu, prin ,,instituirea unui tip «metaforic» din care se vor revendica Tudor
Arghezi, Lucian Blaga si, in raport cu care, modificdri structurale vor aduce
doar Ion Barbu si Nichita Stanescu, poeti exersand alte modalitati de depasire
a rupturii ,,subiect-obiect” In poezia secolului XX, modelul eminescian std
la baza unei noi imagini a lumii. Toti marii poeti — Arghezi, Blaga, Barbu,
Bacovia, Stanescu sau Sorescu - lau rescris in felul lor pe Eminescu. Nichita
Stanescu, liderul generatiei saizeciste, radicalizeaza din temelii limbajul, sis-
temul de conventii poetice. Dupd Eminescu si Arghezi, Stanescu se afirma
ca ,intemeietor” al unui nou limbaj, al unei lumi de dincolo de cuvinte. O
mutatie fundamentald are loc in statutul poetului si al artelor poetice. Ies in
evidenta recuperarea ,poeziei pure’, gratuitatea si ,placerea textului’, rein-
terpretarea mitului, cultivarea metaforei, instaurarea individuatiei, a viziunii
moderne, a fragmentarismului, ludicului, intertextului etc. Schimbarea de
paradigma intre anii ,60 - ,80 trebuie conceputd ca o recuperare, o revenire
la modernismul interbelic, fenomen definit de unii ca neomodernism sau
»remake modernist” (Nicolae Manolescu), sau ,tardomodernism” (Mircea
Cartarescu). In centrul universului poetic se situeazi un eu in criza identitara,
figura privilegiata e bufonul, nebunul, unicul capabil si rosteascd adevarul. Ion
Bogdan Lefter pledeaza pentru reconstructia conceptuala a modernismului
romanesc. Exegetul sustine ci: ,,In cazul modernismului, sub umbrela con-
ceptuald a marelui curent literar si cultural, isi gasesc locul si simbolismul, si
parnasianismul, si instrumentalismul, si prerafaelismul, si decadentismul (...),
si poezia purd, si avangardele, ca si portiunile nonreziduale ale saménatoris-
mului, poporanismului si mai ales ale ortodoxismului si ale traditionalismului
mai «neutru» (tip Ion Pillat, de exemplu)” (Lefter, 2000, p. 182). Neomoder-
nismul, foarte eclectic in momentele lui esentiale, adaptat la traditionalismul
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intrinsec al poeziei anilor ,60 - ,80 are un impact decisiv in metamorfozele

tranzitiei de la modernism la postmodernism.

*®
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Abstract: The impact of postmodernism on the multiple faces of contemporary literature
is undeniable. However, there are theorists who are convinced of its imminent end. But so
far, only theoretically, certain cultural-literary models have been proposed to replace the
concept whose values, it is considered, are exhausted, in other words it would belong to the
past. Of course, the mutations that occurred in literary theory and criticism by cultivating
(in excess?) The paradigm in question generated the recalibration of the authorial discourse,
especially that of the eighties. One of the theorists of postmodernism, Mircea Cértérescu,
analyzes in the most professional way the canonical, integrative, contradictory, viable elements
of the current and introduces with epistemic logic, in its structural and expressive plan, the
term not yet introduced in any textual lexicon. In his view, Texism, on the other hand, is an
invented literary reality, having the meaning of an undoubted osmosis between the world and
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Rezumat: Impactul postmodernismului asupra fetelor multiple ale literaturii contempo-
rane este incontestabil. Cu toate acestea exista teoreticieni care sunt convinsi de sfarsitul lui
iminent. Dar pand acum, doar teoretic, au fost propuse anumite modele cultural-literare de
inlocuire a conceptului ale cérui valori, se considerd, sunt epuizate, cu alte cuvinte ar apartine
trecutului. Desigur, mutatiile survenite in teoria si critica literard prin cultivarea (in exces?)
a paradigmei in discutie au generat recalibrarea discursului auctorial, indeosebi al celui cu
apartenentd la optzecisti. Unul dintre teoreticienii postmodernismului, Mircea Cartdrescu,
analizeaza in cel mai profesionist mod elementele canonice, integratoare, contradictorii, viabile
ale curentului si introduce cu logicd episistemica, in planul structural si expresiv al acestuia,
termenul incd neintrodus in vreun lexicon de texistentd. In viziunea sa, texistenta, reprezen-
tand o realitate literard inventatd, avind semnificatia unei osmoze indubitabile intre lume si
text, pe care am putea sd o definim (plecdnd de la ideea cd viata ar putea fi interpretata ca
un text, ca un dat divin) construit in raport cu existenta. Legitimarea cuvantului fexistentd
in teoria literaturii devine, astfel, un imperativ necesar in analiza i interpretarea literaturii.

Cuvinte-cheie: literaturd, teorie, modernism, postmodernism, Mircea Cartéirescu, texis-
tentd, canon, critica literara.
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»Demonul teoriei” scriiturii contemporane desi ,,a obosit”, cum ne suge-
reazd Eugen Simion, nu se afla, catusi de putin, in perversa ipostaza, simp-
tomatica si absurda, de a nega ,ireductibilul” demonstratiei cd ,literatura
(postmodern(ist)a — n.n.) nu spune niciodatd cd stie ceva, ci cd stie cate ceva;
sau mai degraba, cd stie multe - cd stie foarte multe despre oameni” (Roland
Barthes, 1987, p. 350). Din acest motiv respingem anticipatiunile furioase,
circumspecte ale unor spirite intelectuale pesimiste care ii cantd prohodul,
chiar daca, intr-un anumit fel se afld, paradoxal, in stare acutd de presupu-
sa degradare/deformare datoratd, evident, postmodernismului. Fira a nega
influenta ,,conceptului-valiza” mentionat asupra travaliului ce il presupun
metamorfozele ontologice si epistemologice ale tezei disparitiei sale, vom
ardta cd nu excludem prezenta, dincolo de orice aparentd, a unei noi/posibile
paradigme care sa indice resetarea unuia dintre modelele culturale canonizate,
pretins a fi ,,0 fata a modernitatii” (M. Calinescu, 1995, p. 259). Concluzia
criticului este ca ,,postmodernismul nu este un nume nou dat unei realitati,
structuri mentale sau viziune asupra lumii ci o perspectivd din care se pot
pune anumite intrebiri despre modernitate in cele citeva intrebari ale ei”. In
ce mdsura instanta revizuirii salveaza postmodernismul aflat, intr-adevar, in
crizd, este o chestiune care tine de pozitia si atitudinea teoreticienilor fata de
tendinta lor de manifestare contrapunctuald a fenomenului. Sfarsitul postmo-
dernismului nu a sosit. Nu fiindca nu s-au gasit inca alternative ale inlocuiri
sale. Nici ca cineva poate demonstra ca dupd el au apérut directii literare
neviabile in literatura postmodern(ist)a. Nici cda mitul acesteia din urma si-a
incheiat existenta sau ca ar apartine trecutului. Nici cd si-a epuizat resursele.
In context putem adduga argumentul lui Gianni Vattimo, care, intr-un anume
fel, caracterizeaza filozofia postmodernitétii profund afectata de contradictii:
»Postmodernitatea nu este epoca unei gandiri, nu atat fragmentare, cat si a
pluralitatii, chiar trecerea de la unitate la pluralitate e o forma de slabire. Gan-
direa slaba acceptd elementele posmodernitatii, sfarsitul metafizicii, sfarsitul
tizicii, sfarsitul viziunii unitare. Aceste sfarsituri nu sunt decese dupa care sa
tii doliu ci niste eliberari”.

Linda Hutcheon este de parere ,,cd preocuparea primordiala a postmoder-
nismului este aceea de a denaturaliza anumite trasdturi dominante ale modului
nostru de viatd”, asertiunea inscriindu-se pe linia ,dezinvestirii” (in acceptia
atribuita cuvantului de Roland Barthes) limbajului literar postmodern.

Conceptul de postmodernism, asa cum a fost el teoretizat (in pofida re-
zistentei invocatd de scepticii contestatari): ,,0 categorie interpretativa, un



instrument hermeneutic” (Thab Hassan, 2003, p. 305), continua sa-si pastreze
autoritatea de ,.filtru prin care privim istoria, interpretam realitatea, ne vedem
pe noi insine’, altfel spus sa ramana - in imaginarul critic-teoretic actual —,um-
bra noastrd” De fapt, la nivel structural, devine si mai imperativd convingerea
ca ,,mutatiile” organice suferite de multiplele arhitecturi ale limbajului domi-
nant, paradigmatic, favorizeazd renasterea sa din propria-i cenusa. Desigur,
este prematur sd ne pronuntam in legdturd cu o eventuald moarte a postmo-
dernismului (chiar daca existd voci care reclama reciclarea/substituirea lui
in ,,digimodernism, pseudomodernism, hipermodernism, transmo-dernism,
postpostmodernism, cosmodernism”). Suntem de acord, (re)definirea postmo-
dernismului literar este tot mai dificild, orice noua pozitionare corespunzand,
actualmente, cerintei de sincronizare la epoca viciata de ,,consumerism si
conformism” in care traim. Englezul Alan Kirby, in volumul Digimodernism:
How New Technologies Dismantle the Postmodern and Reonfigure Our Culture,
(2009, p. 113), remarca fara somatie cd ,,ceea ce urmeazd dupa postmodernism
este incd mult mai radical decat postmodernismul insusi”. Studiul criticului si
istoricului literar Theodor Codreanu, Transmodernismul, ne propune si alte
»infatisari” reevaluate/cosmetizate ale conceptului postmodernism: ,transmo-
dernism, hipermodernism, paramodernism, new modernity, globmodernism,
geomodernism, post-post-modernism, postmodernism premodern s.a.’.

Din considerente lesne de inteles, nu vom starui asupra decadentei post-
modernismului, in schimb vom incerca sd ,,punem in abis’, in constructia
noastrd analiticd, cateva asertiuni formulate contextual, in aparentd cu efect
polemic, pe marginea modelului cultural diegetic amintit. Pentru a asigu-
ra opiniilor noastre greutate si credibilitate, fara invocarea vreunui motiv
anume care ar putea fi generat de imprejurare, vom transcrie cateva scurte
fragmente din exegeza Postmodernismul romdnesc (p. 183-184, p. 201-202)
a lui Mircea Cartarescu: ,,Dacd atitudinea generatiei mai varstnice de critici
[...] fatd de fenomenul postmodern este una care accentueaza continuitatea
cu trecutul si caracterul soft al schimbdrii — vdzutd doar ca o deplasare de
accente —, viziunea criticilor optzecisti [...] tinde sa marcheze ruptura fata
de modelele teoretice anterioare. Postmodernismul este, pentru cei mai mul-
ti dintre ei, o adevarata schimbare de paradigma culturala, semn al intrarii
intr-o noud lume, lumea postmoderna. Este versiunea hard a teoriei literare
postmoderne in spatiul romanesc, versiune care, desi neconfirmata incé pe
deplin de practica artistica (in general mult mai putin coerentd decit mode-
lele teoretice), tinde sd se impuna. [...] Este semnificativ faptul cd exact in
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perioada 1983-1984, cind in constiinta autorilor si a criticii apare conceptul
de postmodernism, istoria generatiei ’80 ca fenomen viu si progresiv ia, prac-
tic, sfarsit. Stilul optzecist este, de fapt, fixat si in poezie, si in proza inainte
de aparitia la optzecisti a unei constiinte postmoderne, asa incét, paradoxal,
cea mai «postmoderna» grupare artistica a contemporaneitatii roméanesti se
afla, de fapt, pe drumul catre postmodernism... Aparitia in zona romaneasca
a conceptului de postmodernism a fost, de aceea, un soc pentru optzecisti,
actionand ca un catalizator al identitatii artistice a acestora. [...] Paradigma
nou creata a limpezit in mare masura situatia reald a lumii romanesti, asa incat
astazi aderenta intelectualitatii la postmodernism inseamna nu doar un shifting
estetic in zona artelor, ci o optiune existentiala si morala: acceptarea demo-
cratiei burgheze de tip occidental, bazata pe liberalism, tolerantd, pluralism si
drepturile omului, si in acelasi timp respingerea tribalismului nationalist inca
atat de puternic in Europa Résdriteand. Poate ca o specificare in plus ar trebui
facutd: angajamentul in lumea postmoderna ar mai putea insemna si iesirea
culturii romane din zona traditionald a influentelor vest-europene (franceza,
germand etc.) si orientarea ei, pentru prima data in istoria nationala, catre
cultura de tip nord-american, astazi un adevarat arhetip al postmodernitatii.
[...] Distanta dintre modernism si postmodernism a fost de multe ori adéncita
exagerat pentru a marca o rupturd brutald, «revolutionara» (de fapt, de tip
modernist-avangardist) a noilor generatii cu cele vechi. «Postmodern» a ajuns
sd insemne fie «optzecist» sau «nouazecist», fie, pur si simplu, [...] valoros in
contextul literaturii actuale, pe cdind «modernist» (echivalent cu «saizecist» sau
«saptezecist») e luat uneori in sensul de demodat, invechit, lipsit de valoare.
Aceste idiosincrazii sunt nedrepte si regretabile, caci noile miscdri au nevoie,
dincolo de practica artisticd propriu-zisa (niciodatd atat de radicala ca teoria)
de o afirmare rapida, chiar si simplistd, a unei identitati usor observabile”
Este evident, postmodernismul, preluand si cosmetizand concepte artistice
consacrate si canonizate in literatura, a incurajat, din unghiul de observatie
al conventiei auctoriale, actul de configurare creatoare a multiplelor reflexe
pe care, cu generozitate, i le rezerva realitatea si, deopotriva, paradigmele
fictionale. Oricare ar fi insd forma sub care se manifesta post-modernismul,
balansand intre ,modernism” si ,,avangardism’, ,,si nu prin negare, ci prin
recuperare: el nu este antimodernist, nici antiavangardist” (Nicolae Mano-
lescu, 1986, p. 55), nu si-a epuizat potentialul creator, chiar dacd a deviat de
la realismul modernist, cum asertioneazd Tom Wolfe (in eseul Stalking the
Billion Footed Beast: A Literary Manifesto for the New Social Novel publicat in



»Harper’s Magazine”, 1989, p. 45-56). Nu este deloc o noutate, deconstructia
conceptului de tip umbreld, cum am putea numi, in astfel de conditii, postmo-
dernismul, presupune, adesea, acreditarea ideii cd, odata faptuita, ,,regulile de
joc ale stiintei, literaturii si artelor” (J.-F. Lyotard, 1979, p. 35) vor determina
abandonarea formulelor abstractioniste si vor ridica barierele dintre arta si
viatd, dintre text si lume, dintre real si utopie. Fard a ne indoi de conceptia
textuala asupra acesteia din urma sau de trasdturile absconse ale eclectismului
pus in valoare de canon, trebuie sd fim de acord ca literatura (cu o factolo-
gie prin excelentd dinamica) este, intr-adevdr, o artd a cuvantului, sau, cum
o definea Ezra Pound, ,limbajul incarcat cu sens in gradul maxim posibil”.
Este evident faptul ca de-a lungul istoriei omenirii criteriile de evaluare ale
literaturii au suportat modificari substantiale, in genere, prin aparitia unor
curente estetice care au influentat categoric limbajul scris. Mai apropiate de
zilele noastre, modernismul si postmodernismul, s-au dovedit a fi instrumen-
tele prin care literatura a devenit concomitent un discurs asupra realitatii si
un obiect intemeiat al triirii estetice. Intrucat nu intentionim si pitrundem
in ,anatomia” conceptului de literaturd, ne vom opri in excursul nostru la
unul dintre factorii cu efecte si implicatii majore asupra instantei limbajului
»cuvintele nu mai sunt, in mod iluzoriu, intelese ca simple instrumente, ci
lansate asemeni unor proiectile, explozii, vibratii, masinarii o imensa savoare:
prin scriiturd, cunoasterea devine o sarbatoare” (R. Barthes, 1987, p. 351).
Pe cale de consecintd, introducind in ecuatie trasaturile postmodernismului
stabilite de Thab Hassan, care sunt, sd recunoastem, investite cu un pronuntat
»caracter difuz si eratic”, ne-am propus sa ne aliniem emergentei miscarii
pozitivismului, astfel incat sa putem sonda, dintr-o subtild si viguroasa opti-
cd, tendintele moderne de respingere a imageriei realitatii. Totusi, chiar daca
unele dintre reprezentdrile distinctive ale axiomelor lui Thab Hassan se refera
la notiuni operabile doar in postmodernitate, geneza lor, revendicata de la
constanta hermeneuticii care, sa fie clar, le speculeazd ,,surplusul de sens” (G.
Genette, 1972, p. 288), incurajeaza perspectivele fracturale, incomode ale lite-
raturii contemporane. Revenind, prescriptiile argumentative ale lui I. Hassan,
elaborate metodic, desi au apetenta modernista, fira a fi depasite istoric, sunt
sincronizate explicit si implicit la reflexul inevitabil de ,,dedoxificare” a stérii
de fapt, lasand sau cedénd locul, totusi, conventionalismului empirico-critic.
Apanajul deconstructiei este, in motivatia lui stilistica, produsul mimesis-ului
reificat al mitului scriiturii (in logica lui R. Barthes), motivand ,,o debordare, o
transportare a stilului spre alte teritorii ale limbajului si ale subiectului, departe
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de un cod clasat (cod perimat al unei clase condamnate)”.

Orientarile hermeneutice actuale solicitd o explorare extaticd, epistemo-
logicd, a interpretarii tuturor elementelor constitutive ale postmodernismului,
unele dintre ele impunand aprehensiunea prin intuitie a punctului de reflectie
generator de regdndire/reconstructie a existentialitatii Fiintei patrunsa in Text
si a Textului intrupat in constiinta Fiintei. Mihai Cimpoi (2009, p. 10 - 11) a
exprimat o viziune si mai subtild privind reprezentarea literaturii: ,,Intre Text
si Viata se pune un semn de identitate absolutd; textul e trdit (construit) ca
viata sublimatd, in timp ce postmodernistii «traiesc» textul ca Text construit”.

Sa fim de acord asupra dicotomiilor enuntate al caror sens reclama, in
termenii lui I.A. Richards (Principii ale criticii literare, 1974, p. 285), postulatul
»adaptarii” altor forme de scriitura dispuse sa parvind la un sistem inovativ, de
justificare a ,,realului limbii in dezvoltarea memoriei si a imaginatiei” sau, cum
sugereazd R. Barthes, ,,un reflex fard alegere”. Sa mergem chiar mai departe de-
cat atat, intoleranta conservatorilor fata de orice idei destabilizatoare, lipsite de
prejudecati, provoacd hiperestezia (I.A. Richards, 1974, p. 146), neputinta acutd,
complexa, vaduvita de proeminentd, de a perverti sisteme novatoare, a priori, de
ipostaziere a intelectului. Este limpede, scepticismul poate deveni un obstacol
serios in calea evolutiei teoriei critice. Intr-o atare imprejurare, egocentrismul
isi arogd dreptul de a subzista in stereotipiile discursului preexistent.

Pe astfel de temeiuri ne intemeiem clarificarile teoretice pe care le adu-
cem, etimologic vorbind, in definirea si sustinerea semnificatiei termenului
de texistentd, adjudecat de la unul dintre cei mai creativi teoreticieni roméni
ai momentului: Mircea Cartarescu. El ii concede conceptului si avanseaza ob-
servatia ca ,actul de a scrie” un text poate fi , inteles si ca un act de existentd”
preluat, explica Eugen Simion (Fragmente critice, II, 1998, p. 103) ,,dupd un
model propus de Thab Hassan” In esenta ei, notiunea de texistentd, nu este
exclus, sd fie privita polemic, cu obiectiuni, unele fatalmente prototipice, de
teoreticienii refractari la inovatii lingvistice, reactie fireasca, reprosurile fi-
ind justificate prin faptul ca nu corespund - si-1 readucem in discutie pe R.
Barthes — limbii tuturor. Deocamdata texistenta se impune ca un concept/
arhetip al postmodernismului literar care, dincolo de relativizari, reprezinta
proiectia in creatia postmodernd a universului interior si exterior al autorului
in care canonul isi disputa suprematia. L-am putea identifica in interiorul
teoriilor postmoderne, fard riscuri, si drept obiect perceptibil al interpretarii
destinat, evident, figurarii liniei de demarcatiei dintre lume si text. In mod
vizibil, texistenta pretinde prezenta unui avatar dezvoltat intr-un context estetic



specific in scopul sporirii semnificatiilor si deschiderilor noii hermeneutici
postmoderniste investitd, intr-un prim gest, cu obligatia de a-si asuma si refa-
ce realitatea prin contopirea si nu substituirea textului cu existenta. Conditia
literaturii postmodern(ist)e, cu precadere favorizata, orice altceva s-ar spune,
de nihilism si de incorporarea realitatii si vietii (despre care M. Proust afirma:
singura viata cu adevarat trdita e literatura) in discursul critic, capata, prin
procedura amintita, sensuri innoitoare, a caror identitate nu poate fi imediat
inteleas3, evident, in afara genezei traditionale a scriiturii. In actul literar
adecvarea simbioticd provocata , intre traire si scriitura” (R. Jean), este produ-
cdtoare, in fictionalitatea canonului postmodernist, de valori ,,istoricizabile”
imediat validate de fundamentalistii postmodernitatii. In cursul Principii de
esteticd, la pagina 112, George Célinescu avea sa proclame, pe un ton partial
polemic, (si catd dreptate avea!), cd rostul criticului si istoricului literar este
acela de a aseza ,,in timp fenomene care au structuri complexe, care nu sunt
simple fapte perceptibile pe doud dimensiuni”

Este o fatalitate ca termenul de texistentd incd nu a fost ,,oficializat” lingvis-
tic si nici inclus in lexiconul termenilor si notiunilor de filozofie, istorie, teorie
si critica literara.El nu este asimilat nici ca experiment de nihilistii teoreticieni
ai fenomenului postmodernist romanesc. Se pare ca nici complicitatea dintre
realitatea facerii analitice a scriiturii si existenta auctoriald nu se bucura de
interes in studiul literaturii, desi schimbdérile survenite in corpusul ei au darul
de a imbogati instrumentarul de formare al conceptelor operationale utilizate
in analiza/comentarea anumitor aspecte literare.

Revenind, termenul de texistentd nu poate fi considerat inexistent sau
definit numai drept un receptacul-accesoriu al postmodernismului. Dincolo
de formuldrile de tranzitie sau — cum le-ar putea clasifica scepticii — anoste,
texistenta este o certitudine, o inventie care se cere unanim atestatd, prin care
interpretdrile literare postmoderniste sunt vazute ,,rizomic”, ,,ca o carte’, ,,ca
teatru”, asa cum in 1970 Ernst Robert Curtius o explicd in exegeza Literatura
europeand si evul mediu latin. La rdndul sdu, Radu Petrescu (Ocheanul intors,
1956) (re)figureaza ,yviata ca text” reiterand existenta fiintiala a creatorului cu
scriitura (= t[existenta]).

~Conceptul de texistentd — nota eseista Simona Constantinovici in studiul
Pisica lui Schrodinger. Despre vis si texistentd in literatura lui Mircea Cdrtd-
rescu (2013, p. 164-175) -, unic in literatura romand si universald, inventat
de prozator (Mircea Cartarescu — n.n.) pentru a(-si) explica scrisul, se poate
defini prin visul ca viatd sau viata ca vis.Dacd admitem ca viata (traitd) sau
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existentd = vis si vis = text, activat sub amprenta subconstientului, atunci lesne
am putea inversa (permuta) termenii sub semnul relatiei de tranzivitate (daca
A =B i B = C, atunci si A = C), ajungand la echivalenta existentd = text|...]
visul e mai mult decat o povestire (cu cap si coadd), e TEXISTENTA. Textul
care devine existenta si existenta care devine text. Dubld directionare. Dublu
sens. Visul e temad, simbol, poveste (text narativ), context, pretext etc. E ceea ce
insoteste textul, ceea ce-1 fragmenteazd, ca, mai apoi, sa-1 reasambleze, e rea-
litate (din perspectiva povestitorului inrait, dedat la vis, visare etc.) si fictiune
(din perspectiva cititorului degustator asiduu de literaturd). Visul cartarescian e
pisica luiSchrodinger. Nu vom sti niciodata cét e realitate i cat e fictiune. Unde
incepe si unde se sfarseste...”. O etimologie identica a texistentei sugereaza
si Daniel Cristea-Enache (in Bucuresti Far West, 2005, p. 559), sustinand ca
»textul si existenta” ,,au fuzionat” in poezia ,,[...] generatiei optzeciste™: ,, Avem
asadar [...] un continuum viata-text, o texistentd amara si sumbra” Acelasi
just rationament ne este oferit si in Concert de deschidere (2001, p. 196, 254,
324, 379): ,Nu intamplator, Mircea Cartarescu, unul dintre liderii generatiei,
a inventat termenul texistentd, prin care — dupa propriile-i cuvinte - textul si
existenta...” sau: ,,Fapt demn de remarcat, si unii dintre optzecisti s-au apropiat
sensibil de noua formuld - dar, printre ei, miza e in continuare una textuald:
viata si textul fuzioneaza intr-o texistentd...” si: ,...Mircea Cartarescu nu
este, nu are, la drept vorbind, de ce sa fie nemultumit — atat ca om, cét si ca
scriitor. Texistenta lui (simplific voit termenul) e bogatd, implinita si ferita de
riscuri. Bine, bine, [...] dar ce-i cu pisica lui Heidenberg? Ce-are ea a face cu
optzecismul, in general, si cu texistenta lui Mircea Cartarescu, in particular?”;
sau: ,,...5i totusi, a decupa dintr-o realitate complexd (si mereu in miscare,
in evolutie, tocmai pentru ca e vie) propriul program literar si existential (fie
el si nediferentiat, ca o texistentd, ca o banda a lui Mobius invocata obsesiv),
a-l absolutiza si a-1 canoniza, impunéndu-1 ca o unicd norma, iar pe de alta
parte, a face tandari (e un fel de a spune!) tot ceea ce nu intra in sistema ta,
maturand apoi cioburile cu grija si faicindu-le loc sub presul istoriei: o aseme-
nea atitudine nu mi se pare catusi de putin postmodernd, ci, dimpotriva, fals
postmodernd”. In volumul de critica literard Timpul lecturii: selectie de cronicar
(Oprea, 2002, p. 321) Nicolae Oprea este la fel de categoric: ,existenta este
texistentd’, ,,contopire a textului cu viata”

Asupra conceptului de texistentd s-au mai pronuntat, in scrierile lor: Ale-
xandru Burlacu, Texistente (vol I-V), Chisinau, 2007 - 2020); Emilia Parpald
Afona, Poezia semioticd, Editura Sitech, Craiova, 1994; Geo Vasile, Poezia ro-



mdnd intre milenii, Editura Dacia, Cluj-Napoca, 2002; Florin Manolescu, Litere
in tranzitie, Editura Cartea Romaneascd, Bucuresti, 1998; Aliona Grati, Nina
Corcinschi, Dictionar de teorie literard, Editura Arc, Chisindu, 2017; Rdzvan
Voncu, Un precursor al postmodernismului, Romania literara, nr. 46/2020 s.a.

In consecinti, abordarea termenului de texistentd videste, fira rezerve,
necesara lui omologare in teoria, istoria si critica literara. Altfel spus, texis-
tenta, in sensul cel mai larg al cuvantului, configureaza perspectiva ,,coborarii
artei in cotidian” (Jean-Francois Lyotard) si, astfel, a coexistentului realitatii:
»scrisul face viata” (Eugen Simion).
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Rezumat: In lucrare se constatd ci sunt numerosi poetii romani care il elogiaza pe marele
prozator Creangd, dar autorul cuprinde in vizor doar creatia a cinci nume contemporane
exponentiale: L. Deleanu, V. Levitchi, Gr. Vieru, N. Dabija si Arc. Suceveanu. Poeziile si
poemele acestora evocd autenticitatea si farmecul capodoperei ,, Amintiri din copildrie” si a
minunatelor povesti crengiene. E scoasa in evidentd pretioasa ,,simbioza organica a dorului
cu umorul” (Ovidiu Birlea) si veridicitatea trairilor umane care ii determina pe cititori si se
identifice cu personajele si situatiile zugravite de neintrecutul povestitor. Totodatd se apeleaza
la opiniile unor critici si istorici literari contemporani care trateaza in exegezele lor impactul
operei crengiene asupra creatiei literare din Basarabia.

Cuvinte-cheie: fenomen, evocare, traire, inspiratie, veridicitate, identificare, impact.

Summary: The paper states that there are many Romanian poets who praise the great prose
writer Creanga, but the author includes only the creation of five exponential contemporary
names: L. Deleanu, V. Levitchi, Gr. Vieru, N. Dabija and Arc. Suceveanu. Their poetries and
poems evoke the authenticity and charm of the masterpiece ,,Childhood Memories” and the
wonderful Creanga’ stories. The precious “organic symbiosis of longing with humour” (Ovidiu
Birlea) and the veracity of human feelings that determine the readers to identify with the
characters and situations painted by the unsurpassed narrator are highlighted. At the same
time, some of the contemporary literary critics and historians are quoted who treat in their
exegesis the impact of the crengian work on the literary creation in Bessarabia.

Key-words: phenomenon, evocation, experience, inspiration, truthfullness, identification.

Circula o vorba impresionantd: dacd nu li s-ar spune povesti, copiii nu
ar mai fi copii si ar imbatrani pe neprins de veste. E un lucru de inteles, doar
povestea e farmec si duiosie, caldtorie imaginara pe taramuri fantastice, inva-
luite de mister, in care totdeauna invinge binele. Totodata, sipetelul fermecat
al povestii adund intelepciune, povatd, indemn la cugetare, la fapte nobile si
chiar vitejesti. Povestea e izvorul de apa vie ce ne potoleste setea de frumos,
ne insufld dragoste de viata si actiune, revigorandu-ne astfel fortele.

Sa sporeasca acest tezaur de nepretuit — Povestea — Providenta l-a ales dintre
romani pe Nica al lui Stefan a Petrei miruindu-1 cu darul exceptional de maestru
al slovei artistice. Cand s-a apucat sa creeze povesti, s-a vazut: tot ce iesea de sub



pana lui emana vraja si intelepciune si isi lua zborul peste ani si secole. Pentru cd
Maestrul vrajitor a fost inzestrat si cu alte insusiri: marinimie, bunatate, noblete,
spirit umoristic si o dorinta nemarginita de impartdsire, de daruire.

In lucrarea ,Creangi-al vesniciei noastre”, prozatorul si eseistul Ioan
Mandscurta mentiona: ,,Creanga avea fantasticul talent al esentializarii; el este
creanga noastrd de aur, un punct de reper esential al spiritualitatii romanesti”
(Méanascurtd, 2016, p. 92-93). Fiind un mare si permanent punct de reper,
fenomenul Creanga ii inspira mereu pe scriitori (prozatori, poeti, dramatur-
gi, memorialisti), dar si pe diversi slujitori ai altor genuri de arta: cineasti,
muzicieni, regizori, pictori, actori, graficieni etc. Critica si stiinta literara au
scos in evidentd marea empatie de care s-a bucurat totdeauna Ion Creanga
in spatiul spiritual de la est de Prut. La inceputul mileniului de fatd, savantul
filolog Mihai Cimpoi constata ca basarabenii dau dovadé de un ,,crengianism
fundamental” (Cimpoi, 2002, p. 150). Ideea a fost preluata si dezvoltata de
istoricul literar si profesorul Alexandru Burlacu. Intr-o lucrare a sa, opera
crengiana e vazutd ca etalon si ,modelul cel mai fascinant” pentru creatorii
de valori literare din Basarabia (Burlacu, 2002, p. 144). Asertiuni judicioase
la aceasta tema afldm si in studiul monografic ,,Ion Creanga. Spectacolul disi-
mulérii” semnat de criticul literar si eseistul Adrian Dinu Rachieru, in special,
in compartimentul ,,Umbra” lui Ion Creanga in Basarabia™.

Numerosi sunt poetii romani care l-au elogiat pe sfatosul bunic din Humu-
lesti in operele lor®. Dar, in randurile ce urmeazd, ne vom referi doar la cinci
nume exponentiale din ultimele 7-8 decenii: Liviu Deleanu si Vasile Levitchi
din generatia in varstd, Grigore Vieru, copil al anilor de rdzboi, Nicolae Dabija
si Arcadie Suceveanu din falanga Ochiului al treilea.

Liviu Deleanu si-a dezviluit sentimentele in emotionantul sonet ,Crean-
gd”. Citdm: ,,Sfatosule bunic din Humulesti,/ Cat haz ai pus, cat pas si cata
jale/ In talcul slovei tale tirdnesti/ Din zilele copilariei tale” Da! O copildrie
mai interesanta, mai plind de ghidusii si mai povatuitoare ca cea zugravita de
marele humulestean, in capodopera sa ,,Amintiri din copilarie”, nu vom gasi
in literatura romana. Inca in anii *60, la aproximativ un centenar de la aparitia
povestilor, distinsul folclorist si etnolog Ovidiu Birlea, intr-un fundamental
studiu, constata cd mostenirea literard, luatd de el in discutie, vadeste ,,0 sim-

1 A se vedea in acest sens volumele omagiale ,,Simplu ca sufletul”. Alcatuire: A.V. Ciocanu
si M. E. Papuc, Chisindu, Cartea Moldoveneasca, 1976 si ,,Creanga — vesnic verde..”. Alca-
tuire: A.V. Ciocanu si M. E. Papuc, Editia a II-a, revazuta si ingrijitd. Chisinau: Literatura
Artistica, 1987.
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bioza organica a dorului cu umorul” (Birlea, 1967, p. 237). La acesti pretiosi
parametri ai creatiei crengiene, largind intrucatva notiunea, s-a referit, la
inceputul secolului actual, si Elena Mardascu, profesoara de limba si literatura
engleza la Universitatea din Turnu Severin, Romania. Intreprinzand, in lucra-
rea sa de doctorat, o cercetare comparata a universului copildriei si a imaginii
copilului la Charles Dickens, Ion Creanga si Mark Twain, exegeta a ajuns la
concluzia ca scriitorul roméan se impune fata de ceilalti prin imbinarea ma-
iestritd a lirismului cu umorul.

Dar si revenim la Deleanu. In strofa a doua a sonetului, poetul se referi
la marea influenta a clasicului nostru asupra scriitorilor ce l-au urmat in
timp: ,,Ai ticluit nepotilor povesti/ Pe prispele Ticaului din vale,/ Ca-n Sado-
veanu-apoi si diinuiesti/ Si-n alti rapsozi de slove si chimvale”. Intr-adevir,
tematica si motivele prozei crengiene ddinuie in diverse scrieri din posteritatea
genialului prozator. Cét priveste spatiul dintre Prut si Nistru, ilustrativ este
in acest sens recentul studiu monografic ,Jon Creanga si proza basarabeana”
(Chisinau: Gunivas, 2020; Tipogr. ,Fox Trading”, 278 p.) semnat de Iraida
Costin-Bdicean, profesoard la Universitatea de Stat din Balti.

Acelasi loan Mandscurtd, intr-un alt eseu din volumul nominalizat, eseu
intitulat ,Minunea de a-1 avea’, precizeaza: ,Creangd este o minune a popo-
rului nostru, o minune care se perpetueaza in fiecare suflet, trezind la viata
vaste stratificiri de simtire si intelegere” (Manascurtd, 2016, p. 94). Anume
acest aspect al ecourilor trezite de opera crengiana in fiinta urmasilor, precum
si senzatia unei fascinante rudenii sufletesti cu universul crengian constituie
laitmotivul poeziei lui Vasile Levitchi ,,Nu stiu altii cum sint™: ,,Pe Nica al lui
Stefdn a Petrei/ L-am avut tovaras de joaca,/ Am crescut la prichiciul vetrei/
Si-mpreuna zburdam pe toloaca (...)/Ma lua-n lumea lui si pe mine/ La cirese,
la targ, la scaldat - / Miraje de basm si icoane senine/ La fel ca la mine-n in
sat.../ Si nu-i moldovean si nu spuni/ Intelept si domol cuvant:/Eu cu Nica
am crescut impreuna,/ Nu stiu altii cum sint...”

Tot Ovidiu Birlea, in exegeza citatd, preciza ca ,,Harap Alb este, fard in-
doiala, cel mai frumos basm al lui Creanga si din intreaga noastra literaturd”
(Birlea, 1967, p. 64). Anume splendoarea si unicitatea acestei scrieri, credem
noi, l-a facut pe bucovineanul V. Levitchi si-i consacre creatia poetica ,,Oda
lui Harap AIb”. Cantarea evoca faptul ca fiinta umand are menirea sa incerce
cai neumblate, taramuri virgine si sd persevereze aidoma feciorului de crai din
poveste. Intrucat in atare actiuni primejdiile sunt de neocolit, important este,
accentueazd poetul, ,,Cu cine te prinzi tovaras de drum?” Adeseori suntem



ademeniti de o ,viata lungd cu drum scurt de la pat la masd’, dar ,,ni-s dragi
totusi drumetii-ndrazneti”; de aceea, zice autorul odei, drumul feciorului de
crai ,,nu-l schimbam pe nimic”.

Intortocheate drumuri si vieti,

Fiecare din noi e-un drumet.

Dar singur e greu. Primejdii duium.

Cu cine te prinzi tovards de drum?

Acesta e mesajul important si de pret, pe care l-a lansat fermecétoarea si
inteleapta poveste crengiand ,,Harap AIb”.

lezii din poemul lui Grigore Vieru ,lezii lui Creangd” intruchipeaza ginga-
sia, farmecul si frumusetea spatiului rural, fragilitatea acestei spledori naturale.
Dornici de comunicare cu fiintele umane inocente care sunt copiii, iedutii din
poveste vin la marginea orasului. Copilasii cautd sa-i ademeneascd, sa-i apropie,
dar ei raman mirati si nedumeriti cdnd vad cum ,,micii butasi de vie ndzuiesc
sd se-nfrunte cu namile de fier, cu motoare”. O atare priveliste ii stanjeneste si
plapandele fiinte se retrag in tihna satului. Intervin aici trdirile eului liric, nobila
lui dorinta ca in peisajul urban sd existe ,,cate-o vie, cate-o verde grading’, in care
sd poata zburda si iezii lui Creanga. E aici nostalgia armoniei si a frumusetii care,
de reguld, si spre marele nostru regret, lipseste din spatiile urbane. Involuntar,
poemul ne duce spre opinia lui Ion Barbu, conform céreia misiunea artei poetice
e aceea de a fi ,,0 amintire a unui sens pierdut de frumusete”

Fragmente de tablouri rurale, aureolate de prezenta genialului Creanga si
a personajelor sale emblematice (Verde Imparat, Harap Alb), aflim in poezia
lui Nicolae Dabija ,,La marginea vierii”. Copilasii danseaza ,,pe roua ce ploud
din ram’, iezii zburda necontenit, dar minunea cea mare pentru prichindei se
produce doar atunci cand apare in prag bunul Creanga - neintrecutul fauritor
de povesti.

E un fapt cunoscut cé prietenia lui Creangd cu Eminescu a fost una fasci-
nantd, neintalnitd in istoria literara chiar pana in zilele noastre. E un ,exemplu
de prietenie de peste veacuri’, zice N. Dabija in poemul ,,Eminescu si Creangd”.

In ore tainice de tot, cate odat,

cand iese dintre tei luna de sau -

Creangd si Eminescu mi se-aratd

stand in cerdacul casei din Ticdu.

Neordinarele intalniri umpleau cu balsam sufletele acestor doi magicieni
ai slovei artistice, dar, in mod inevitabil, surveneau despartirile ce erau greu de
suportat, de aceea poemul se incheie printr-o ruga: atunci cdnd marii prieteni
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se vor revedea, cerurile sa potopeascd drumurile cu troiene naprasnice si ,,sd
nu mai poata nimeni sa-i despartd”

Pe ideea afinitatii de trairi umane intre personajele crengiene si copiii
de ieri si de azi din intregul areal romanesc se sprijind si poemul lui Arcadie
Suceveanu, ,Nica al lui Stefan a Petrei”. Cand il ,,strigd vara dulce din ciresi’,
prichindelul din poem se intelege cu cel din cartea crengiana ,,doar din priviri”
si pornesc cot la cot sa parcurga luminosul si fermecatorul taram al copildriei
si adolescentei: hoinaresc prin lunci, pasc impreuna Capra cu trei iezi, prind
pupaza din tei, se scufunda in apele racoritoare si intrematoare ale Ozanei,
strang mure pe furis ,,in ochi de Smaradinte”, patrund pe furis si in acea scoala
in care Trasnea se chinuia sa insuseasca reguli gramaticale nastrusnice. Dupa
toate aceste placute peripetii, revelatorul poem se incheie cu un catren care,
inca odata, accentueaza originea si identitatea bravilor calatori.

Apoi, ca baieti de treaba,

Adormim intr-un tarziu:

El - in cartea lui mos Creanga,

Eu - pe fila ce v-o scriu.

In incheiere, tin si subliniez ca articolul de fatd doar atat si-a propus si
cuprinda: cinci poeti reprezentativi pentru timpul lor de afirmare, dar uniti
printr-un crez de o noblete aparte: sd-1 venereze prin evocirile lor poetice pe
clasicul Ion Creangd - ,Homer al nostru”, prozatorul care duce necontenit
faima neamului romanesc in lume.
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Rezumat: In articolul de fatd am incercat si dezviluim influenta exercitatd de Alecsandri in
procesul de circulatie a versiunilor mioritice din Basarabia. Odatd ce Miorita este capodopera,
care i-a invegnicit numele, orientandu-I spre gloria de poet national, aceastd balada mai poate
fi privitd drept sinteza a activitétii sale creatoare, ,,0 comoard de adevarata poezie” si simtiri
artistice alese, deschizandu-i noi perspective in cariera sa de creatie. Circulatia versiunilor
mioritice din contextul basarabian nu difera esential de varianta lui Vasile Alecsandri, care
s-a dovedit a fi un model ipotetic, simbolul unei realititi spirituale ,,simtitd in toate tipurile si
subtipurile motivului’, cu o vastd sferd de extindere in mai multe regiuni ale térii, in functie
de particularitatile lor teritoriale. Tipul Alecsandri se regaseste in mai multe versiuni mio-
ritice intr-un context etnologic specific, acesta fiind influentat de o nota particulard, dar si
de o serie de trasaturi individualizatoare, prin acele dimensiuni estetice menite sd dezvéluie
puterea creatoare a geniului anonim.

Cuvinte-cheie: tipologie, varianta-arhetip, revelatie mitologica, spectacol mioritic, motive
fundamentale, arhetipuri legendare, analogie metaforica.

Abstract: In this article we have tried to reveal the influence exerted by Alecsandri in
the process of circulating the Mioritic versions from Bessarabia. Once Miorita is the master-
piece, which made her name eternal, orienting her towards the glory of national poet, this
ballad can still be seen as a synthesis of her creative activity, ,,a treasure of true poetry” and
chosen artistic feelings, opening her new perspectives in his creative career. The circulation
of Mioritic versions in the Bessarabian context does not differ significantly from the Vasile
Alecsandri variant, which proved to be a hypothetical model, the symbol of a spiritual reality
»felt in all types and subtypes of reason’, with a wide scope in several regions of depending
on their territorial particularities. The Alecsandri type is found in several Mioritic versions
in a specific ethnological context, this being influenced by a particular note, but also a series
of individualizing features, through those aesthetic dimensions meant to reveal the creative
power of the anonymous genius.

Keywords: typology, variant-archetype, mythological revelation, mioritic show, funda-
mental motifs, legendary archetypes, metaphorical analogy.

Balada Miorita, acest miracol al creativitatii populare, este capodopera
care a invesnicit numele lui V. Alecsandri, i-a asigurat gloria de poet national.
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La fel ca si A. Russo, bardul de la Mircesti, a contribuit in mod substantial la
valorificarea subiectului mioritic, a incercat sa ne transmitd din adancuri de
secole vibratiile sufletului popular si, dupd cum relateazd M. Eminescu la 1879,
el ne-a oferit spre vesnica dainuire ,, acea inspiratiune fard seaman, acel suspin
al brazilor si al izvoarelor de pe Carpati, acea doind maiastra” (Rascu,1936, p.
140), cristalizatd in temeinicia existentei milenare a roménilor. ,,Lauda” adusa
lui Alecsandri este sentimentul de consideratiune fata de geniul anonim, care
,» s-a addpat la acele limpezi izvoare si, de aceea, prin tot ce a scris se simte,
cd umbla una si acele suflari racoritoare care sufla dupa varfurile cele inalte”
Or, de la V. Alecsandri si pana in zilele noastre, ,,din strafundurile memoriei
ritualurilor dacice, balada Miorita este pastratd in limbile cantéaretilor populari,
ca un gust de duminica, gust de cer albastru” (Stanescu, 1990, p. 4), vorba lui
N. Stanescu, pentru a se ingemdna cu dimensiunile ancestrale ale vesniciei,
devenind o expresie a valorilor primordiale ale existentei noastre milenare. V.
Alecsandri avea certitudinea cd intrevede in Miorita una dintre cele mai alese
simtiri poetice, ,,comori nepretuite’, ,,icoane vii’, este sinteza activitatii sale
creatoare pe tot parcursul vietii. El a gasit ,,cheia de desferecare” a unor zaca-
minte folclorice autentice, pentru a raporta simtirea poetica trdita la miracolul
inspiratiei populare, prin aprofundarea unui bilant al sensibilitatii poporului.
Meritul lui V. Alecsandri constd in aceea, ca va raméne in analele istoriei, drept
,»descoperitorul folclorului roménesc, adica al valorilor poetice populare” nu
numai in contextul romanesc, dar si pentru ,,strainitate” (Chitimia, 1968, p.
35), astfel bardul de la Mircesti ,,a pus in circulatie culturalda capodoperele
epicii populare romane in versuri’ (Chitimia, 1968, p. 35), si-a adus aportul
nemijlocit la integrarea ,,poeziei populare in literatura Europei” (Chitimia,
1968, p. 15). Or, asa cum subliniaza unul din admiratorii poetului, ,,V. Alec-
sandri largeste cdmpul aprecierii folclorice si, depdsind meritele etnografice,
istorice si etice ale acestuia, celebreaza stralucita lui valoare artisticd” (Dima,
1965, p. 11). Colaborarea cu A. Russo, in procesul de valorificare a tezaurului
estetic popular, caldtoria intreprinsa impreund in muntii Moldovei in 1842, a
fost de bun augur, pentru destinul artistic al poetului, i-a deschis niste perspec-
tive noi in cariera sa de creatie, moment elucidat de acesta in prefata culegerii
sale de poezie populard de la 1852: ,, ... Am adunat in deosebite caldtorii prin
muntii si prin campiile inflorite ale tarii noastre o mare parte din poeziile
poporale, si acum savarsind coordonarea lor, le inchin patriei mele, ca cea mai
dreapta avere a ei, fapt datorita caruia si-a asumat pe tot parcursul vietii ,,un
nou drept la recunostinta patriei pentru o asemenea imbogatire a literaturii



nationale”. Or, folclorul a constituit pentru Alecsandri nu numai ,,0 simpla
pasiune romanticd, dar si o componenta a vietii sale sufletesti” (Chitimia,
1968, p. 21). Dragostea de tard si veneratia pentru poezia populara, in acelasi
timp, si pentru balada Miorita, 1-au determinat sa-si exteriorizeze gandurile
cu deplind consideratiune si discernamant artistic, sd intrevada in contextul
creativitatii folclorice ,,comori nepretuite de simtiri duioase, de idei inalte, de
notite istorice, de crezari pline de originalitate si avere nationald, demna de a
fi scoasa la lumina ca un titlu de glorie pentru natia romand” (Chitimia, 1968,
p- 21). Din aceste considerente, poetul are certitudinea sa-si exprime senti-
mentul de mandrie fata de valorile incontestabile din spiritualitatea milenara a
poporului, ,,dreptul de a se fali cu geniul neamului sau” condensat in Miorita,
fie in alte scrieri folclorice selectate de dansul. De la bun inceput, Alecsandri
a sesizat in balada Miorita o lucrare de valoare unicala in patrimoniul nostru
folcloric, ,,cdreia nu i se poate gasi cu usurinta un egal” (Chitimia, 1968, p. 21),
s-a referit la tablourile componente ale baladei, semnificatia peisajului natu-
ral, portretul ciobanului mioritic, monologurile, dialogurile dintre personaje,
imaginile si procedeele artistice, ceea ce 1-a determinat sa marturiseascd cu
justificat temei: ,,Daca natura binevoitoare m-ar fi inzestrat cu un geniu atat
de mare pentru a compune Miorita, mi-ar fi facut onoare si as fi fost destul
de egoist sd n-o public decat sub numele meu” (Craciunescu, 1874, p. 327).
Specialistii in domeniu au recunoscut in unanimitate aportul lui V. Alec-
sandri la valorificarea poeziei populare, au intrevazut in fenomenul de recon-
stituire a scrierilor populare ,,monumentul care s-a inaltat mai larg si mai sus
decat toate celelalte ale epocii lui,” si care ,, ...a intrunit intr-un fluviu bogat
si limpede toate tendintele si curentele epocii lui in aprecierea folclorului si
in inventarierea lui” (Papadima, 1965, p. 7). Fenomenul spiritual Miorita s-a
incetdtenit in cultura romaneasca si, in acelasi timp, in activitatea scriitoriceas-
cd a lui V. Alecsandri, se manifesta printr-un moment suprem de revigorare,
de perenitate continud a traditiei autohtone. ,,Arhetipul Russo-Alecsandri”
(Vrabie, 1966, p. 248), despre care se vorbeste in unele studii de specialitate,
a devenit un model ipotetic, simbolul unei realitati spirituale, ,,simtita in toa-
te tipurile si subtipurile motivului (Vrabie, 1966, p. 210), cu o vasta sferd de
extindere in diferite zone ale tarii, ,,dovedind sensibilitate si fantezie”, oferind
capacitatea ,, sd zamisleasca alte variante” (Vrabie, 1966, p. 249). Din aceste
considerente, se presupune ,,cd motivul mioritic circuld frecvent in intreg
spatiul carpato-dundrean”(Vrabie, 1966, p. 249), in functie de anumite particu-
laritati teritoriale, de anumite circumstante etnologice, iar tipul V. Alecsandri
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se regdseste intr-o complexitate de variante. Fenomenul acesta demonstreaza
cu justificat temei asertiunea expusa, ca ,,diferite alte tipuri ale Mioritei, de
o rara frumusete, care impanzesc tara, dovedesc marea putere de creatie a
poporului” (Chitimia, 1968, p. 22), pentru a confirma viabilitatea si aria de
raspandire a acestui subiect baladesc.

Circulatia versiunilor mioritice in Basarabia nu difera esential de varianta
lui V. Alecsandri, care prin realizarea ei artisticd deosebitd, a fost apreciata in
unanimitate drept o adevarata capodoperd. De subliniat, aria de raspandire
a subiectului se afla intr-o anumita corelatie cu aceasta varianta — arhetip si
se manifesta prin evolutia ,tipologiei formelor Mioritei, de la cele mai sim-
ple la cele mai dezvoltate, devine principalul instrument pentru descifrarea
naturii motivului ” (Caracostea, Barlea, 1971, p. 125), la anumite niveluri de
realizare artistici. In arealul etnologic din Basarabia, se observa o localizare
a ,,complexului mioritic”, determinand nivelurile de evolutie caracteristice
pentru aceastd regiune, exprimatd prin ,,tipul moldovean” (Vrabie, 1966, p.
267) sau tipul Vasile Alecsandri, care se regaseste in mai multe variante. Se
are in vedere, mentinerea acestor subiecte mioritice, intr-un context etnologic
specific, influentate fiind printr-o notd particulard, dar si o serie de trasituri
individualizatoare, prin acele dimensiuni estetice menite sa dezvaluie puterea
creatoare a geniului anonim. ,,Nu existd nici un tablou sau un vers din Miorita
lui Alecsandri, subliniazd I. Chitimia, care sa nu se gdseasca in vreuna din
numeroasele variante culese de atunci incoace pe intinsul tarii, unele fiind
prezentate si in forma transilvineand de colind, care au o vechime mai mare
decat balada” (Chitimia, 1968, p. 22).

Odata ce Miorita se prezinta drept o sinteza a sufletului roménesc, vedem
ca evolutia baladei se manifestd ,,catre un tip cu profil de conglomerat” (Vra-
bie, 1966, p. 215), unde si-a gésit expresie cristalizarea artistica a vietii popo-
rului, perenitatea mitului sdu existential, meditatiile ontologice despre viata
si moarte, motivul comuniunii om - naturd, dragostea si sacrificiul matern.
Desavarsirea artisticd a acestei capodopere este concretizatd prin echilibrul
perfect al compozitiei, prin stapanirea deplind a limbii, prin plasticitate si
bogatia imaginilor artistice, prin impletirea modalitatilor de expunere si prin
imbinarea armonioasa a elementelor epice, lirice, dramatice.

In studiul sdu fundamental Miorita, Tipologie, circulatie, genezd, texte, A.
Fochi se refera la circulatia variantelor mioritice din Basarabia (Fochi, 1964,
p. 974-980), precum si in unele regiuni ale diasporei romanesti, prezentate
prin selectarea sabloanelor, includerea in circulatie si institutionalizarea lor,



prin ordonarea ciclicd a acestora. Se are in vedere delimitarea unui teritoriu
etnografic, unde se mizeaza pe localizarea formelor folclorice, privite prin-
tr-o modalitate metaforica de comunicare, in stransd legatura cu morfologia
motivului. La rdndul sau, O. Densusianu, in lucrarea ,Doud aspecte ale li-
rismului nostru pdstoresc”, sugereaza ideea ca Miorita ,face impresia cd este
ramasita a unei epopei péstoresti bine reprezentata la noi mai demult? Prin
decaderea vietii ciobanesti, aceastd productiune epicd ne putem explica de
ce de la o vreme a trebuit sa ramana in umbra, pe cind poeziile lirice s-au
putut pastra mai bine prin caracterul lor, prin ceea ce exprimau ca fond
sufletesc permanent, cu toate schimbarile intimplate in viata taranului.
Reducandu-se insa productiunea epica straveche, viziunea poetica din care
ea pornea a continuat totusi sa supravietuiascda sub unele forme razlete si
cu rasunetele pe care am vazut cd le-a lasat in doine” (Densusianu, 1966,
p- 329). Desi asertiunea este discutabila, ea ar putea fi argumentatd in baza
materialului factologic de circulatie folcloricd, pentru a elucida realitatea
artistica prin intermediul unor exemple concludente. De subliniat, in unele
versiuni mioritice depistate in arealul basarabean, naratiunea epica incepe
cu niste acorduri lirice coplesitoare unde persista niste nuante de doina
sau chiar de bocet, ceea ce aminteste in subtext de vibratiile sufletesti din
versurile din tinerete ale lui V. Alecsandri.

Doina zic, doina suspin,

Tot cu doina ma mai tin.

Doina cént,doina soptesc,

Tot cu doina vietuesc.

(V. Alecsandri, Doina.)

Geniul popular intruchipat prin ,,pastoriul campurilor si al muntilor nos-
tri” (Russo, 1989, p. 282), parcurge un itinerar spiritual complex, ca din adan-
curi de secole, sa confirme orientarea spre niste rosturi existentiale multiple,
tiind marcat de o stare sufleteasca specifica, redata prin ,,melancolia nici prea
grea, nici prea usoara a unui suflet care suie si coboara, pe un plan ondulat
indefinit,” sau ,, dorul unui suflet care vrea sa treacd dealul ca obstacol al sortii
si care totdeauna va mai avea de trecut incd un deal. Sau duiosia unui suflet
care circuld sub zodia unui destin ce-si are suisul si coborasul, inaltarile si
cufundarile de nivel si fard sfarsit” (Blaga, 1969, p. 85).

Cine zése doina, doina,

Sa- i sie sfanti gura

(AF IFRBPH, 1963, f. 241-242),
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Astfel incepe un text baladesc inregistrat in sudul Basarabiei, ca mai apoi
sa fie transfigurat un peisaj traditional, aproape similar cu cel din viziunea
V. Alecsandri:

[a te uitd cum urca si coboard

Si drumul il masoara

Trei cArduri de miei,

Cu trei ciobanei

(IFRBPH, 1963, p.241-242).

Analogia metaforicd a doinei cu Miorita nu este intamplatoare si va da glas
unei sfasieri lduntrice izvorate din substraturile creativitatii populare. Astfel,
unele versiuni inregistrate pe teren poarta titlul de Doina Mioritei, ceea ce
demonstreazd caracterul sincretic al speciilor folclorice, o posibild influenta
venita, anume, prin filiera lui V. Alecsandri. Or, dupd cum marturisea insusi
poetul ,,... care roman nu si-a dorit patria cu lacrimi, cand s-a gasit in stra-
inatate? Si care nu se simte patruns de o jale tainicd si nesfarsitd, cand aude
buciumul si doinele de la munte” (Chitimia, 1968, p. 21). ,,Doina Mioritei” este
o imagine individualizatoare si semnifica un bilant al sensibilitatii populare,
releva caracterul perpetuu al vietii, al miscarii, al evolutiei, vedem o expresie
metaforica a sufletului romanesc, a rosturilor sale existentiale, are loc largi-
rea orizonturilor estetice din sfera inspiratiei general-populare. Localizarea
subiectului mioritic are loc intr-un cadru vizionar, cu accente de doina sau
cantec liric, capatand nuantd de colind si chiar de plugusor, care pastreazd, in
linii mari, legatura cu matricea stilistica. Or, dupd sugestia poetului romén V.
Voiculescu ,,Miorita, balada epica [...] poate fi revendicatd pe de-a intregul de
lirica, intrucat in ea epicul adevarat, adica lupta intre pastori si uciderea celui
mai ortoman, nu se mai potriveste astazi (sau n-a existat niciodatd), si intreaga
baladd e plind numai de confidentele pastorului catre oaia nazdravand, cu mi-
nunatele metafore lirice ce incheie poemul” (Voiculescu, 1986, p. 14). Gama
sentimentelor este complexa si se extinde in raport cu ,,scara motivelor”, chiar
daca autorul anonim, in functie de variante, intreprinde careva modificari
si omite unele fragmente, bundoarad, exista variante unde lipseste evocarea
maicutei batrane aflatd in cdutarea fiului, ,,mdndru ciobdnel/ tras ca prin inel’,
uneori se face abstractie de descrierea peisajului, a nuntii cosmice in sanul
naturii. Exista situatii cand localizarea cadrului natural din viziunea V. Alec-
sandri va fi substituita prin niste asociatii metaforice similare, cu deschidere
spre anumite orizonturi de perceptie a intuitiei populare. Drama existentiala
a ciobanului mioritic, asa cum incearca sa ne convinga V. Alecsandri, este



exteriorizatd printr-o sensibilizare specifica, in conformitate cu arhetipurile
mitice legendare, ea aprofundeaza bogatia de gindire roméaneasca, ii confera
plasticitate si armonie. Valoarea simbolica de reprezentare are tangenta cu
orizontul ,, spatiului-matrice”, unde variantele stravechii balade péstoresti s-au
cristalizat prin imagini poetice inedite, cum ar fi ,,Pe un picior de plaiu / Pe-o
gurd de raiu” (AF IFRBPH, 1963, 109, p. 188-190), ,,Pe-un suvoi de ploaie”
(AF IFRBPH, 1963, 110, p. 185-186), acestea fiind determinate prin extinderea
posibilitatilor de transfigurare artistica ale geniului anonim. Atestand forme
poetice noi in textele baladesti, aflate in circulatie in spatiul etnologic din
Basarabia, concomitent, putem evidentia si unele procedee stilistice, sabloane
parvenite din scrierile lui V. Alecsandri. O imagine unicald, in acest sens, ne
oferd una din variantele Mioritei inregistrata in regiunea Odesa, unde, declan-
sarea spectacolului mioritic cu trasaturile lui lirice individualizatoare are loc:

»Pe-o gura de raie,

Pe-o bura de ploaie”

(AF IFRBPH, 1968, p. 4-6),

ca apoi sd transpara printr-o sintetizare valoricd a resorturilor spirituale
ale existentei omenesti, autorul anonim incercand ,,sd mioritizeze” nu numai
~imprejurarile ce alcatuiesc un orizont spatial al existentei” (Butnaru, 2004,
p. 68), dar si trairile, sentimentele omenesti. Tipul Alecsandri se regaseste in
mai multe variante, unde invocarea ,spatiului-matrice’, adica plaiul, devine
latura componentd a sufletului popular, este o parte integranta a fiintei lui
colective. Metaforele si imaginile au deschidere catre un spatiu sacru de valori
circumscrise intr-o lumind initiaticd, sunt orientate spre estimarea unor sensuri
primordiale, cu un substrat mitologic stravechi. Drama vizatd in Miorita se
manifestd prin revelatia mitologica de reintegrare intr-un peisaj natural, unde
autorul popular are inspiratia de a dezvalui ideea ,,unor stdri primare, geomorfe
a vietii pe pamint reprezentatd prin asocierea vegetalului” (Rusu, 2005, p. 55),
in deplina armonie cu ,,poezia plaiurilor noastre si sufletul ciobanului romén
si induiosdrile si seninatatea lui” (Densusianu,1966, p. 416). Poetizarea pla-
iului, omniprezenta la V. Alecsandri, indica o stare de efervescenta launtrica,
cu o anumita inclinare de a preciza desfisurarea in timp a turmelor de oi,
dezviluind o atmosfera specificd, de o reala expresivitate:

Coborat-au, coborat

Pécurarii de la munte

Cu oile cele multe

(AF IFRBPH, 1987, f. 207-208).
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Aceasta coborare lenta face referintd la varietatea formelor de viata
pastoreascd, dezvaluitd, in special, in varianta inregistratd de A. Russo, in
perioada zilelor de surghiun la Soveja, ,,mai putin elaborata artistic” decat
la V. Alecsandri, dar cu ,,unele marturii ale aspectului folcloric natural”
(Cirimpei, 2004, p. 4), de subordonare a sensibilitatii populare unor arhe-
tipuri artistice fundamentale. Se are in vedere , niste meditatii ontologice
si existentiale, de o reald sugestivitate, precum s-ar prezenta versurile ce
urmeaza in continuare:

Pe valea Banatului

Pasc oile Badiului,

Toate-s mandre si cornute

Si cu lasaturi pe frunte.

Cat ii Banatul de mare

Trei feluri de drumuri are,

Unu-i drumul de piatra,

De merge o lume toatd,

Unu-i de pamant,

De merg ciobanii pe rand,

Trec trei turme de carlani

Si cu ele trei ciobani...

(AF IFRBPH, 1963, {. 166).

Fragmentul este inregistrat in Cazangic-Leova si, dupa toate probabilititile,
pare sa fie 0 ,,0 ramadsitd” (Densuseanu,1966 p. 416) din complexul mioritic,
despre care s-a vorbit anterior. Se poate presupune cd populatia din localitatea
respectiva ar fi cunoscut migratiunile pastorilor, cdile de circulatie ciobaneasca,
»drumul Banatului’, cu o posibila legitura dintre sudul Basarabiei i Campia
Dunarii. Am putea demonstra autenticitatea fenomenului respectiv in baza
unor variante ale Mioritei depistate, anume, in regiunea Banat (Romania),
unde se vorbeste de ,,coboréarea” ciobanilor din munte ,,jos la vale”, probabil,
la iernatul turmelor. De asta datd, drama pastoreasca este localizata intr-un
peisaj specific regiunii muntoase:

Colo sus la munte,

Neaua de-un genunche,

Dara jos la vale

Neaua si mai mare

(Fochi, 1966, p. 717),



ca mai apoi calea ciobanilor sa fie amplasata intr-un decor mai agreabil:

Pe razor de vie,

Merge, Cine merge!

Doi, trei pacurari

(Fochi, 1966 p. 717).

Printre altele, D. Caracostea ar exprima o parere, potrivit careia, in spatiul
etnologic din Basarabia, Miorita ar avea mai mult o valoare documentara,
demonstrand, in acelasi timp, raspandirea motivului intr-o arie geografica
extinsd. Astfel, intr-o varianta depistatd anume in contextul etnologic basa-
rabean, D. Caracostea vede ,,in monologul ciobanului marcat de presenti-
mentul mortii doar un fel de testament, dorinta lui cum sa fie inmorman-
tat” (Caracostea, 1969, p. 155). Asertiunea pare sa fie unilaterald si nu poate
exprima o viziunne de ansamblu despre circulatia versiunilor mioritice din
arealul pruto-nistrean. Informatiile despre transhumanta péstoreasca ,, este
surprinzatoare, ca documentare si descriptie, ceea ce dovedeste cunoasterea
directd si nu din auzite a vietii pastorale (Chitimia, 1968, p. 21). Moartea ini-
tiaticd in sanul naturii transpare drept un act solemn de initiere si intrevede
o stare ontologica, de unde survine sensul miscarii ciclice, al continuitatii, in
corespundere cu succesiunea anotimpurilor, curgerea ireversibild a timpului.
Pe de alta parte, tipologia pastoreasca, asa cum este influentatd de modelul
Alecsandri, mai presupune atasamentul celui predispus trecerii inevitabile
unei adeziuni nemijlocite fatd de mediul, in care s-a aflat in timpul vietii. De
aceea, in monologul sdu testamentar ciobanul insista:

»Sa-mi sdpati un mormaéntel,

Frumusel si rotunjel -

In tarlita oilor,

In djiocjoru meilor”

(AF IFRBPH, 1960, f. 3).

Aceste ,,cugetari simple si primitive” la prima vedere, in acceptia lui Alec-
sandri, sunt ,,imbracate in mantia regald a poeziei’(Vrabie, 1966, p. 263) si ar
putea deveni o provocare pentru mai multe discutii, asigurandu-le o circulatie
in context universal. Odata ce viata si moartea transpare intr-o relatie indiso-
lubila, balada ,,Miorita se straduie sa facd suportabild si rationala moartea ca
idee traitd” (Niculescu, p.452), cu alte cuvinte, exista certitudinea de a anihila
deosebirea dintre ele, prin indeplinirea anumitor ritualuri ale trecerii din
sfera indeletnicirilor profesionale. Fluierul ,,de soc” sau ,,de fag’, precum si
celelalte elemente ritualice, care vor preceda moartea initiatica a pastorului in
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sanul naturii, asociatd cu ,,0 nunta de proportii si de si de structura cosmicd”
(Vulcdnescu, 1987, p. 251), capata o functie magica, generatoare de senindtate
si profunzime lirici. In cele din urmai, aceste contururi transcedentale vor
aprofunda o situatie simbolica si releva ideea de continuitate a vietii dincolo
de tardmurile vesniciei, este ,,dorul stanei indepartate” (Caracostea, Barlea,
1971, p. 138). Poetizarea mioritica are tangentd cu o serie de versiuni, ce se
afld intr-o anumita dependentd de stravechea ,epopee péstoreascd’, le unes-
te printr-o anumitd conceptie, printr-un complex de elemente apropiate in
plan tipologic de modelul Alecsandri. Or, dupd cum ne sugereaza insusi V.
Alecsandri ,,nu poate fi o zicere mai poeticé si totodatd mai potrivita pentru
descrierea mortii” (Vargolici, 1971, p.152), decét cea din balada Miorita.

Mitul ciobanului mioritic, cu multiplele lui subtilitéti stilistice, constituie
un punct tangential de concentrare a meditatiilor lirice, de esentializare a
unor stari sufletesti, unde ,,reflexele de lumina si culoare” (Chitimia, 1968, p.
21), au deschidere spre tainele lumii. Conotatia individualizatoare a textelor
baladesti aflate in circulatie, se manifestda nu atat prin exteriorizarea liniei de
subiect, cat mai ales, prin adancime morala, prin sugestivitatea emotionald a
imaginilor, prin profunzimea sentimentelor si tréirilor. Odiseea ciobdnasului
este amplasata in jurul unei idei plenare ,de preamarire a vietii si nostalgica
resemnare in fata trecerii inevitabile, in bucuria simpld de proclamare a fi-
losoficului ,,a fi” ca dovada suprema a existentei umane” (Butnaru, 2004, p.
133). Versurile:

,,Cine mi-a vazut,

Cine-a cunoscut

Mandru ciobénel

Tras printr-un inel

Fetisoara lui,

Spuma laptelui,

Mustacioara lui,

Spicul graului... ”

(AF IFRBPH,1963, p. 185-186),

exprima o situatie poeticd de profunzime mitica. Este un incomensurabil
poem de iubire, unde persistd demonica ardere interioara a unui sentiment
tulburator, manifestat prin grija fata de aproapele din preajma. Din aceasta per-
spectiva, poate fi explicatd si dorinta personajului epic de a-si proteja maicuta
de o veste imprevizibild, idee vehiculata de insusi V. Alecsandri, care vedea in
epizodul respectiv o situatie poetica de un dramatism profund, ,,ca moartea



ciobdnasului sé fie tainuitd ca inima bietei maicute s fie crutatd de durere”
(Vrabie, 1966, p. 216). In raport cu celelalte ,,parti alcituitoare”, fragmentul
unde transpare ,,maicuta batrand” reprezintd ,,un tip mai vechi al baladei”
(Caracostea,1969,p.95), fiind inrudita genetic cu toate motivele ce persistd in
varianta V. Alecsandri. Fard fragmentul despre ,,maica bétrana, balada ar fi
pierdut mult din semnificatia ei emotionald, asa cum ar fi dorit s-o transmita
cititorului V. Alecsandri. Or, marele secret al ddinuirii mioritice, consta nu
numai in resemnare, idee sustinuta in studiile unor folcloristi (Hancu,1993,
p. 38), dar printr-o dragoste absolut crestineasca, prin bundtate si intelegere
sufleteasca. Solutia mioritica se desprinde din ceea ce E. Cioran numeste
,miracol romanesc” (Cioran, 1990, p. 101), unde ,,geniul mioritic e condam-
nat la inchiderea in posibil” (Cioran,1990,p.40), fapt ce-i permite omului sa
se ridice la o nouad treapta valorica. Depdsirea conventiilor, a stereotipurilor
poate fi privitd drept o depasire a metodelor de cercetare si analizd a textelor
mioritice si includerea acestora intr-un nou sistem de evaluare si apreciere.
In cazul rispandirii diferitor versiuni ale Mioritei, de la V. Alecsandri incoace,
este vorba de un nou mit, actualizat si reimprospatat prin numeroasele po-
sibilitati de transcendere prin vicisitudinile timpului istoric, in corespundere
cu numeroasele suplicii ale destinului omenesc.

Asa cum este prezentata pe drumurile transhumantei mioritice, ,,mdicuta
bétrand” are capacitatea de a comunica cu elementele ancestrale, ,,soarele si
luna’, ,,brazi si paltinasi’, ,,muntii mari’, iarba, zarea, campia, ceea ce de-
monstreaza tainica ei comuniune cu universul, integrarea ei organicd intr-un
grandios spectacol cosmic. Intr-o varianta inregistratd in Colibasi-Vulcinesti,
eroina se adreseaza Dunarii, pentru a afla vesti despre feciorul disparut:

Dundre, Dunare,

Drum fara pulberi,

Apa curgatoare

Si nevazdtoare.

Tu nu mi-ai vazut

Pe munte trecand

Fat de-un voinicel

Nant si sprancenat...

(AF IFRBPH, 1963, p. 149).

Apropierea de modelul Alecsandri pare sa fie evidentd, ldsand uneori
impresia de simple prelucrari sau imitatiii ale sistemului sdu poetic. Avem in
vedere, ,,de o trecere improvizata, de o legatura cautata” (Densusianu, 1966,
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p. 133) cu alte forme de transfigurare artistica, iar versurile improvizate vor
deveni ,,0 copuld in actul de comunicare ” (Fochi, 1964, p. 212-219) intre
diferite epizoade ale baladei, in special, cand este vorba de testamentul cioba-
nului sau metafora mortii initiatice in natura. De subliniat, motivul mdicutei
batrane din diferite versiuni ale subiectului mioritic capata o raspandire ,,cvasi
generald” (Densusianu, 1966, p. 222), devine o ,tema fundamentald” pentru
o serie intreagd de subiecte baladesti apropiate de versiunea V. Alecsandri.
Fenomenul este explicabil, intrucat autorul anonim are nevoie de prezenta
acestui personaj, ce se manifesta din plin in eposul nuvelistic, oferind o noua
cheie de aprofundare a starilor si trdirilor sufletesti. Episodul unde maicuta
bétrana transpare intr-un cadru existential concret:

»Cu braul de lana,

Pe camp alergand,

Din gura strigand,

Pe toti intreband”

(AF IFRBPH, 1963, p. 149),

dupd sugestia unor folcloristi, justifica tocmai o fabulatie mai bogata a
motivului si ,introduce materialul in zona universald” (Vrabie, 1996, p. 241).
Ocupand un loc bine determinat in complexul mioritic, circulatia motivului este
incadrat in limitele descrierii reale si poartd un caracter generalizator, el poate
fi intalnit in folclorul mai multor popoare, avand semnificatia unui exceptional
element cultural. La interpretarea personajului respectiv, Oct. Buhociu intrevede
in Miorita ,,0 mama indureratd ce-si cauta fiul pe drumurile turmelor trans-
humantei, de pe tdramurile Marii Negre pe culmile Carpatilor’, ,,0 matroand
creatoare a fiintei umane locale” (Buhociu, 1979, p. 297), identificata cu stihiile
naturii, cerul, apele, pamantul, pentru a-si indeplini rolul sdu primordial in
mentinerea rosturilor existentiale supreme. Ideea ar putea fi continuatd, aducand
pentru confirmare si alte asertiuni, care vizeaza personajul baladesc drept ,,unul
dintre pilonii simbolici esentiali, adanc ancorati in realitatea etnografica si in
fondul mitologic arhaic’(Coman, 1980, p. 220-224). Asemenea unor divinitti
mitologice, ce persistd in panteonul romanesc, dar si in cel al culturii universale,
eroina va transpare intr-un context ritualic bine individualizat mai semnifica
in acelasi timp ,,moartea si renasterea naturii, reluarea ciclului calendaristic,
puterea binefdcéitoare a revenirii primaverii” (Buhociu, 1979, p. 297), adica de
perpetuare si mentinere a ritmurilor primordiale ale vietii.

Circulatia subiectelor mioritice in spatiul etnologic din Basarabia raiméne
si in continuare o problema deschisa, iar fenomenul V. Alecsandri, care s-a



ingemanat cu valorile perene ale geniului anonim, se impune in fata posteri-
tatii, drept ,,un nume mare, legat de poezia populara romaneascd , ca element
fundamental in literatura, in a doua jumatate a secolului al 19-lea” (Chitimia,
1968, p. 35). Ceea ce a realizat Alecsandri in procesul de valorificare a bala-
dei Miorita, ramane sa ddinuie ca un vesnic rasarit de soare si se va mentine
»pentru tot timpul, vorba lui T. Maiorescu, ,,drept o comoarad de adevarata
poezie si totodata de limba sanatoasa, de notite caracteristice asupra datinilor
sociale, asupra istoriei nationale, si cu drept cuvant, asupra vietii poporului
roman” (Maiorescu, 1868, p. 301), aprofundeaza in permanenta viabilitatea
traditiei autohtone in contextul universal de valori.
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Rezumat: Martisorul este un obiect simbolic obtinut prin rasucirea a 2 fire de 1and, pur-
tat la inceputul primaverii in scopuri apotropaice si inaugurale, avind menirea de a proteja
purtatorul si de a-1 inzestra cu virtuti. In contextul datinilor de la inceputul lunii martie,
la roméni, Martisorul se inscrie intre practicile care mediaza trecerea la un nou ciclu vital.

Cuvinte-cheie: patrimoniul cultural imaterial, mértisor bicolor, obiect simbolic, semni-
ficatii simbolice, reinnoirea timpului, traditii populare.

Abstract: The martsishor is a symbolic object made by twisting two woolen threads, worn
at the beginning of spring, having apotropaic and inaugural aims, having the function of
protecting the bearer, and offering virtues. In the context of the customs from the beginning
of March, among the Romanians, the Martsishor belongs to the practices that mediate the
passage towards a new life cycle.

Keywords: intangible cultural heritage, bicolor martsishor, symbolic object, symbolic
significances, renewal ot time, traditional customs.

Traditia milenara a Martisorului vesteste sosirea primaverii, renasterea
naturii si innoirea intregii firi, in unison cu muncile campului, pregatirea
semintelor pentru semanat si inceputul Postului Mare dinaintea sarbatorii
»Invierea Mantuitorului lisus Hristos” Despre originea si continutul mitologic
al Martisorului, mentiondm ca e o mostenire culturald veche, avindu-si obarsia
tainicd in credintele vechi si practicile agrare, cand stramosii nostri serbau la
intai martie primavara si inceputul noului an agricol. Arheologii au descoperit
obiecte cu o vechime de mii de ani care pot fi considerate martisoare. Ele au
forma unor mici pietre de rau vopsite in alb si rosu, insirate pe atd, pentru a
fi purtate la gat. In constiinta si in conceptia lor despre lume si despre viata,
geto-dacii reprezentau universul si percepeau geneza vietii prin simbolul mar-
tisorului: rosu feminin si albul masculin, pdmantul si cerul, soarele si ziua,
luna si intunericul noptii, dragostea si viata, incat, suntem tentati sa credem
cd in folclor sunt sedimentate marile intelesuri ale existentei umane.

Dupa cum ne marturiseste folcloristul Nicolae Baiesu, etimologic, termenul
de madrtisor este legat de numele popular care s-a dat primei luni de primavara,
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deoarece martie este luna creatiei si marcheazd un nou inceput (Baiesu, 2007,
p. 310-317). In stravechiul calendar roman anul incepea la 1 martie, odati cu
anul agricol. In mitologia romand, la inceput, zeul Marte era considerat zeul
renasterii naturii primavara si protector al agriculturii, iar mai tarziu - apérator
al pamantului patriei si zeu al rdzboiului pentru ca la Idele lui Marte incepeau
campaniile militare. In cinstea zeului Marte a fost denumita prima luna a anului
(martie) si a doua zi a sdptamanii (marti). Zeul Marte este asociat cu voinicul
care s-a luptat cu zmeul, l-a invins si a salvat soarele. Ranit fiind, a sangerat pe
zapada si au rasdrit ghiocei, iar culorile martisorului fac trimitere la sangele rosu
varsat pe zapada imaculata, ce denotd mitul sacrificiului de sine in numele cre-
atiei. Astfel, martisorul intruchipeaza triumful primaverii asupra iernii, victoria
binelui si a dragostei asupra fortelor raului. Aducerea impreuna a contrariilor:
frig-cald, ziua-noaptea, iarna-vara, soare-lund, barbat-femeie, viata-moarte,
pentru a asigura echilibrul in toatd lumea, mai ales, in preajma echinoctiului
de primavard. Snurul martisorului semnificd unitatea contrariilor: contopirea
rosului ce reprezinta focul, aurul rasaritului soarelui si esenta feminina cu albul,
ce simbolizeaza albastrul vazduhului, zefirul, miscarea norilor, cerul nemarginit,
credinta tainicd, candoarea zapezii si voinicul ghiocel, fiind asociat intelepciunii
masculine. Impletirea armonioasa a firului timpului alb al iernii cu rosul soarelui
primaverii inseamna purificare si inaugurare.

O alta legenda ilustreaza tabloul naturii, in care, zana Primavara-Coséan-
zeana a iesit prea devreme in a crdngului poiand si, deodata, a zarit printre
tufisuri cum rasare un ghiocel elegant din bluza imaculata de zapada. Preafru-
moasa zand s-a aplecat ca sa fereasca neaua si sa-l ocroteasca. Dar, baba larna,
care nu dorea sa plece, s-a infuriat si a chemat Crivatul ca sd inghete floarea si
a ranit-o pe zana Primavara la deget cu niste maracini. Atunci o picitura de
sange a curs peste floare, faicand-o sa reinvie — semn ca primdvara incantitoare
a invins iarna. Ghiocelul este asociat curajului, semn al sfarsitului de iarna.
Latinii au numit ghioceii cu termenul ,,galantus”, ceea ce inseamna elegant. Ne
fascineaza poezia ,Ghiocelul” scrisa de Otilia Cazimir, care plasmuieste ima-
gini sugestive de o puternica energie spirituala: ,De sub un bulgare-nghetat/
Cu ciciulita alba de zapada,/ Un ghiocel sfios si speriat/ Isi scoate cipusoru-n
vant sa vada./ Iar bietul ghiocel abia se vede/ Prin fulgii moi de puf ce prind sa
cearna./ Se-nalta-n piciorus, nu-i vine-a crede.../ — Ia uite, frate, parcd-i miez
de iarna!/ Si cipusoru-i cade ostenit./ Invinetit de frig, se infioard:/ — Nu-mi
pare rau cd mor... M-am cam grabit,/ Dar am adus o noua primavara!”

Vasile Alecsandri, poetul suitei de pasteluri si cel mai inspirat cantaret



al primaverii prin dulcea reverie folclorica, descrie o adevdratd sarbatoare a
sufletului in poezia ,,Sfarsitul iernii”: ,,S-a dus zapada alba de pe intinsul tarii,/
S-au dus zilele Babei si noptile vegherii, ..... Lumina e mai calda si-n inima
patrunde,/ Prin rapi adanci zapada de soare se ascunde./ Paraiele umflate
curg iute sopotind/ $i mugurii pe creanga se vad imbobocind”. Ca mai apoi,
bardul de la Mircesti sa contemple privelistea mirificd in poezia ,Oaspetii
primaverii”: ,Ah! iatd primivara cu sinu-i de verdeata!/ In lume-i veselie,
amor, sperare, viatd/ $i cerul, si paméntul preschimba sarutari/ Prin raze
aurite si vesele cantiri!”. Incepe ,,Concertul in luncd” si natura imbraci haina
verde a veseliei, iar florile isi deschid corolele méandre si multicolore fascinate
de privighetoarea cantdreatd revenitd-n primavara, ce se inalta improspatand
vazduhul cu o comoara de triluri in lumina trandafirie a zorilor diminetii.
Splendoarea acestui spectacol pitoresc este definita de romanticul romancier
francez Victor Hugo: ,Primavara este sarbatoarea infinitului!”.

In lucrarea ,,Sub semnul Mirtisorului”, fenomenul etnofolcloric este
prezentat ca o paradigma lasata de strdmosii nostri cu substrat mistic,
semnificatii arhaice si o profunda incarcatura simbolico-rituald, semantica si
emotionald, fiind un subiect de investigatie abordat de numerosi cercetatori
consacrati ai culturii traditionale (Buzild, 2015, p. 100).

Deoarece este un talisman solar, reminiscentd a cultului soarelui, puterea
madrtisorului constd in armonioasa impletire intr-un snur al firelor de culori
diferite deschise interpretarilor. In vechime se purtau mirtisoare tricolore: alb,
rosu si negru — culorile culturii Cucuteni. Albul masculin simbolizeaza voi-
nicul, zapada imaculatd, credinta si intelepciunea barbatului. Rosul semnifica
vitalitatea femeii si este asociat cu sacrificiul necesar pentru un nou inceput
— sangele si dragostea care ddruieste viata. Negrul era considerat culoarea
fertilitatii si a pamantului roditor.

Suntem marcati de semnele Martisorului, exprimate prin impletirea inse-
parabila a firelor snurului clasic bicolor. Sunt semne cusute din flori, clopotei si
suflete-pereche ca sd ne tina uniti impreuna si sa ne protejeze. Albul masculin
inseamna protectie si rosul feminin e sacrificiul. Sunt cele doua lichide care ne
asiguri existenta: laptele (apa) si sangele. Impletirea armonioasa a acestor doud
culori simbolizeaza regenerarea si matricea vietii, in sensul ca rosul si albul se
alatura intr-o renastere perpetud, tesand nucleul magic al ciclului etern al vietii.

Obiceiul Martisorului reflecta, in mod artistic, etosul neamului, munca,
traiul si tiparele vietii rustice, fiind generat de necesitatea comunicarii omului
cu natura si divinitatea. Vechile denumiri ale lunii martie sunt: ,,curgdtor’,
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deoarece din mustul zdpezii se formeaza paraiase ce canta melodii de jale, sau
»germanar’, pentru ca e timpul propice pentru semanat si are loc incoltirea
semintelor. In culegerea de texte etnofolclorice ,,Folclor din Moldova’, autoa-
rea Ludmila Romanciuc-Dutcovschi descrie cd in ajun de intai martie are loc
curatenia generald in case si in gospodarie, toate tesaturile sunt scuturate si
asternute rostindu-se expresia: ,,Puricii afara,/ Soarele-n casd,/ Puricii afara,/
Martie-n casd./ Toatd iarna m-a mancat/ Un purice nespélat,/ Martisor cum
a sosit,/ Puricul mi-a izgonit./ Martie-n casd,/ Puricii afara” (Rusestii Noi,
1992, inf. Maria Catanoi, 85 ani), considerata aducatoare de spor si prospetime
(Romanciuc-Dutcovschi, 2012, p. 209-210).

Criticul si istoricul literar George Calinescu ne calauzeste intr-un alt timp,
in panteonul mitologic autohton, ca sa cunoastem ,,mitul etnogenezei” — unul
din miturile fundamentale ale poporului romén, care are la bazd legenda
populard romaneasca a lui Traian si Dochia, versificata de Gheorghe Asachi.
Se spune cd Dochia era fiica (in alte variante sora) regelui Decebal al Daciei,
care se afla sub amenintarea Imperiului Roman. Dochia era foarte frumoass,
multi criisori doreau s o peteascd, dar ea — nici si audi de miritis. Imparatul
Traian (in alte variante nepotul impdratului Traian, Hadrian) hotdri sd o ia pe
mandra Dochia de sotie. Dar ea fugi pe muntele Ceahlau si se ruga divinitatii
sa o prefaca intr-o stancd pentru a nu-si parasi pamantul si neamul.

Etnograful Ion Ghinoiu in lucrarea ,Obiceiuri populare de peste an”
mentioneaza ca Dochia e o divinitate mitologica agrara si materna la vérsta
senectutii, serbata la intdi martie, cand geto-dacii trageau prima brazda pe
pamantul negru cu plugul pregitit in luna lui faurar si venerau zeita-mamd
care ne hraneste. Zeita-muma este arhetipul Dochiei in etnogeneza mitica
simbolizand natura ce moare spre renastere, puterea binefacatoare a revenirii
primaverii, adica de perpetuare si de mentinere a ritmurilor primordiale ale
vietii. Deoarece in conceptia populara, moartea Dochiei este considerata ho-
tarul dintre anotimpul cel friguros si cel cdlduros, traditia Martisorului releva
ritualul de innoire a timpului la moartea si renasterea simbolicd a Babei Dochia
(Ghinoiu, 1997, p. 64). Asemeni ursitoarelor care torc firul vietii la nasterea
copilului, Dochia toarce firul anului la renasterea naturii si astfel, se perinda
ciclul vietii pe pdimant. In lucrarea ,Obiceiuri populare de peste an”, etnologul
Ion Ghinoiu a denumit martisorul ,,funie formatd din zilele, saptimanile si
lunile anului adunate si rasucite intr-un snur bicolor” care este tors de Baba
Dochia in timp ce urca cu turma de oi spre creasta muntelui (Ghinoiu, 1997,
p. 120). In perioada crestinismului, se crede ca Dochia si-a luat numele de la



Sfanta Cuvioasd Mucenitd Evdochia, sarbatorita de biserica ortodoxa la 1/14
martie. Incepand cu aceste zile baba isi scuturi cele doudsprezece cojoace.

Primele zile ale lunii martie sunt considerate zilele schimbaétoare ale Babei
Dochia, posomoratd, care plange cu ploi si rade cu soare, aratandu-si mania
pentru ca fiul ei, Dragobete — zanul dragostei, o iubea nespus de mult pe preafru-
moasa zand a florilor — Primavara. Dragobete este zeul jubirii, intruchipat de un
flicdu voinic, chipes si frumos ca soarele, cu vorba dulce ca mierea si sirutul
ca jaraticul. E ,,nasul cosmic” ce oficia logodna tinerilor si ritualul de nuntire
a pasdrilor si a animalelor ce se imperecheazd. Potrivit unei legende, foarte
raspandita in arealul romanesc, Dochia o trimise pe zdna Primavara la rdu cu
un ghem de lana neagra sa o spele pana se va face alba. Ajutata de un inger
(Martisor), preafrumoasa zana a spalat ldna in apa rece si cristalind pand s-a
facut albd ca spuma laptelui, dar i-au sangerat mainile si-i curgeau lacrimi pe
fatd. Vazand minunea, Dochia o trimise din nou si-i aduca un cos cu ghiocei
din padure. Facandu-i-se mild de ea, ,,Mdrtisor” interveni iardsi si o ajuta sa se
intoarcd acasa cu flori. Catranita la chip, Baba Dochia porni cu turma sa de oi
spre creasta muntelui in cdutarea ghioceilor. Urcand dealul se-ncinse de caldura.
Soarele batea si vantul ii sopti sa lase unul cate unul cele douasprezece cojoace.
Atunci ,Martisor” a imprumutat de la fratele sdu ,,Faurar” cateva zile cu vifor
si a suflat asupra babei, care a inghetat cu oile pe loc prefacandu-se in stane de
piatrd, ce sunt si astazi marturie pe muntele Ceahlau.

La sfarsitul sec. al XIX-lea, Simion Florea Marian a publicat mai multe
legende despre Baba Dochia. Academicianul folclorist relateaza in pretiosul
studiu etnografic ,,Sarbatorile la roméni” din anul 1898 cd in Moldova, Munte-
nia, Dobrogea si Bucovina existd obiceiul ca in prima zi de primévara parintii
sa lege copiilor la mand sau la gat o moneda de aur sau argint pe un gditan din
doua fire rasucite din matase rosie si alba numit madrtisor, mdrtigus sau mart,
care serveste drept ,,amuletd” pentru cei care-1 poartd cu demnitate (Marian,
1994, p. 313). Exista o credinta general-raspandita cd purtatorii vor avea sa-
natate si belsug tot anul imprejur, fiind vigurosi si curati ca argintul. Savantul
consemneaza cad in unele localitati copiii poarta martisoare primele 12 zile ale
lunii martie, apoi le atArna de ramurile unui pom inflorit pentru a rodi. Isi pun
o dorinta in gand ca sa fie frumosi ca mugurasii pomului i sa le mearga bine in
viata. In conceptia populara, la inceputul lunii aprilie pomii sunt impodobiti cu
madrtisoare sau sunt legate la coarnele animalelor domestice in cadrul riturilor
agrare, considerandu-se ca le sporeste puterea si fertilitatea, si alunga spiritele
rele. In prima zi a lui Mirtisor, in unele localitati, mentioneaza folcloristul, se
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sarbatoreste si Dragobete, zi in care flacaii si fetele mari merg la padure. Flacaii
aprind ruguri si organizeaza jocuri in jurul focului. Fetele culeg primele flori de
primavara si se spald pe fata cu ,,apa zanelor” pe care o obtin strangand ultima
zapada, care se crede cd are proprietati magice in cadrul ritualurilor de infru-
musetare a chipului si al descéntecelor de dragoste (Marian, 1994, p. 317-318).

Martisorul este un simbol al sperantei, mesager al prieteniei si al dragostei,
fiind déruit celor dragi si prins la piept, aduce noroc. In prima zi a lui martie
fetele si femeile primesc martisoare de la copii, flacdi si barbati, si le poarta in
piept pe durata lunii martie ca semn al sosirii primaverii. Deseori, impreuna
cu martisorul se aduce in dar si un buchet de flori timpurii: ghiocei, brandu-
se, toporasi, viorele si brebenei, care trezesc admiratia prin mireasma suava
a verdelui crud si matasea firului de iarba find. Astfel, daruim si prindem la
piept martisoare cu chipul soarelui ca sa fim emisarii cerului si ai paimantu-
lui, ca sa-1 facem binevoitor pe maretul soare pentru a ne inzestra cu putere,
bucurie si sinitate, iar inima sd ne fie luminata de focul iubirii. In prezent,
in localitatile din raionul Ialoveni, martisorul este purtat in piept pe durata
lunii martie, apoi este prins de crengile unui pom inflorit pentru a spori
rodul plantelor agricole, menite sa aducd belsug in gospodariile oamenilor.
Astfel, reddm cu recunostinta martisorul naturii-mame, intuind o forma de
comunicare cu parintii nostri ancestrali, avand visul implinit ca am descoperit
obarsia traditiilor etnofolclorice in cultura geto-daca.

Plinétatea spectrului de manifestdri ale obiceiului este relevanta in intregul
areal balcanic, mai ales, in spatiile locuite de aromani. Astfel, in anul 2016 Mar-
tisorul a fost inclus in Lista Reprezentativa a Patrimoniului Cultural Imaterial al
Umanitatii, initiata de UNESCO, de catre Romania, Republica Moldova, Bulgaria
si Macedonia, marcandu-i-se dimensiunea internationala. Pentru a contribui la
salvgardarea culturii traditionale, dosarul de patrimoniu cuprinde practicile aso-
ciate zilei de intai martie. Este o responsabilitate asumata de autoritatile acestor
state si de organizatiile societatii civile ca sa sporeascd vizibilitatea si sa intretina
viabilitatea acestui element de patrimoniu, desfasurand o activitate complexa de
cercetare, documentare, conservare si valorificare, fapt ce contribuie, esential,
la perceperea justd a constituentelor ce caracterizeaza originalitatea comunitatii
traditionale roménesti si a specificului imanent al patrimoniului cultural national
in contextul celui european si mondial.

Martisorul a devenit si un simbol al artei concertistice, ce ne prinde aripi
sa zburdm in universul creatiei artistice. Il regasim si in formula de festival or-
ganizat in scop spectacular. In spiritul frumoasei traditii a Martisorului, an de



an, la intii martie, in toatd tara se desfisoara Festivalul International de Muzica
»Martisor” — cel mai popular si longeviv festival, care a fost inaugurat in anul
1966 si a adunat in palmares peste 56 de editii. Originalitatea acestei manifestari
culturale de prestigiu consta in diversitatea modalitatilor de expresie si a lim-
bajului artistic ce reflectda simbolistica sarbatorii, pentru a valorifica si pentru
a conserva, intr-un mod firesc, valentele Martisorului, exprimate prin melos,
vers, dans, culoare si costum traditional. In cadrul acestui spectacol extraordi-
nar sunt admirate vocile primaverii, ale solistilor profesionisti, care cunosc in
profunzime tainele muzicii si care aduc in dar martisoare muzicale publicului
meloman. Pe aripile cantecului, in unison cu armonia naturii si splendoarea
renasterii, Festivalul ,,Martisor” reuneste artisti consacrati si colective artistice
reprezentative din tara si de peste hotare, devenind un eveniment cultural de
rezonantd internationald. Rasuna pe scena festivalului creatii artistice celebre
din tezaurul national si universal interpretate de Orchestra Nationala de Muzica
Populard , Lautarii’, Ansamblul National Academic de Dansuri Populare ,,Joc”,
Orchestra Nationala Simfonica a Companiei ,,Teleradio-Moldova” etc. O alta
conotatie a Festivalului ,,Martisor” sunt aniversarile maestrului compozitor si
academician Eugen Doga, pentru care muzica este un izvor de armonie divina.
In suavele melodii din creatia maestrului se avantd inima omului pentru ca
oglindesc autentic expresia vie a sufletului natiunii aflat in bucuria sarbatorii.

Pentru a sensibiliza purtatorii acestui act cultural, mai cu seama generatiile
in crestere, in localitatile raionului Ialoveni este marcata traditia frumoasa a
Martisorului prin imbracarea portului popular si organizarea atelierelor de con-
fectionare a martisoarelor, unde copiii deprind tehnici si experiente de lucru de
la mesterii populari, cat si de la artistii amatori din ansamblurile etnofolclorice
pentru a fi perpetuat talentul creatorilor de artd. Astfel, are loc transmiterea
valorilor estetice, cognitive si artistice ale mostenirii culturale prin intermediul
comunicarii intre generatii. Copiii prind in piept martisoare mamelor, bunicilor,
invatatoarelor, iar tinerii organizeaza cate un flashmob in centrul localitatii si
daruie martisoare doamnelor si domnisoarelor adresandu-le cordiale mesaje
de felicitare cu prilejul sirbétorii ,,8 martie — Ziua internationald a femeii”.
Deoarece fenomenul etno-cultural Martisorul concentreaza sincretic valorile
esentiale ale folclorului literar, muzical, coregrafic si dramatic, administratia
publica in colaborare cu institutiile de educatie si cultura organizeaza diverse
serate literare si spectacole muzical-coregrafice pentru promovarea talentelor
veritabile, autentice si inspirate ale tinerei generatii si cultivarea lor in spiritul
civic al creatorilor si purtatorilor de patrimoniu cultural imaterial viu.
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Subliniem ca datina Martisorului a supravietuit veacurilor si este un fe-
nomen viu in practica folcloricd, care evolueaza si exercitd o complexitate de
functii relevante: functia de protectie (apotropaicd), functia de purificare si de
vindecare, de fertilitate sporita si de rodnicie a pamantului, de prosperitate in
gospodarie, precum si functia axiologicd de transmitere a valorilor. Practicile
augural-magice reduse ale obiceiului, atunci cand il purtam in piept sau la
maini, au menirea de a ne ocroti sdnatatea de energiile nefaste si de deochi,
ce se manifesta in preajma trecerii de la iarna la primavara. De asemenea,
animalelor fatate de curdnd, mieilor si viteilor, li se prinde un canaf rosu la
gét, pentru ca incep o experientd a comunicarii cu soarele in spatiul lor exis-
tential. Funia de land sau de matase a martisorului ne cuprinde si ne apara cu
incarcatura sa spirituald asemeni coloanelor infinitului sculptate pe portile de
lemn, care sunt tot praguri ce marcheaza trecerea omului prin anotimpurile
vietii si filtreaza binele de rdu in cadrul actelor ceremoniale. Astfel, aflati sub
protectia martisorului, inteles ca un mediator cultural, oamenii traverseaza
cele mai importante sarbatori ale primaverii.

Emblema distincta a acestei manifestari etnofolclorice, ,,martisorul”-obiect
este, prin excelenta, gingasul vestitor al primaverii, simbolul reinvierii si re-
vigorarii naturii, al reinnoirii timpului, al renasterii nationale, al primenirii
noastre spirituale si ambasadorul cultural al tarii noastre in lume.
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Nina Corcinschi: Dragd Marian Gh. Simion, sunteti doctor in politica
internationald si drept, sunteti si istoric al religiilor, cercetati raporturile din-
tre conflicte politice si religie, ce credeti despre rdzboiul declansat de Rusia in
Ucraina? Cum e posibil un asemenea declin al umanitdtii in zilele noastre, dupa
secole de dezvoltare a spiritualitdtii, culturii si constiintei religioase?

Marian Gh. Simion: Dragd Nina Corcinschi, invadarea Ucrainei de citre
Rusia nu este un razboi religios. Este mai degraba un razboi de identitate ce
se desfasoard pe platforma unei mitologii a pan-slavismului. De asemenea, nu
stiu sigur daca in cadrul acestei tragedii aflata in plina desfasurare este vorba
neaparat despre un declin al umanitatii. Mai degrabd — de o manifestare perena
a violentei umane. Indiferent de cat de avansata ar fi o civilizatie din punct de
vedere spiritual, stiintific, tehnologic, cultural, educational, sanitar etc., astfel
de episoade de violentd colectiva au existat si vor exista.

Progresul social de care ne bucurdm astdzi, nu inseamnd ca omul il pe-
depseste pe semenul sau mai putin. Il pedepseste mai subtil si mai eficient,
si intr-o maniera in care se simte tot mai deconectat emotional de suferinta
semenului. In acest sens, probabil ca putem privi realitatea violentei si a de-
zumanizdrii semenului nu ca pe o sincopad in istoria progresului si evolutiei
societdtii umane sau ca pe un declin temporar, ci ca pe ceva fundamental
naturii umane. Homo homini lupus est, spuneau latinii. Adicd omul este din-
totdeauna pradatorul omului.

Cat despre religie, daca o privim ca pe un factor de echilibru social, aceasta
este intr-adevir o institutie care a avut si continud sa aiba un rol formativ in
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civilizarea omului. Comunitatea umand s-a solidificat in jurul conceptului de
sacru, in jurul ideii unei forte sau a unei entitati nevazute care il protejeaza pe
om, dar in egald masura il si pedepseste, in schimbul loialitétii si a obedientei.
Este vorba de obedienta manifestata fatd de ceea ce Rudolf Otto numea drept
mysterium tremendum et fascinans, adica un mister in fata caruia tremuram,
dar care ne si fascineaza.

Civilizatia noastra crestind, daca ne raportdm la preceptele evangheliei
ca epicentru ideologic, ar trebui sa fie o civilizatie eminamente pacifista. Din
pacate, in istoria sa, civilizatia crestina a contrazis profund aceste precepte
pacifiste ale evangheliei. Teologii chiar au recunoscut si acceptat manifestarile
criminale din istoria crestinismului ca pe o normalitate antropologicd, ca pe un
sir de evenimente ce se inscriu in cadrul unei istorii sacre si fac parte dintr-un
plan divin. Teologii si clericii ne-au consolat totusi cu ideea cé violenta si crima
organizatd, in special cea la nivel de stat, reprezinta o teodicee terapeutica si
eshatologica derivata din consecintele pacatului stramosesc.

Asadar, pe de-o parte religia il innobileaza pe om, iar pe de altd parte ii
pune la dispozitie instrumentele mortii sub contingentele sacrului, prin care
o fiintd umana considerata adversar, este prezentata drept epicentrul poluarii
morale. Practic, adversarul este asumat ca un virus letal, care trebuie eliminat
prin violentd, in sensul unei salubrizari eshatologice. In acest context inter-
pretativ, religia in general si crestinismul in particular, in momentele de crizd
colectiva, au justificat violenta si crima fara nicio ezitare.

Nina Corcinschi: Patriarhul Kiril, binecuvantand rdazboiul de agresiune al
Rusiei, mi se pare o situatie desprinsd dintr-un film horror. Sd fie reactia lui Kiril
un simptom al decrestinizarii rusilor, al modului infect, fals, deformat in care
si-au asumat sfintele porunci: nu ucide, nu fura, nu pretinde la avutul vecinului
etc.? Al ortodoxismului redus la ritual si traditie, sters de orice profunzimi?

Marian Gh. Simion: In privinta actualului patriarh al Rusiei, este
important sd nu ne imbatam cu apa rece si sd idealizam chestiunea de stat sau
sd ignordm aspectele psihologice ale situatiei. Trebuie sa intelegem cd printre
clerici se ascund unii dintre cei mai perversi politruci, pentru care generoasele
idealuri pacifiste ale crestinismului nu sunt decét povestiri din padurea
Vienezd. Acestia discrediteazd biserica in intelegerea acesteia ca institutie
divino-umana, iar prin pietism isi asumd un statut de suprematie morala,
comportiandu-se ca semi-divinitati in fata credinciosilor. De aici se desprinde
imaginea credinciosului care ingenuncheaza in fata lor, le saruta odajdiile, le
canta osanale etc. Profitand de tabuurile dogmatice care le protejeaza pozitia



de putere sociala, acestia se comporta ca niste semi-divinitati. Controldnd
ritualul, ei, de fapt, controleaza societatea in sine.

De asemenea, este important sd retinem ca in teologia ortodoxa dogmatica
si simbolica intalnim multe tabuuri acceptate drept teologumene, dar care,
prin interpretarea ocazionala atribuitd, sunt acordate spiritului evangheliei
numai la nivel declarativ, nu si la cel functional. Chiar daca aceste tabuuri au
uneori consecinte practice devastatoare, ele nu vor fi contestate, deoarece, pe
termen lung, servesc intereselor de putere ale ierarhiei. Prin teologumenele
propuse de Dionisie Areopagitul, ierarhia si-a reclamat un mandat celest, care
nu a fost contestat in interiorul bisericii. Iar pentru ca aceste interese sunt pe
termen lung, nimeni nu indrazneste sa puna in discutie sau, Doamne fereste!,
sa subrezeasca pretentiile de superioritate morala a clerului, chiar si atunci
cand reprezentanti ai clerului se comporta in mod inadecvat, ca niste eretici
si demagogi, etaland un cinism teologic greu de imaginat.

De exemplu, din punctul de vedere al teologiei morale ortodoxe, patri-
arhul Kiril, chiar daca nu foloseste mitraliera sa ucida o femeie sau un copil
ucrainian, ii ucide indirect, prin binecuvantarea armelor si prin binecuvan-
tarea soldatilor, constient de faptul cd multi dintre acestia nu sunt decét niste
derbedei imbrécati in tunica militara, care nu ucid in spirit de autoaparare,
ci tortureaza, violeazd, fura si omoara din placere demonica si pentru ca li
s-a dat putere nelimitata. Dreptul canonic ortodox este ignorat, chiar daca in
teologia morald ortodoxa, atat uciderea directa cat si cea indirecta reprezinta
pacate de moarte duhovniceascd. Discuta teologii ortodocsi in mod deschis
si asumat aceste aspecte? Foarte rar sau poate deloc!

Cat despre rusi, ca popor si cultura religioasa, nu despre decrestinare e
vorba. Mai degraba ar trebui sd ne intrebam daca au fost vreodata crestinati
in adevdratul sens al cuvantului.

Daca privim in trecutul Rusiei (chiar si intr-o maniera superficiald), vom
vedea ca dupa crestinarea printului Vladimir, in 988, cartile de spiritualitate
crestind rasdriteana, traduse din greceste, au ramas in cea mai mare masura un
privilegiu al elitei politice si monastice ruse. Impactul social al noii religii a fost
minim si existent doar la nivel formal. Oamenii de rand au continuat sa creada
in ritualuri si superstitii mostenite de la strabuni. Asa cum marturisea teologul
rus Alexandru Schmemann, desi rusii au fost spudeii grecilor, paganismul a
continuat sa prospere sub plapuma crestinismului. Dupa jugul mongol, elita
rusa a impus teologia bizantina doar la nivel artistic, estetic si liturgic — dand
nastere unor noi forme lipsite de fond. Mai tarziu, dupa cdderea Bizantului
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in 1453, teologia bizantina a fost folosita ca instrument politic in grandoarea
Moscovei de a fi recunoscuta drept cea de-a treia Roma. Din aceste motive,
crestinarea rusilor a avut numai un impact politic si estetic, nu a transformat
in mod fundamental mentalitatea rusului, in spiritul evangheliei.

Daca rusii au contribuit cu niste idei la dezvoltarea teologiei ortodoxe,
acestea au gravitat in primul rand in jurul dualismului primitiv si existential,
care a contrazis insasi ideea de iertare si reconciliere specificd evangheliei—un
dualism proteic pentru politicile religioase rusesti.

In al doilea rand, atitudinea rusilor fata de lege a fost si a rimas una de
repudiere, insistand, asa cum spunea teologul rus Vladimir Solovyov, pe ideea
ca pacatul este nascut din lege si sugerand ca pacatul nu ar mai exista, in
cazul in care am elimina legea. Consecinta logica a acestei atitudini este clara:
acolo unde nu exista lege, locul este ocupat de fara-de-lege. Aceste faradelegi
le vedem comise acum in razboiul din Ucraina.

In al treilea rand, gindirea legislativa rusi a fost dintotdeauna una diadica.
De aceea, in rezolvarea problemelor sociale si personale, rusii nu s-au raportat
la existenta unei legi intelese ca mecanism tert, obiectiv si aplicabil fiecarui
individ din societate. Rusii s-au raportat doar la legea facutd de fiecare
competitor in parte. Competitia s-a desfasurat printr-un duel necinstit,
evidentiind atéat absenta legii externe terte, cat si prezenta functionala minima
a unui arbitru — de obicei un monah cu autoritate spirituald — care, adesea,
din motive de siguranta personald, s-a dat de partea invingéatorului, sustindnd
legea acestuia.

De aceea, nu putem vorbi de un posibil efect pozitiv al celor zece porunci
asupra gandirii lui Putin, a lui Kiril sau a unui soldat pornit sa ucida, sa violeze
sau sa fure ceva de valoare.

Asadar, ortodoxismul rusesc a fost si raiméne superficial, deoarece puterea
ritualului si a ceremonialului public au fost orientate catre intarirea autoritatii
elitei politice si religioase, in timp ce arta sacra rusd nu a fost suficienta pentru
a elimina comportamentul primitiv, nomad si barbar al stepelor eurasiatice.

Nina Corcinschi: Sadismul cu care rusii omoard, violeazd, tortureaza pe
fratii lor, ucrainenii, denotd, din punctul meu de vedere, o malformare gravi a
umanului, o infrangere a tuturor valorilor care intemeiazd o civilizatie. Litera-
tura, artele ar trebui sd ne facd mai buni, mai umani, deoarece expresia artisticd
»lucreaza” la componente, precum sensibilitatea, imaginatia, empatia, gandirea
criticd. Asistam astazi insd la atrocitdti inimaginabile, comise de rusi, si la un
fenomen nu mai putin periculos, la suite de sustindtori romdni ai agresiunii



rusesti. Ce credeti cd a pierdut din vedere literatura, artele, disciplinele umanis-
te de-a lungul istoriei, din moment ce n-au putut elimina sau mdcar diminua
fenomenul barbariei in societatea contemporana?

Marian Gh. Simion: Ceea ce spuneti este trist, dar adevdrat. Pentru a
intelege psihologia ce std la baza raportului omului cu violenta, a inabilitatii
emotionale si cognitive a agresorului pentru empatie, nu cred cd e suficienta
o singura explicatie. Vom intelege mai bine lucrurile numai daca apelam la
rezultatele cercetérilor, precum experimentul inchisorii Stanford, teoria diso-
nantei cognitive, efectul Stockholm si altele.

Binele, adevarul, frumosul—virtuti teologice ce tin nu numai de idealismul
religios, dar si de creativitatea laica (arte vizuale, poezie, muzicd), reprezinta
partea frumoasd a omului.

In piramida lui Maslow, toate aceste valori se situeaza la varful piramidei,
unde omul atinge autorealizarea. Dar, pana a ajunge acolo, omul are nevoie
de siguranta fizicd, de dragoste si apartenentd, are nevoie de autorespect.
Cand individul este privat de toate aceste nevoi de baza, el, de cele mai multe
ori, nu mai este generos, empatic, ci se reintoarce la starea de primitivism si
gandeste cu creierul reptilian. Nu cred ca disciplinele umaniste au pierdut din
vedere idealul de a face lumea mai buna. Educarea omului, in sensul plenar al
expresiei, presupune nu doar efortul invatatorului, ci, mai ales, efortul elevului.
Iar multi elevi ai disciplinelor umaniste raman pur si simplu surzi in raport
cu mesajul acestora.

Omul care aproba atrocitdtile comise de Rusia impotriva Ucrainei este o
fiinta frustratd si neimplinitd ontologic, pe care o ,,implineste” suferinta celui-
lalt. El isi etaleaza prostia si rautatea, pentru ca vrea s compenseze un gol, in
raport cu semenul sdu educat, rafinat, talentat, manierat, care intruchipeaza
binele, adevarul si frumosul.

Nina Corcinschi: Ce raport mai existd astdzi intre istorie si sacralitate?

Marian Gh. Simion: Intrebarea este una complex, deoarece atinge
problematica eternului sacru si a temporalitatii istorice in procesul de formare
a identitatii colective. Subiectul e prea amplu, pentru a putea fi dezvoltat aici
(poate, intr-o alta discutie). Cert este faptul cd istoria intotdeauna este scrisd
de invingdtori, iar dacd istoria nu este contrazisa in timp util de evenimente
contradictorii — devine sacralizata, iar protagonistii ei devin mit si legenda.
De aceea, multi analisti suspecteaza ca Putin vrea sa scrie propria lui isto-
rie—inspirat probabil de brutalitatea legendara a lui Ivan cel Groaznic — si
sa devina o persoana miticd, o emblema a rusului etern.
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Marian Gh. Simion este doctor in politica internationala si drept, al Uni-
versitatii Northeastern din SUA si detine un postdoctorat in religii comparate,
fenomenologie si diplomatie religioasd, de la Universitatea Harvard, unde este
si cadru didactic, din 2006.
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PROZA LUI VLADIMIR BE$LEAGA
IN LUMINA MITOCRITICII

Margareta CURTESCU

Creatia lui Vladimir Besleaga a cunoscut multiple si diverse interpretari,
exegeza literard acordandu-i o atentie generoasa (in acest sens, a se vedea
studiile critice, semnate de Nicolae Biletchi, Ion Ciocanu, Alexandru Burlacu,
Ana Ghilas, Ion Simut, Andrei Turcanu, Aliona Grati, Maria Sleahtitchi, Felicia
Cenusd, Oxana Gherman). Ce s-ar mai putea spune nou la acest capitol? - se
intreabd Nadejda Ivanov in volumul Vladimir Besleagd sau anevoioasa cale a
cunoasterii de sine' si, pentru a evita reiterarea unor concepte si idei emise
anterior, interpreteazd romanele Zbor frant, Viata si moartea nefericitului Fi-
limon... si Jurnalul de vise (nepublicat) al prozatorului in dimensiunea unei
lecturi psihoarhetipale, cu ecouri din simbologia literara. In capitolul Prolego-
mene metodologice, autoarea isi explica astfel perspectiva exegetica: ,,Obiectul
nostru de studiu este unul ce tine de domeniul sensibilului ca orizonturi
imaginare de cunoastere. Prin urmare, ne intereseaza mai mult manifestdrile
de profunzime ale imaginilor literare din creatia lui Vladimir Besleaga decit
aspecte pur estetice ale creatiei sale” (p. 11). Ca un ultim accent si un rezumat
pertinent al disimularilor din volum, postfata include dialogul tinerei cercetd-
toare cu maestrul, in care sunt punctate si explicate detalii relevante din viata
si creatia scriitorului nanogenar.

Expuse exhaustiv si convingator, ideile din studiu se regasesc in zonele
gandirii mitice, ale reprezentarilor arhetipale si ale semnificatiilor mito-po-
etice. Disocierile din capitolele ,, Zborul frant” intre dislocarea memoriei si
regdsirea fiintiald, Reconstituirea sinelui si chemarea feminitdtii, Amintirile ca
rostire a fiintei, Drama copilului interior, Reprezentdri si experiente arhetipale
ale apei, ,.Viata” si ,,Moartea” nefericitului Filimon sau aspiratiile unitdtii pri-
mordiale se pliaza pe conceptele de arhetip, inconstient, imaginar, anima, sine
individual, sine colectiv, relatia suprapersonald autor-operd etc. Structurate in

1 Nadejda Ivanov. Viadimir Besleagd sau anevoioasa cale a cunoasterii de sine. Chisindu:
Stiinta, 2021.
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conformitate cu aceste notiuni teoretice si subordonate opiniilor personale,
continuturile volumului conceptualizeaza aspecte inedite ale demersurilor ro-
manesti, orizontul interpretativ incluzand valorificarea unor elemente textuale
de profunzime. In acest sens, sunt urmarite si explicate calea individuatiei per-
sonajelor, scindarea si regasirea fiintiala a lui Isai din Zbor frdnt, reconstituirea
sinelui lui Filimon prin actualizarea factorului feminin reprimat, impactul
rememorarii in refacerea ontologica a aceluiasi nefericit Filimon; comentate
pertinent reprezentdrile arhetipale ale apei in ambele romane, relevata drama
copilului interior cu referintd la ambii protagonisti etc. — toate coaguland o
arie complexi a problematicii. In acest mod, este reliefat clar referentul inves-
tigatiei, autoarea afirméand cd ,Cercetdtorului imaginarului ii revine sarcina
sa desluseascd impreuna cu protagonistii romanelor universul lor nocturn,
abisal, s gaseasca legatura dintre o imagine simbolica recurenta, obsesiva si
natura conflictului sdu interior, sa proiecteze o ,,punte” de intelegere a figurilor
mitologie, arhetipale si a trairilor originare” (p. 16).

Trecute prin grila mitocriticii, a unor teorii notorii, interpretate, in special,
»sub aspectul psihologiei analitice jungiene”, romanele de introspectie ale lui
Vladimir Besleagd dobandesc conotatii noi, cici exegeta le inventariaza nivelele
subiacente aplicand ,,alte instrumente analitice decat cele reductioniste puse la
dispozitia criticii de text, instrumente care sa developeze subsidiarul psihicului si
relatia acestuia cu inconstientul colectiv” (p. 13). Perspectiva indusé de arhetipo-
logia literara ii confera profunzime cercetarii, Nadejda Ivanov propunandu-si sa
exploreze imaginarul artistic al prozatorului, sa dezlege enigmele ontologice ale
protagonistilor Isai si Filimon, sa le releve efigiile labirintice, structurile psihice
scindate, sd interpreteze imaginile recurente din opera scriitorului. Incursiunea
in labirinturile interioare ale personajelor o conduc pe autoare spre concluzia ca
»Atat Isai, cat si Filimon sunt brusc capturati de un blocaj existential-ontologic,
din care nu vor fi eliberati pand nu-si vor raspunde la intrebarea fundamentala:
cine sunt eu? Singura cale spre sine reprezinta conectarea prezentului la trecut.
Prin fluxul constiintei, al memoriei involuntare, se descituseazd limitele si se
intensifica actul patrunderii in profunzimea inefabild a eurilor protagonistilor.
E drumul spre abisurile fiintei, spre copilarie si copilul interior”. (p. 59)

Interioritatile scindate ale lui Isai si Filimon nu sunt considerate doar
cazuri separate, accidentale, ci, raportate la contextele social si cultural din
care fac parte, isi extind semnificatiile pana la ideea de trauma colectivi. In
capitolul Amintirile ca rostire a fiintei, conceptul este ilustrat prin punerea in
relatie antiteticd a imaginilor materna si paterni din ambele romane. In opi-



nia cercetatoarei, ,,Faptura mamei va initia neofitul in decriptarea codurilor
si simbolurilor din labirintul constiintei, va rupe vraja fricii de moarte”, in
schimb, tatal este ,factorul distructiv, expresia regimului totalitar comunist,
caci ,,ajunge (...) sa captureze si sd necrozeze constiinta protagonistilor, pro-
vocindu-le o viatd schizoida si plina de frici” (p. 47). In aceeasi ordine de
idei, sustine autoarea, ,,Simbolurile romanului Viata si moartea nefericitului
Filimon..., publicat in 1988, incearcd demascarea conditiei terifiante a indi-
vidului capturat in acest stat totalitar ...” (ibidem).

Dupad lectura studiului, ceea ce se remarcd, in primul rand, este ca Nadejda
Ivanov reuseste si organizeze o cercetare punctuald, sd o conduca atent, cu pre-
cautie — pentru a nu depasi niste limite si a nu aluneca in speculatii inutile. In
acelasi timp, sunt delimitate clar axa exegeticd si algoritmul de analizd, sustinute
de comentariile pertinente ale conceptelor lui Carl Gustav Jung, Gilbert Durand,
Mircea Eliade, Gaston Bachelard, Corin Braga s. a., fapt ce fundamenteaza teo-
retic demersul stiintific si {i imprimd unitate. Cititorului avizat i se propune un
pretios dosar de receptare critica a unor subiecte ce tin de trierea psihanaliticd a
universului fictional al operei literare, in fine, de ,hermeneutica profunzimilor”

Rezultat dintr-o lecturd percutanta a romanelor Zbor frant si Viata si moar-
tea nefericitului Filimon... si din dificila operatie care a presupus descifrarea
imaginarului oniric al manuscrisului Jurnalul de vise, studiul Vladimir Bes-
leagd sau anevoioasa cale a cunoasterii de sine aduce in prim-plan cercetarea
racordata la tenebrele imaginarului artistic, la oscilatiile neintelese ale fiintei
abisale, la un teritoriu psihic deopotriva complex si fascinant, ceea ce-l deter-
mind pe Corin Braga sa afirme céd ,,Nadejda Ivanov este o promotoare a acestor
abordari inovative, pe care o aplicd cu inteligenta si finete operei complexe a
lui Vladimir Besleaga” In acest sens, plasata in orizontul mitocriticii, trecutd
prin prisma manifestérilor fiintiale, proza scriitorului basarabean ii deschide
lectorului profunzimi nebénuite si noi valente conotative.

Remarcdm calitatea demersului explicativ, succesiune logicd a ideilor,
prezenta argumentului plauzibil, in vederea proiectdrii unei imagini cat mai
complete a imaginarului artistic al lui Vladimir Besleagd. Evidentiate rigu-
ros, ideile sunt sustinute prin numeroase referinte la operele teoretice si prin
exemple selectate din proza scriitorului, ceea ce ii probeaza autoarei abilitatile
de cercetare si cele analitice. Nadejda Ivanov reuseste astfel s configureze un
sistem de idei explicit, racordat la un cadru teoretic clar definit, evaluat intr-o
perspectiva interpretativa echilibratd si probat, la diferite niveluri, in textele
romanesti.
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O INVESTIGATIE PSIHANALITICA JUNGIANA
A OPEREI LUI VLADIMIR BESLEAGA

Olesea GIRLEA
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Studiul Nadejdei Ivanov Vladimir Besleagd sau anevoioasa cale a cunoaste-
rii de sine, aparut la editura Stiinta in anul 2021, este centrat pe drama perso-
najelor scriitorului basarabean si pe structurile mitice (care implicd mitanaliza
in acceptia lui G. Durand). Autoarea porneste de la un demers de analiza
psihologica intreprinsa de cercetatoarea Ana Ghilas si de la dimensiunea her-
meneuticd a straturilor de profunzime dezvoltatd de criticul Andrei Turcanu;
face referire la reprezentdrile mitice proiectate in traumele unor personaje din
proza lui Vladimir Besleagd, in special a unor imagini recurente.

Cartea este dialogica si face conexiuni la unele polemici neincheiate ivite
inca din procesul de sustinerea a tezei de doctor al autoarei despre proza lui
Mircea Eliade cu titlul Arhetipul animus-anima in proza lui Mircea Eliade,
confesiune pe care o remarcam la pagina 14 a studiului de fata, prin care
autoarea si-a pastrat dreptul la replicd si ofera explicatiile de rigoare peste
ani: ,, La acel moment, grila de interpretare aplicata asupra prozei lui Mircea
Eliade a starnit nedumeriri in rdndul unor cercetatori de la noi, care au pus
mai degrabd incidenta cercetdrii pe seama unor, zise, ,.elucubratii” si viziuni
precare asupra investigatiilor specifice profunzimii psihologice, afirmatii bi-
zare urmate de altele de acelasi gen: ,,Ce poate avea in comun Eliade si Jung
pentru a putea fi pusi intr-o tezd de doctorat?” Acest tip de afirmatii nu doar
ca au demonstrat nepregatirea specifica din domeniul cercetérii imaginilor
arhetipale din perspectiva psihologiei jungiene, dar s-au dovedit in timp ca
sunt nefondate, aceastd modalitate impusa de noi in discursul criticii basara-
bene fiind in momentul de fatd imbratisata si de alti colegi de breasla ca ceva
firesc”. La sfarsitul studiului Nadejdei Ivanov (la pagina 101) gdsim inserata
ideea clard cd pentru Mircea Eliade, Jung a fost un reper intelectual si un model
in cercetarile sale la care a facut referinta constant: ,,Este marele merit a lui
Jung de a fi depasit psihanaliza freudiand plecand chiar de la psihologie si de



a fi restaurat astfel semnificatia spirituala a imaginii” (apud. Eliade, Imagini
si simboluri. Eseu despre simbolismul religios, Bucuresti: Humanitas, p. 18)

Autoarea isi propune si reuseste cu prisosintd sa gaseascd o legatura dintre
o imagine simbolici recurentd, obsesiva si natura conflictului interior. Intre-
barea aparent retorica: Ce se mai poate scrie despre primul roman al lui V1.
Besleagd, daca de la debut s-au publicat cateva studii si monografii? isi gaseste
raspuns pe parcursul cartii.

Nadejda Ivanov isi propune o investigatie psihanalitica jungiana a prota-
gonistului (Isai) si a celorlalte personaje din romanul Zbor frant (Ile, mama,
bunicul, fiul). Prin acest mod de abordare, personajele au nu doar o functie
narativa, ci si una simbolicd, transcendenta. Autoarea urmareste traiectoria
procesului psihologic al reconstructiei Sinelui protagonistului, simbolurile
arhetipale sugerate de contextul romanului, decodifica mesajul inconstient
furnizat de simboluri si imagini. Spre deosebire de predecesorii critici (Al
Burlacu, A. Grati, A. Turcanu, O. Gherman s. a.) care urmareau dominanta
narativa in romanul lui V1. Besleaga, autoarea isi propune sa puna accentul
pe procesul de individuatie al personajelor.

Romanul Zbor frant, in viziunea autoarei, reprezinta o constiinta a epocii,
tema razboiului si a repercusiunilor asupra omului, relatiile familiale (mama
- frate, tata, sora), itinerarul cautarii fratelui, imaginile tulburatoare din incon-
stient. Fracturile din inconstientul lui Filimon din romanul Viata si moartea
nefericitului Filimon constituie subiect de investigatie prin care se realizeaza
transcenderea lui din realitatea cotidiand in una simbolicd, autoarea supune
investigatiei figura emblematicd a mamei, amintirile, trairile, experientele
personajelor.

Merita a fi mentionate conceptele teoretice cu care opereaza in acest studiu,
si anume, arhetipul (in acceptie jungiand), visul, casa, bdtranul intelept, umbra,
mama, tatdl, sinele, fratii gemeni; conceptele arhetip de apd si casa (in acceptie
bachelardiana) pe care autoarea le explica in subsolul paginilor studiului,
evitand astfel unele neintelegeri si confuzii ai termenilor. Impresioneaza si
inventarul bibliografic la zi, cu sursele cele mai recente in domeniul explorarii
imaginarului, cum ar fi Cartea rosie a lui C. G. Jung (studiu important, care
lipseste in bibliotecile din Chisinau), studiile lui Corin Braga Zece studii de
arhetipologie si Psihobiografii, volumele lui C. G. Jung aparute in seria Opere
complete la editura Trei din Bucuresti, studiul lui Neumann, J. ]. Wunenburger,
Heinrich Zimmer, Lavinia Barlogeanu, Marie Louise von Franz.

Amintirile si memoriile in care sunt ancorate evenimentele tragice sunt
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parte a investigatiei procesului de individuatie, la fel si relatia afectiva cu mama
e unul din elementele cheie ale interpretarii prozei lui Vladimir Besleaga de
catre autoare. La nivel de strategie textuala nararea fragmentara, discursiva
a evenimentelor din romanele lui Besleaga (Zbor... si Moartea...), suita de
interogatii sunt un indiciu al intruziunii in partea umbrita a personalitatii, in
trecutul copilariei, care provoaca cumplita suferintd interioara, proba initierii
in cunoasterea lui Filimon. Autoarea realizeaza paralele si gaseste relatii de
similitudini dintre romanele lui V1. Besleaga si romanul alegoric Trei ceasuri
in iad de Savatie Bastovoi, Despre eroi si morminte de Ernesto Sabato, Noi de
Evghenii Zamiatin, Siddhartha de Herman Hesse.

Una dintre concluziile individuale ale Nadejdei Ivanov, care se impune ca
o marca in domeniul interpretdrilor critice, este faptul ca autoarea considerad,
pe bunad dreptate, ca romanele Zbor frant si Viata si moartea nefericitului Fi-
limon depasesc limitele unor romane psihologice si se incadreaza in tipologia
romanelor de introspectie. Decriptarea mesajului latent al imaginii simbolice
a apei, constituie un alt demers de investigare al Nadejdei Ivanov, acesta este
un indiciu clar ca in pofida numeroaselor abordari critice, astazi se mai poate
spune ceva nou si original despre opera scriitorului basarabean.

Flashback-urile din memoria personala, memoria altor personaje si me-
moria colectiva, care persista in monologurile interioare ale personajelor sunt
indicii ale fracturii identitétii personale si nationale. Autoarea exploreaza con-
ceptul de vis in explicatie jungiana in care mama, tatdl, casa, femeia strdind
constituie simboluri cheie din Jurnalul de vise al scriitorului V1. Besleaga. Dupa
cum se stie metoda comparatista a viselor pacientilor era asociata de Jung cu
fragmente din substratul mitologic, cultural, religios al imaginilor onirice.

Impresioneaza si modestia autoarei care mentioneaza ca a reusit sa comen-
teze o mica parte din ,,spontaneitatea trairilor si a semnificatiilor” din Jurnalul
de vise si lanseaza un apel catre cititorul si cercetatorul literar: ,,sd plonjeze cu
temeritate in aceastd matrice creatoare insolita cu increderea intélnirii intr-o
lumea a abisurilor umane si a regasirii dincolo de eul constient si analitic al
scriitorului V1. Besleagd, a unor zone fiintiale nocturne revelatoare” (p. 102),
sa exploreze in subteranele sufletului, acea umbrd (concept jungian) a perso-
nalitatii prin care se dezviluie partea intunecata a individului.

In loc de postfatd autoarea propune un dialog literar cu Vladimir Besleaga,
in care abordeazd subiectul jurnalelor pe care le tine domnia sa, detalii si

-

confesiuni despre felul cum au fost scrise romanele Zbor frant si Viata s
moartea nefericitului Filimon, momente si explicatii biografice
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In pofida disensiunilor care au aparut la sustinerea tezei sale de doctorat,
Nadejda Ivanov nu s-a retras intr-un con de umbrd, ci a gésit argumente
concludente la replicile de atunci, mai mult decat atat a venit cu un studiu
nou si consistent, prin care demonstreaza cd astazi se mai pot face cercetdri
temerare prin aplicarea unei grile de lectura arhetipald mit- si psihanalitica.
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VADIM CIRKOV: PE CONTRASENS

Numele acestui scriitor nu este prea cunoscut cititorului contemporan
din Republica Moldova, dar merita sa fie amintit, fiindca creativitatea lui se
deosebeste de viziunea sustinuta de reprezentantii realismului socialist din
perioada nu asa de indepartata de primele decenii ale secolului al XXI-lea.

VADIM CIRKOYV, scriitor, jurnalist, scenarist de limba rusd, membru al
Uniunii Jurnalistilor, Uniunii Scriitorilor din Moldova si Uniunii Scriitorilor
din fosta URSS (1984), s-a nascut la 18 noiembrie 1933 in orasul Viatskiye
Poleany, regiunea Kirov, Rusia. Tatal, Alexei Vasilievici, a fost capitanul comu-
nicatiei fluviale, a pierit pe front in 1942. Mama, Klavdia Vasilievna (ndscuta
Kalsina), a muncit in calitate de contabild toata viata. In 1945, impreuni cu
mama si tatdl siu vitreg, Vadim Cirkov a plecat la Cernduti. In 1952 si-a fa-
cut studiile la Scoala de marina militard din Sevastopol. Si-a onorat serviciul
militar in Sevastopol. In 1956 a fost admis la Institutul Pedagogic din Odessa.
Dupa absolvire, a devenit profesor la Scoala Superioara Maritima din Odessa.
In 1960 s-a mutat la Chisinau. A lucrat ca jurnalist la ziarele: ,Tineretul Mol-
dovei’, ,Moldova sovietica’, ,Tanarul leninist”, ,,Chisinaul de seard”, precum si
ca scenarist la Studioul de cinema ,,Moldova-film”: a scris peste 20 de scenarii
pentru filme documentare.
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Prima carte 3decv ko4 om 2opooa. Ilosecmu (Aici e cheia orasului. Poves-
tiri) a fost publicatd in 1977, iar dupd aceasta au fost publicate cartile pentru
copii: CresxcHoix den macmepa (Mesterii zdpezii), [Jobpoe nnems unoetiyes Cuy
(Tribul bun al indienilor Siu), Omom cmewroil Hapoo eopobvu (Acest popor
amuzant vrabiile), Bom cmoneuxo muepa (latd un pic de tigru), Pazee mo#HO
wumo 6e3 npukntouenuti? (Oare e posibil s trdiesti farda aventuri?) etc. Din
2000 locuieste in New York, SUA.

Primele doua lucrari ale lui V. Cirkov: Cmpana nedonucanmvix ckasok
(,Tara povestilor neterminate”) si Cemv akeapeneii c ocmposa Ipusonv (,,Sapte
acuarele din insula Grisol”) au fost publicate in 1977 de editura din Chisi-
ndu , Literatura Artistica” sub titlul general 3decv knrou om eopooa. Ilosectn
(»Aici e cheia orasului”). De atunci nu au mai fost reeditate. In dictionarul
biobibliogratic Pycckas numepamypa Mondosu: 6 nuyax u nepconanusx. XIX
— Hauano XXI eexos (,,Literatura rusa din Moldova in persoane si persona-
litati. Sec XIX - inceputul sec. XXI”) (2003) Vadim Cirkov este prezentat ca
prozator pentru copii. Cu toate acestea, maniera speciald fabuloasa de a scrie a
lui Vadim Cirkov, in cele mai interesante lucrari ale sale din perioada timpurie,
presupune nu numai un text concret intr-o forma concretd, ci si un subtext
complex si complet ambiguu. O abordare superficiala a operelor mentionate
mai sus minimalizeaza mdiestria artistica a scriitorului.

Mihai Cimpoi in O istorie deschisa a literaturii romdne din Basarabia (p.
278) noteaza: ,Drumul spre Centru pentru omul de cultura de alta limba din
provincie, un drum cu bariere psihologice: constiinta cd apartine altei culturi
si cd trebuie sa se sincronizeze cu procesele evolutive ale acesteia trebuie sa
se impace cu constiinta apartenentei la un alt mediu geocultural (si geopsihic
evident)”. Vadim Circov a fost, probabil, singurul autor de limba rusa din
Moldova din anii ’70 ai secolului al XX-lea, care a actualizat nu rolul ,vechi”
al scriitorului ca reprezentant al pozitiei ,adevarate”, dar a demonstrat capa-
citatea de a infatisa lumea intr-un alt mod.

Opera unor personalitati importante din acea vreme: Vladimir Besleaga,
Vasile Vasilache, Ion Drutd si Aureliu Busuioc, care, spre deosebire de nor-
mele dominante, au manifestat un interes fata de existenta umana interioara,
au influentat proza lui Vadim Cirkov, scriitorul cunoscandu-le indeaproape.

Primele povestiri reflectd, de asemenea, influenta fluxului literar al asa-nu-
mitei generatii ,,Ochiul al treilea” a poetilor si prozatorilor moldoveni, care au
contestat tirania realitatii atunci cand pseudo-realismul a atins un punct critic
si a servit drept pretext pentru schimbarile radicale in literaturd. Combinarea



realismului cu elementele modernismului si anticiparea tehnicilor postmoder-
nismului constituie unitatea armonioasa a primelor lucrari ale lui Vadim Cirkov.

Pe masuri ce inaintam spre sfarsitul primei nuvele din cartea 3deco xnrou
om eopooda (,,Aici e cheia orasului”), aflim ca autorului i-au trebuit 14 ani ca
sa scrie Cmpana HedonucanHvix ckasok (,Tara povestilor neterminate”). Aici
se simte un puternic subtext, legat de modul de viata spirituala a cetatenilor in
perioada postbelicd. Personajele din poveste se simt... defecte. Sunt neterminate
de autorul anterior al povestii si, prin urmare, apeleaza la personajul princi-
pal, un jurnalist, pentru a termina de scris viata lor. Ei insisi sunt incapabili
s-0 schimbe creativ si asteapta aparitia cuiva care le poate diversifica lumea
lor incremenita. In orasul Muscat, inventat de el, locuitorii au abandonat in-
scriptiile NO EXIT pe usile teatrelor, cinematografelor si altor locuri publice,
inlocuindu-le cu - EXIT ESTE, DAR NU AICI. ,,Asa’, scrie autorul, ,.este mai
placut de lecturat, fiindca raméne o sperantd”

Cemv axsapeneii ¢ ocmposa Ipusonv (,Sapte acuarele din insula Grizol”)
este o0 poveste despre o caldtorie peste Marea Neagrd a unui barbat adult si a
unui béietel care, pentru prima data, a mers atat de departe de casd fard mama.
Ce poate atrage cititorul intr-o naratiune care nu este bogata in evenimente?
Cititorul intuieste ca barbatul este un prieten apropiat al mamei baiatului.
Acesta decide sd-si dedice vacanta unei célatorii cu un bdiat aflat in preado-
lescentd, cand, de fapt, tatal copilului ar trebui sé fie pe aproape, dar acesta a
murit. lar omul isi asuma acest rol. I-a reusit? In povestire aproape nu exista
dialoguri. Adultul joaca constiincios rolul unui om stereotipic: este moderat
nepoliticos, moderat familiarizat cu asteptdrile béietesti de aventura.

In acelasi dictionar - indreptar bibliografic Pycckas numepamypa
Monodosvr 6 nuyax u nepconanusax. XIX — nauano XXI eexos este notat:
«JIns TBopuyecTBa B. UnpkoBa xapakTepHbI IITy0OKOe 3HaHMe ICUXOIOTUU
pebeHKa, yB/IeKaTe/IbHBII CIOXKET, COYeTAIOMINIICA C 60TaThIM II03HABATE/TbHBIM
MaTepuanoM, TAra K Hay4qHoit ¢panractuke. J/lykaBas yapiOKa, JOBepUTeIbHAS
VIHTOHALV, TOHKMII IOMOpP HEM3MEHHO IPUCYTCTBYIOT Ha CTPaHUIIAX eTo
po6peix kHur  (Opera lui V. Cirkov se caracterizeaza printr-o cunoastere
profunda a psihologiei copilului, o intriga fascinanta, combinatd cu materialul
bogat informativ, o atractie spre kiteratura stiintifico-fantastica. Un suras siret,
o intonatie confidentiald, un umor subtil sunt prezente invariabil pe paginile
cartilor sale amabile - trad. n., p. 280). La Mihai Cimpoi gdsim: ,,Scriitorul
rus din Basarabia a fost obligat, la diferite etape, sa fie ideologul culturii sale
sau chiar purtatorul ideologiei oficiale. Fireste, scriitorii veritabili au evitat
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astfel de implicari pagubitoare pentru talent” (p. 279). Vadim Circov a fost
unul din acele personalitati.

La New York, unde scriitorul traieste din 2000, activitatea artistica a aces-
tuia a continuat. Scriitorul are o noud colectie de basme si aventuri: Yuénoie
mpyowv. npogeccopa [oeaoaiixuna (Ookmopa 2eo-6uo-guno-6ovino-parmac-
manumac-napabonuueckux Hayx (,,Lucrarile stiintifice ale profesorului Dogadai-
kin (doctor in stiinte geo-bio-phylo-bylo-fantas-mantas-parabolice”), o colectie
de basme Cmpawiro, seceno, uydecto! (,Infricositor, distractiv, minunat!”),
care a fost publicatd intr-o carte la Editura ,,CnoBo-Word” din New York.

Opere:

Cnexcroix 0en macmepa (Mesterii zdpezii). Chisindu: Lumina, 1970, 72 p.

Amom cmeuiHoti Hapoo eopodwvu (Acest popor amuzant vrabiile). Chisinau:
Lumina, 1972, 31 p.

3o0ecv xmou om 2opooda. Ilosecmu (Aici e cheia orasului. Nuvele). Chisindu:
Literatura artistica, 1977. 179 p.

Lobpoe nnems unoetives Cuy (Tribul bun al indienilor Siu). Chisinau:
Literatura artistica, 1980, 114 p.

Bom cmoneuko muepa (Iatd un pic de tigru). Chisindu: Literatura artistica,
1982, 90 p.

Maii oensanyce (Lasd-md sd md uit in urmad). Chisindu: Literatura artistica,
1984, 186 p.

Pasee moxcno scumo 6e3 npuxntouenuti? (Oare e posibil sa trdiesti fdrd
aventuri?). Chisinau: Literatura artisticd, 1986, 182 p.

Bosspauienue Iloxana (Intoarcerea lui Pdcald). Chisindu: Literatura
artistica, 1989, 180 p.

Cemepo ¢ nnanemot Konamba (Cei sapte de pe planeta Colamba). Chisinau:
Hyperion, 1991, 318 p.

Quonemosas eecia (Primdvara mov). Chisinau: Negociator, 1999, 52 p.

Cmpawno, eeceno, wydecro! (Infricosdtor, distractiv, minunat!). New York:
Cnoso-Word, 2004, 116 p.

Proza scurta a scriitorului este publicata in ziarele literare din SUA, Israel
si Rusia. In 2014, Altaspera Publishing & Literary agency INC din Toronto,
Canada, a publicat cartea Taurncmeennviii nonyocmpos (Peninsula misterioa-
sd), inclusiv trilogia Kykypysuvie uenoseuxu (Pustii din porumb); Paccxa3svl
0s0u Muwu-odeccuma (Povestirile unchiului Misa din Odesa); Kax eemep
nockonv3uyncs (Cum a alunecat vantul).



In concluzie, subliniem ci toati bibliografia este scrisd in limba rusa.
Observam ca opera scriitorului n-a atras atentia criticii autohtone, de asemenea,
si publicistica lui Vadim Circov din anii ’90 a secolului trecut venea in con-
trasens cu ideologia veche a totalitarismului.

Referinte bibliografice:

1. Benbix E. Crexcroix den macmepa (Mesterii zdpezii). In: Jlemckas numepamypa, 1974,
Ne 1, c. 64.

2. TIIpopan P. d6v u cxaska (Realitatea si basmul). In: Beuepruii Kuwunés, 1978, Ne 23.

3. Iep6ax E. Tebe nodapet zopod (Ti-a fost diruit un oras). In: Monodéxe Mondasuu, 1978, Ne 23,

4. Bypnroxa 3. Ilouemy semep He cman noumanvorom (De ce vantul nu a devenit postas).
In: Kodpot, 1984, Ne 4, c. 148-149.

5.  Oumurpenko E. Bsopom ocmpoim u snumamenvroim (Cu o privire patrunzdtoare si atentd).
In: Beuepruii Kuwiunés, 1985, Ne 9.

6. Posenmrpax A. IIaxans — Hoeviii u eeunviii (Picald — cel nou si etern). In: Cosemckas
Monoasus, 1989, Ne 24.

7. Jledrep . O Yupkose B. (Despre Cirkov V.). In: Ha cmuixe 6exos u xynomyp. Kumuués:
Ruxanda, 2000, c. 76-82.

8. Imak M. WM. O Yupkose B. (Despre Cirkov V.). In: Pycckas numepamypa Mondosvi 6
nuyax u nepconanuax. XIX — nauano XXI eexos. buobubnuozpaguueckuii cnosapo-
cnpasounux. ABropbl-coctasutenu K. Illumkan, C. ITeiasapy, C. IIpoxon. KummHes:
Wnecca, 2003, c. 280-281.

9. Metnaesa M. I. [Ipomus meuenus: o meopuecmee Baouma Hupxosa, pycckozo nposauxa
Mondoev. nocneoneii mpemu XX eexa (Pe contrasens: despre opera lui Vadim Circov...). In:
Jlunesopumopuueckas napaduema: meopemuteckue u NpukiaoHvle acnexmot, COIMHCKMI
rOCyJapCTBEHHBIN YHUBepcuTeT, 2015, Ne 20, c. 116-122.

Mentiuni:

Premiul National Literar ,3o0motoe niepo Pycu” (Penita de Aur a Rusiei)
- 2007, pentru povestirea Yyodecrwviit mocm (Podul minunat).

Premiul national literar pentru copii ,3aBetnas meura” (Visul drag) -
2007-2008, pentru cea mai bund lucrare de science fiction sau fantasy — po-
vestirea Oxomnuku 3a npuwenvyamu (Vandtorii de extraterestri).

Premiul National Literar ,3onotoe nepo Pycu” (Penita de Aur a Rusi-
ei) — 2010, la nominalizarea ,,Basm” - pentru Yuénvie mpyov npogeccopa
Hoeadaiixuna (Lucrdrile stiintifice ale profesorului Dogadaikin).

Premiul literar ,,Mark Aldanov” — 2011, de la New Journal Corporation
(New York, SUA) pentru nuvela benoesapdeey, (Albgardistul).

NOTA: Articolul a fost realizat in cadrul proiectului de cercetare
20.80009.1606.03 Contexte socio-culturale autohtone si interconexiuni europene
in creatia populara si literatura cultd din Basarabia (sec. XIX pdnd in prezent),
Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan P.-Hasdeu” al MEC.
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LIUBA DIMITRIU:
0 VOCE SUAVA iN FORUL SPIRITUAL BASARABEAN

Oxana GHERMAN
Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”

ORCID: https://orcid.org/0000-0001-7366-2599

Poeta Liuba Dimitriu s-a ndscut pe data de
1 januarie 1901, in s. Ciucur-Mingir, Tighina, in
familia Vasilisei (de origine greacd) si al lui Lazar
Dimitriev (bulgar), functionar in accizele statului.
Absolveste liceul din Comrat si se stabileste la
Chisindu, unde devine functionara la Arhiepisco-
pie (1916), apoi la Inspectoratul PTT (1918). La
varsta majoratului, Liuba Dimitrieva isi romani-
zeaza numele si incepe activitatea literara, fard a

avea intentia sa publice. Se angajeaza la Primaria
Chisindu in calitate de translatoare (1919-1923), lucreaza la Prefectura politi-
ei (1923-1930). Se stinge din viata la nici 30 de ani, dupa o boala incurabila (22
martie 1930, Chisinau). Volumul ,,Crinii Basarabiei” ii apare postum (1931), la
initiativa redutabilului critic si istoric literar Ovid Densusianu.

SCRIERI: Crinii Basarabiei. Poezii postume (1920-1930), Chisinau, 1931;
Stanca vietii, La mormantul marelui poet, Tu, Nistrule!..., Urdtul! (versuri),
,Columna’, 1984, 4-6; Numai unul, versuri, ,,Orizontul’, 1989, 2; Satul doarme,
Graiul neamului, versuri, ,,Caiete critice”, 1994, 1-3.

Descendentd dintr-o mama de origine greacd si un tatd bulgar, Liuba
Dimitriu isi apropriaza o identitate basarabeana pe care o anuntd in mod
declarativ prin poezia sa patrioticd, elogii lirice ale simbolurilor nationale
(Graiul neamului, Stema tdrii, Juramdntul, Cantec de seard s.a.), texte in care
cuvintele ,,doina’, ,,dorul’, ,,stema”, ,tricolorul” nu se afla doar in armonie
sonora si semanticd, ci si axiologica. Versul clasic, simetric, rimat si ritmat,
aflat in echilibru prozodic, subtilizeaza o ,,poezie ce a conjugat in chip ciudat
un filon eminescian, un altul mesianic al lui Goga si un al treilea simbolist,
florale” (Mihai Cimpoi). Autoarea cultiva in special oda patriotica, incheind
perioada de eflorescenta a acestei specii in literatura romana.
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Liuba Dimitriu manifesta sensibilitate fata de ritmul vietii rurale si atmo-
sfera feerica a satului noaptea (Satul, Satul doarme), elogiaza plaiul romanesc
in poezii pline de entuziasm si insufletire patriotica: ,Ca nu e colt de rai pe
lume/ Mai plin de flori si ape moi,/ Ca tara noastra-al carei nume/ Si-n cer
il vom purta cu noi” (Cdntd Muresul), versuri in care cuvantul ,tard” are o
semnificatie integratoare, insemnand spatiul romanesc de pe ambele maluri
ale Prutului. Pdméntul natal, Basarabia, Prutul devin personaje lirice. Prutul
reprezintd febletea persoanei poetice a Liubei Dimitriu, un simbol al mascu-
linitatii, care exercitd o anumitd putere de atractie: ,,Prutule cu ochi de foc,/
Ta-ma, dragd, de mijloc/ $i ma du cu tine-n crang/ Toata vara flori sa strang./
Pentru tine numai crini,/ Pragul sa-1 feresc de spini,/ Pentru mine flori de
fragi,/ Apele-mi sa-fi fie dragi” (Cantec de dor). Daca Prutul este amantul
tiintei feminine, Nistrul manifestd o forta tutelara, paterna. Poeziile in care
predomind motive si simboluri acvatice iau forma unui lirism delicat, Pan-ero-
tic, care provine dintr-o energie creatoare alimentata din natura plaiului natal
fata de care poeta simte un profund atasament spiritual. Motivele acvatice -
Prutul, Nistrul - sunt pretexte de elogiere a frumusetii patriei (Tu, Nistrule!);
Muresul produce o vibratie sufleteascd asociatd sentimentului de bucurie,
euforie (Cantda Muresul); Oltul este un ,maestru” al simfoniei vegetale, dar si
motivul eternizarii prin armonizarea trupului cu natura dupa moarte: ,Oltule,
daca m-oi duce/ Sa-mi fac patul peste nori,/ Pune-mi doina ta sub cruce,/
Ca sd-mi tie loc de flori” (Doina Oltului). O alta odd inchinatd stihiei apelor
este poezia Dundrii. Ca si apele din circuitul naturii, lacrimile omului sunt
absolut indispensabile fiintarii: ,,Toate apele credintei/ S-ar preface-n munti de
gheata,/ Iar din salba biruintei/ N-ar ramane fir de ata” (Fdrd ea). Lacrimile
semnificd actul de erupere, de eliberare sufleteascd, de fertilizare a spiritului
creator prin apropiere de moarte, or suferinta o determina fiinta poetica sa
»se oglindeasca narcisic in... apa amard a Mortii” (M. Cimpoi).

Liuba Dumitriu, care, asa cum remarca cercetitoarea A. Grati, ,,face uz
larg de recuzita romanticd’, sintetizeazd o serie motive eminesciene precum:
stelele asociate visurilor inaltdtoare, luna raportata vesniciei, plopul ca simbol
al singuratatii, apele cu nuferi ca modalitate de autoreflectare, melancolia
contemplativd, impacarea cu destinul s.a. Marcate ingenuitatea varstei, multe
din poeziile erotice reflectd reactiile senzoriale sau afective ale poetei fatd de
tot ce pulseazd in jur, tot ce emana energie. Crinii se asociaza jocului iubirii,
incantarii, euforiei erotice. Poezia de dragoste a Liubei Dimitriu declama ,,0
iubire ce arde ca jarul’, al carei adresant este barbatul ,,urat”: ,Asa urat, cum
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zici ca esti,/ Si piatra ma-ntelege,/ Ca-n ochii mei tu pretuiesti/ Mai mult decét
un rege.// $i soarele, cat un pitic,/ Din valuri cand rasare,/ Pe langd tine si mai
mic/ Decat o stea-mi apare.” (Asa cum esti...). Raportarea femeii la alteritatea
masculina se consuma in declaratii de admiratie, dar si in expresia unor nos-
talgii si regrete ale neimplinirii erotice.

Crinii simbolizeaza fecioria, curatenia, puritatea, calitdti pe care poeta le
inchina tarii: ,Numai tie, dulce tard,/ Iti las crinii de sub perne,/ Ca si-i pui
sd soarba iard/ Din izvoarele-ti eterne” (Numai tie!). In ultimele, cronologic
vorbind, texte lirice, personajul feminin renuntd la mirajul erotic, se distrage
de la ispita iubirii fizice: ,In zadar mi chemi la tine/ In castelul tiu de lut,/
Ca nu merg sa stiu de bine/ Ca-mi pui raju-n asternut!// Sa te las sa spurci
cetatea/ Soarelui, in care cant,/ Ca sa-mi pierd eternitatea/ Pentru-o clipa de
pamant?” (Fluturas). Iubirea se asociaza efemerului, decdderii in pacat, un
sentiment care solicita vesnicia spirituala in schimbul unei placeri iluzorii.
Intr-o interpretare simbolic, poezia ,,Fluturas” ar transpune imaginea apro-
pierii fluturilor mortii (A. Grati), o premonitie a propriului sfarsit.

Poeta isi contempld moartea, percepand-o ca pe o trecere, o plecare din-
colo, care ar trebui sd lase in urma liniste. Eul poetic se afld in zbuciumul
impacarii cu ideea mortii. Divinitatea, motivele biblice, misticismul formeaza
un spectru flotant de semnificatii care aureoleaza imaginile poetice. Vesnicia
este o forta ispititoare, un vis aproape tangibil: ,De cand apele-ncepura/ Sa
se zbatd-n asternut,/ Simt cum ochiul tdu ma furd/ Ca si cind n-as fi de lut”
(Pentru ce?). O alta fraimantare interioara este cauzatd de prezenta demonicu-
lui, reflectata in poezia Rdvas satanei: ,Sd nu cumva si te mai prind vreodatd,/
Ca te strecori sub perna mea cu crini,/ Ca nu mai scapi nici mort cu pielea
toatd/ iti smulg si ghearele din radéacini.// Iluzie, tu stai cuminte-n vatra,/ Si
nu te speria de niciun vant,/ Cd zidurile-mi toate sunt din piatra,/ Iar ghearele
satanei din pamant!..”. Eul poetei isi pierde gratia, finetea, vocea sa amenin-
tdtoare, manifestand puterea de a face fata iluziilor si ispitelor demonice. Pe
de altd parte, poeta isi infrunta frica de moarte prin dragostea fata de exis-
tentd. Poezia devine ,,0 forma de supravietuire” (C. Trifan). Statutul poeziei se
modifica, creatia este un zid, o ,,stancd a vietii’, care rimane pe pamént dupa
ce omul trece ,dincolo™ ,Ce-mi pasd ca din zidurile mele/ Nici urma n-o
ramane pe pamant,/ Cand stiu din leagan ca si fard ele,/ Eu dincolo de prag
tot am si cant!.” (Soarelui). In ultimii ani de viata, Liuba Dimitriu creeazi
poezie testamentard, in care incearcd o transfuzie de atitudini si valori tana-
rului cititor. Poezia dedicata Henrietei, sora poetei, este dominata de gingasie,



iubire protectoare (,,Nu cauta sub lespezi cerul,/ Ca n-ai sd dai de el nicicind,/
Oricét ai scormoni cu fierul/ Sub crucile-nsirate-n rand.” (Ascultd-mad!)), dar
si de siruri de intrebari retorice. Stilul melifluu al versurilor, efluviile lirice ale
sensibilitatii feminine, sentimentul obsedant al legaturii organice cu pamantul
natal si aspiratia cétre ideal formeazd ecourile de inalta rezonanta ale vocii
poetice a Liubei Dimitriu in forul spiritual basarabean.
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- 1 Eugen CIOCLEA (4.VIIL.1948, s. Druta, Rascani

- 8.X.2013, Chisinau), poet, eseist, traducator. Numele
de botez - Iurie. Este fiul Iuliei (n. Ghetu), invatatoare,
si al lui Sergiu Cioclea, profesor de limba si literatu-
ra romana. Urmeazd scoala medie din satul Terebna,
absolveste clasa a 10-a la scoala din s. Zibriceni. In
1966 este inmatriculat la Facultatea de Matematica a
Universitatii de Stat din Moldova, insa dupa un an de

studii pleacd la Moscova, devenind student la Facul-
tatea de Matematica a Universitdtii ,,M.V. Lomonosov” (1968-1971). Dupa
concediul academic pe care il ia in 1971, nu mai revine la studii. Scrie versuri
fard a avea posibilitatea de a publica. Schimba mai multe slujbe. Lucreaza o
perioada scurta la ziarul ,,Zorile Bucovinei’, la Comitetul pentru Sport al URSS
in calitate de traducator, interpret la institutiile ,, Inturist’, ,,Sputnik’, ,,CAER’,
ajustor de strunguri cu programare la uzina ,,Spetstanok”

Poezia lui Eugen Cioclea circula in samizdat panad in anii de perestroika
gorbaciovista, cand reuseste sa debuteze cu un ciclu de poezii in revista ,,Lite-
ratura si arta” (20 noiembrie 1986), nu fard a provoca reactii. Unul dintre texte
(Cina irodicd) devine motiv de scandal politic, fiind pus in discutie la CC al PC
al RSSM. Totusi, peste doi ani, Eugen Cioclea debuteazd editorial cu volumul
de poezie Numitorul comun (Editura Literatura Artistica, 1988). Urmeaza, la
trei ani distantd, volumul Alte dimensiuni (Hyperion, 1991) pentru care i se va
decerna Premiul Uniunii Scriitorilor din Republica Moldova. Intre 1992-1997
este redactor-sef al ziarului ,Tineretul Moldovei”. Publica poezie in volumul
antologic Portret de grup (1995). In 2000, Fundatia Soros Moldova ii acorda
o bursa de creatie, iar in 2001 ii apare volumul Dati totul la o parte ca sd vad
(Cartier, 2001). Urmeaza volumele Subversiunea poetului revoltat (Chisinau,
2002), Vreau sa distrug uniVersul (Prometeu, 2007) si Ofsaid (Magna-Princeps,
2011). Se stinge din viata pe 8 octombrie 2013, in circumstante necunoscute.



Este inmormantat in satul natal, alaturi de parinti.

SCRIERI: Numitorul comun, Chisinau, 1988; Alte dimensiuni, Chisinau,
1991; Dati totul la o parte ca sd vad, Chisinau, 2001; Subversiunea poetului
revoltat, Chisinau, 2002; Vreau sd distrug uniVersul, Chisinau, 2007; Ofsaid,
Chisinau, 2011; Eugen Cioclea. Antologic, Chisinau, 2014. Dati totul la o parte
ca sd vad, Chisindu, 2018.

In volumul sau de debut, Numitorul comun (1988), Eugen Cioclea etaleazd
marca ,made in USSR” a textelor sale, insa doar ca insemn al timpului in care
apar. La nivelul substraturilor hermeneutice, scrierile sale contravin mai multor
poncife ideologice. Spirit temperamental, Cioclea isi defineste poezia ca fiind
una ,declarativd’, pornind, de la debut, pe calea unei polemici cu literatura
generatiei sale. Poezia sa insa e una a ,,declaratiilor de iubire” - idee reluata
si in alte texte (Declaratie, volumul Alte dimensiuni (1991)) ce redefinesc
raportul autor-cititor. In contextul literaturii timpului, asa cum remarci Em.
Galaicu-Paun, Eugen Cioclea scrie o poezie de o intensa fortd regeneratoare:
»Viguroasa, de-o vitalitate nedezmintitd/ de neegalat (in primele doua volu-
me), poezia lui contine mai multa hemoglobina decat toata (lesinata!) poezie
sovietica moldoveneascd luata la un loc, dar si simanta unei noi literaturi
(postmoderne, ziceti-i cum vd vine pe limba) pe care a salutat-o cu o gene-
rozitate de care doar marii creatori sunt in stare.” (Galaicu-Paun, 2018, p. 13).

Intr-o lume concentratd spre exterior, Eugen Cioclea e preocupat si
priveascd mai mult in sine. Eul poetic devine obiectul propriei atentii, iar
interioritatea e spatiul in care toate faptele si fenomenele capdta contururi clare,
devin definibile: ,,El crede ca, dacd orice lucru si fapta/ poarta un nume,/ lor
trebuie sa li se spuna pe nume,/ or, poezia/ nu e o stare de lesin,/ nu e un stres”
(La persoana a treia). Fara a specifica esenta artei poetice, autorul exclude ste-
reotipurile legate de aceasta, mentionand mai intai ceea ce nu este poezia. In
loc sa aclame falsele realitati, isi obiectivizeaza propria individualitate, pe care
o transpune in imagini concrete (,,usa sparta in realitate”), ca si apropierea sa
fireasca, incomparabild, de lume (,transformarea in lira a semnului integral,/
cat si izbitoarea noastra, a tuturor,/ comuna asemdnare”). Vorbind despre sine
la persoana a treia, vocea poetica isi asuma un singur rost, cel care tine de ex-
primare: ,,El vine hotdrat sa vd spuna/ ceea ce n-a apucat sa auda/ de la fiecare
din voi,/ el vi se uitd lacom in gura/ ca la o podoaba de mar/ si chiar musca
din mar/ si isi marcheazd poemele:/ Made in USSR” Expresia poeticd simpla
si eleganta include termeni matematici pentru a crea o viziune originald, rod
al gandirii lumii si existentei in formule exacte. Poezia isi oglindeste propria
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esenta in Pretext, fiind perceputa ca invitatie simpla si fireasca la comunicare,
ca motiv de a lega relatii efemere cu celalalt, sau in Cu alte cuvinte, ce confi-
gureazd poezia ca forma de suferinta, un fel de ,reluare a iubirii”.

Trasaturi de ars poetica denotd si poezia Constiinta de sine, in care sunt
reperate, intr-o formula neasteptata pentru perioada in care apare, valorile
umane esentiale: natura, pdrintii, limba, literatura, paméntul, dar si constiinta
de sine. Printre textele care revalorizeaza pilonii axiologici ai neamului fac
parte si Rampa, un apel catre generatiile viitorului de a rezolva ,,cifrul” bala-
dei Miorita — rampa de lansare in univers a natiei; Plai, o codificare poetica
a fortei embrionare a Luceafarului; Ucenicul lui Manole, ce individualizeaza
mitul jertfei pentru creatie; Mamd, concentrand infinita iubire materna ni-
ciodata recompensatd; Conditia de zbor — o viziune socant de simpld despre
adevarata valoare a pamantului natal s.a. De altfel, zborul se asociaza cu me-
tafora evolutiei artistice, perceputd ca o iremediabild cadere: ,Vin. Véjaind./
Dar, pan-o sa intru in sfera de influentd/ a dumneavoastra,/ mai am inca timp
sa fiu cine sunt,/ tdnar, cu cerul in spate si-n oase,/ cu Calea-Lactee ca un
colind,/ savurand o stare de gratie...” (Cdderea liberd). Fiinta artistului vine
de sus, cade in mijlocul multimii care il intdmpina cu veselie, ca pe un factor
de distractie, neintelegdnd suferinta ,,contactului” cu pamantul. Ideea cdderii
va fi reluata intr-o notd mult mai tragica in textele din ultimul volum al lui
Cioclea. Ca un centru de greutate al volumului, poezia Numitorul comun
reprezinta un tulburator apel spre reintregirea neamului prin revenirea in
sanul familiei, comunitatii, dar si la valorile nationale, care formeazd unicul
nostru ,,numitor comun”.

Poezia lui Eugen Cioclea provoaca polemici, dezaxari ideologice, se ali-
menteazd din contrarii. Texte ca Dilema, creat in contradictie cu bine-cunos-
cuta expresie blagiand (,,Admit cd vesnicia nu s-a nascut la sat./ (Contrariul
ar fi frumos sa fie!)”), nu fac decat sa puna la indoiald anumite certitudini,
resuscitand capacitatea de abordare criticd a realitatii. Interferente cu estetica
blagiana se resimt si in poeziile Vine lumina, Deocamdatd, lumina, Evrica,
in care lumina si iubirea se afla in raport de contiguitate. La Cioclea, iubirea
este traitd cu o luciditate la fel de taioasa precum celelalte fenomene, fiind
perceputa ca posibilitate de ,,a strivi secundele-mpreuna” (Rugdmintea), de a
impartdsi unicitatea fiecaruia intr-o ,,perfecta tacere’, de ,,a trece Stixul” prin
traversarea carnald a celuilalt, ca transcendere.

Secventele poetice care abordeaza tema spatiului rural diminueaza tonul
combativ pana la idilic si nostalgic, chiar daca limbajul ramane exact, fara



2

deraieri de la atitudinea ,,matematicd” fata de realitate. Inconsecventa dintre
cele doua lumi, a satului si a orasului, una a libertatii de a raméne in acord
cu sine, cealalta a tentatiei de a deveni captivul nenumaratelor conventii, se
relevd in poeziile Moartea celebrd, Coloana vertebrald, Perspectiva imediatd,
Acasd, Sat in camp, in care satul e o consistentd materie vie pusa pe contra-
ponderea spatiului citadin, ilustrat in poezia Primdvara in oras sau in textul
Mai cred (cu un remarcabil subtext ideologic: ,,Cred in fratia dintre popoare,/
dar parcd-i mai cald printre-ai mei si strimosi./ In usi fara lacite si in buzu-
nare/ fara cutite cred.”). Imaginea se intregeste in Impertinenta poetului, prin
simpatia fata de tarani si dezgustul profund fatd de intelectualii de la oras,
fata de comportamentul umil si soarta lor josnica.

Poezia lui Eugen Cioclea este marcatd de spiritul acerb si atitudinea critica
a autorului. Cina irodicd, poezie ce conditioneaza aparitia fulminantd a lui
Cioclea in presa literard, contureaza conditia neincadrarii poetului in spatiul
sociocultural, in formule foarte sugestive. Viziunea despre poet si artd poetica,
despre raportul creatorului cu lumea este completata prin continutul textelor
Ce te mai poate incdlzi, Substituire, P. S. la Coloana vertebrald, Incercare de
testament, Clopot necantat, Prindere de cdine roscat s.a.

Expresia poetica isi amplifica efectele prin teorii si formule matematice,
care functioneaza ca unitati de masura si de reflectare exacta a tuturor valen-
telor umane. Texte ca Triumful materiei, releva ideea ca elementele culturii,
mitologiei, ale civilizatiei universale, care succed in timp, sunt intersanjabile
si schimbatoare, insa materia umand evolueaza mereu conform acelorasi legi
stiintifice: ,,si totusi,/ orice s-ar zice,/ la o departare de jumatate de metru/
(unde e Newton sa ne aclame?!),/ doi oameni se vor atrage/ C-o forta/ de 0,02
miligrame.” Stiinta, spre deosebire de arta, nu-si modifica valentele, indiferent
de mode, tendinte, viziuni, epoci, spatii etc.

Cel de-al doilea volum, Alte dimensiuni (1991), angajeaza poezia in slujba
ideilor patriotice. Poetul viseaza ,,sa moara frumos’, scutit de umilinte coti-
diene, acceptand doar o singurd politica in comunitatea sa — a ,democratiei
cuvintelor”, unde arta e ,streang” in care intri ,,cu capul sus si dezgolit”. In
poezia Apel, Cioclea se declard ,,cel mai trist poet din Europa’, nevoit, pentru
»consolidarea familiei”, sa-si vanda poeziile (,,ma topesc de rusine si scarba,/
de parca as fi condamnat/ sa vad sentimentele prefacandu-mi-se/ in lingouri/
de grasime de porc”). Tristetea provine din constientizarea erorii in care se
afld artistii dominati de pofta imbuibarii, care se complac in nesimtire si fals,
care cred ca scopul poeziei este sa aduca venit, cd valoarea ei se poate converti
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in valuta. Apelul se adreseaza generatiei sale de la care se asteapta o minima
dovada de onoare prin refuzul ,legaturicii cu bani” cel putin pentru poemele
despre mama si patrie.

In Alte dimensiuni, autorul reproduce imagini dintr-un trecut incredibil de
indepartat, cel al tineretii fragile, pe care insa nu-l interpreteaza nostalgic, ci
din contra, rece si distant. Eugen Cioclea, ,,rebelul, caruia ii prieste sarcasmul,
cinismul, radicalitatea morald, antiidilicul, care stie sa asocieze acestei poezii
nonconformiste teme riscate deja in spatiul basarabean, precum mama, satul,
copildria (compromise prin versificari puerile si prin lunecarea in cliseu - si
e aceasta o chestiune asupra careia ar trebui insistat), se exprima din plin in
primul volum, in Alte dimensiuni (1991), aceastd poetica se rafineazd: Cioclea
ramane tot adolescentul imberb. La fel de liber ca odinioara, poetul continua
sa se lupte pentru puritatea angajarii sale, a poeziei care se naste din ea — pe
care o simte, insd, tot mai in pericol.” (Mircea A. Diaconu). In Fisd de recrut,
tanarul eu este privit prin prisma criteriilor tehnice cdrora li se potriveste mai
mult decat ar fi de asteptat. Se autoreflecta narcisiac in ,, Adolescentul obisnuit”,
pe care il priveste cu simpatie din ipostaza tristei stari de imbatranire. Iubirea,
in ei formele initiale (Love story), se prezintd ca ,,poveste de dragoste rece ca
o/ Siberie””. Femeia iubitd (din Metamorfozd) trece, in raport cu personajul po-
etic, din postura de , revistd saptamanala’, cititd ,,lacom, cu inflacdrare”, intr-o
»gazeta de seard’, primitd cu abonament, apoi i se intrevede perspectiva unei
simple ,,gazete de perete”. Imaginile degradarii relatiei conjugale au o puternica
fortd sugestiva. Iubita devine fiinta unei ,singuratati regale si maiestuoase”
Pasiunea erotica se dezamorseaza treptat printr-o ineluctabila distantare.

Spre deosebire de vocile poetice ale generatiei sale, Cioclea trateaza tema
revenirii acasda ca pe un fapt frustrant, lipsit de entuziasm, care amplifica
senzatia rateului, a angoasei si insuportabilei conditii umane. Spatiul rural si
taranii ii provoaca eului poetic un profund dezgust fata de sine: ,.Vin acasa./
Ma intorc in provincie. /Mai sentimental decat toatd literatura/ sovietica mol-
doveneasca,/ de parcd as fi fost toata viata pantof,/ care, desi avand limba,/
abia acum s-a hotarat/ sa vorbeasca.” (Autobuz spre provincie). Sentimentul
umilitor al muteniei este dus la limita absurdului in poezii ca Lombard, din
volumul al treilea. Chinul tacerii fortate, in locul vorbitului ,,cu balonase roz,
degeaba’, este tema centrala in poezia Decdt asa (,,Decat asa, mai bine-mi var
pe gat/ un sumuiag de iarba naclaitd/ si ma prefac numaidecat/ in ceea ce se
cheama vita”). Circumstantele politice, sociale, ideologice deviante formea-
za un cadru existential ce constrange, ilustrat in texte ca Realismul socialist,



Cdmasa de fortd, Maximd, Remember, Biografia poetului, pline de ironie si
sarcasm, pastrand in subtext rezonanta strigatului de durere.

Poezia timpului scurs in deriva, sentimentul revarsarii catre niciunde se
alcdtuieste din Bocet senin, Aniversare, Orgoliu s.a. Arta poeticd devine plodul
miturilor pe care le poarta in suflet poetul si care continua sé lucreze in el, iar
poezia ii este un necontenit Jurdmdnt: ,,Scriu/ in permanenta cu sentimentul
cd jur,/ dar nu mai are sfarsit juraméntul,/ fiindcd in orice obiect rasar si
apun/ odata cu necunoscutul” Prin aceste texte, Eugen Cioclea va fi definit,
in contextul literaturii timpului, drept ,,poet al furorii’, care ,iese decis din
ritualitatea rostirii si din festivitatea imaginativa, inaugurand un limbaj abrupt,
vitriolant si caustic. Dacd el da tonul generatiei, e limpede c4, in vocalizele
maniei, nu-1 prea acompaniaza nimeni. (Al. Cistelecan).

Cea de-a treia carte, Dati totul la o parte ca sd vid (2001), cuprinde texte
incifrate metaforic, intr-o formula diferita de simplitatea si degajarea incepu-
turilor. Poezia asimileazd diverse conceptii stiintifice, artistice, nume de refe-
rintd (Newton, Bohr, Camus, Faulkner, Descartes, Rimbaud), particularitati ce
determina parerea ca ,volumul Dati totul la o parte ca sa vad e o marturie a
indltimilor spiritului la care ajunsese poetul, iar bibliografia inserata acolo - a
intereselor de lectura elevate, elitiste. Interese ale unui aristocrat al lecturii,
ale unui Dan Barbilian al Basarabiei” (Alexe Rdu). Toate viziunile stiintifice
sunt orientate cétre tristetea metafizica a unor constatdri despre om si lume.
Timpul subiectiv devine un timp al ,,secetei” creative, ideile se pierd printre
incertitudini: ,,sentimentele se distrug de la stanga la dreapta si-apar altele,
mult mai neclare” (Pripon). In (Avan)tezd, Cioclea ajunge la ideea cd ,,Litera-
tura este/ o rafuiala cu propria constiintd./ Ea nu vorbeste despre-adevar./ Cel
ce o face este,/ altminteri,/ omul/ de nicaieri”), iar poetul intra intr-o conditie
a absurdului. Personajul liric isi pune in fata Fiinta lui Dumnezeu, pe care
o inconjoard cu motive biblice, dar o inchide in pretentia ca Dumnezeu ,,se
lupta cu antropismul din sine” (Panta rhei), odata ce a permis destramarea
interioara a poetului.

Intr-o lume a sfarsitului, eul poetic se simte din nou dominat de obsedanta
senzatie a ciderii. In poezia Pollice verso, el se autodeclari ,.cioclul literaturii
moderne’, aducand dovada faptului ca este ,un insurgent, un poet mereu
revoltat, un cinic, in sensul antic, plasat principial impotriva oricdrui sistem
si, cand acesta isi diminueaza oroarea, impotriva propriei conditii de poet si
ultimamente impotriva lui insusi” (Cretu, 2018). Insatisfactia afirmarii sale ca
poet este manifestata in poezia Site: ,Odata cu soarta/ ar trebui sa-mi distrug
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poezia,/ daca mai sunt/ disident.// Contra fiintei rdscracanate in mine,/ care
incearcd/ si uneori reuseste/ (nesustinuta/ de nimeni)/ sa se/ afirme” Volumul
se incheie cu metapoeme ca Tir, Declin, Poligon, Noli me tangere, care trans-
figureaza cateva secvente biografice.

Fiind doar ,,cat isi porunceste sd fie”, iubind fara sa pretindd nimic, Eugen
Cioclea isi propune sa ,,scuture universul” de esentele lui si, in intr-o uimitoare
madsurd, reuseste. Toti parametrii realitatii in care traieste sunt definiti prin
unitatile matematicii poetice, tot ce intra in sfera materialului este transpus,
cu o irepetabila exactitate, in ,,functii” cu valoare universala.
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Irina Vasilievna Naideonova s-a nascut la
Chisindu in 1954. Mama - Vera Dmitrievna By-
zova, nascutd in 1915, originara din orasul rus
Veliky Ustiug, a fost biolog chimist, ulterior a
lucrat ca bibliotecara si i-a insuflat fiicei sale dra-
gostea pentru carti.

Tatal - Vasily Mihailovici Naideonov, nascut
in 1910, rus de origine, s-a ndscut in Rusia in
orasul Vladimir. A fost inginer de profesie. Bu-
nica ei este Ulia Stepanovna Byzova, nascuta in

1891, originara din Veliky Ustiug, o persoana de
inalta inteligenta si culturd, a avut o mare influenta asupra viitoarei scriitoare.
Naideonova Irina a absolvit scoala nr. 50 din Chisinau in 1971 si in acelasi
an a inceput studiile la Institutul Politehnic din Chisinau ,,S. Lazo” specializata
in arhitectura. Naideonova a trecut o adevarata scoald de maiestrie. Profesorii
ei erau arhitectii proeminenti V.E. Smirnov, R.E. Kurtz, V. Voitehovsky, sculptor
- R.I. Derbentev (pseudonim Barbeneagrd), artist emerit de arta plastica L.L.
Jumatii. Dupa ce a primit diploma de arhitect in 1976, a lucrat la Institutul de
Design de Stat ,,Moldgiprostroy”. Irina Naidenova este un arhitect activ, angajat
cu succes in pictura si desen. Au avut loc mai multe expozitii ale picturilor
sale. Este membru al Uniunii Arhitectilor din Moldova.

Din prima tinerete a scris poezii, apoi - proza scurta. Pentru prima data
poeziile poetei au fost publicate in revista ,,Columna” in 1990, apoi in ziarele
»Stirile Chisinduene”, ,,Nezavisimaia Moldova’, ,,Tineretul Moldovei’, ,,Solo”,
,Faclia’, ,, Literator”, ,Vecernii Chisindu”, ,,Flori’, ,Delovaya Gazeta” etc. In 1992
in revista ,,Codru” Uniunii Scriitorilor din Moldova” a apédrut proza scurta,
iar in 1997 - poeziile .

Ulterior a devenit corespondent special al ziarului ,,Nezavisimaia Moldo-
va” (din 1995), unde a lucrat cativa ani. Prima culegere de poezii ,,Inaccesabi-
litate”, aparuta la editura Hyperion in 1992, a atras atentia criticilor literari. V.
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Golkov, poet si prozator israelian care si-a inceput opera la Chisindu, noteaza:
»Principalul lucru este cd existd ceva in poeziile lui Naidenova care nu pot fi
dobandite prin exercitii: profunzime si originalitate. Acestea sunt meditatii
tilozofice ale unei persoane care incearca dureros sa se apropie de propria
esenta. Poetul reuseste sd-si creeze propria cosmogonie poetica”.

Intr-o recenzie a cirtii ,,Inaccesabilitate”, poetul si prozatorul de la Chi-
sinau, Nikolai Sundeev, care a emigrat in Statele Unite, scrie cd autorul este
socat de cat de intunecata si cumplita este viata contemporana: ,,Simtim acest
soc in multe versuri. Poetul crede cu sinceritate ca drumul Cunoasterii poate
duce oamenii la fericire. Daca poetul are o durere de inima pentru tine si
pentru mine, atunci el este un adevarat poet. Este important cd in aceastd
colectie de poezii apare o personalitate extraordinara. Ne strdpunge spre a ne
povesti despre visul ei de mult castigat: ,,O lume minunata mi se deschide..”.

A doua carte de poezii ,Formula culorii” a fost publicata in 1997. Ceva
mai tarziu, in 2004, la cititor a venit o carte de povestiri si nuvele ,,Prin ploaia
soarelui’, iar in 2019 - o culegere de poezie si proza ,,Ploaie insoritd”.

Proza Irinei Naideonova se distinge printr-o privire critica asupra realitatii
care s-a schimbat radical dupa prabusirea imperiului sovietic: colectivismul
depersonalizant a fost inlocuit de egocentrismul nu mai putin respingator al
noilor stapani ai vietii.

In culegerea ,,Ploaie insoritd’, nuvela ,, Atotputernicul” atrage o atentie
deosebita. Aceasta este o povestire despre un egoist lacom si crud care doreste
sa-si atingd obiectivul propriu criminal in orice mod - de a supune oamenii,
ridicAndu-se deasupra lor si considerand ca aproape toti sunt supusi, sunt o
turma. ,, Atotputernicul” nu are suflet, pentru cd nu este capabil sa iubeascd, nu
are onoare, pentru cd nimic nu-l poate impiedica sa atingd ,,marele” obiectiv.
Este surd la emotiile si suferintele umane si, in ciuda ghinionului temporar,
cu persistenta unui maniac se straduieste sa-si infaptuiasca planurile.

In acelasi timp, autorul il face pe cititor si se gandeasci la faptul ci unii
oameni care par decenti, la prima vedere, sunt insisi oarecum asemanatori cu
~eroul” nuvelei, cand vor sa se considere mai destepti, mai perspicace si mai
vicleni decat ceilalti, pentru a fi mai inalti decét ,,turma’, supraevaludndu-se
cu adevarat pe sine insusi si subestiméand pe ceilalti.

Poeziile si povestile Irinei Naideonova dezvéluie lumea sa interioard ver-
satild, trecuta prin sentimentele si inima ei. Opera sa este o sinteza a realitatii
dure si a unei fantezii nu mai putin convingatoare, plind de culori stralucitoare
si imagini neobisnuite in acelasi timp. O abordare filosofica a problemelor



existentei, pline de cinism si grosoldnie, lasd inca loc viselor si jubirii. ,,Irina
Naideonova este plind de credintd in om, in inclinatiile sale de a rezista lo-
viturilor sortii si, in acelasi timp, de a mentine sentimente de compasiune si
dragoste pentru fiecare creatie a lui Dumnezeu. Ea incearca s iasd din scheme.
Pentru ea, existd singura modalitate de a umaniza o persoana - cunoasterea
sa despre sine si despre Universul infinit, din care face parte integranta
subliniaza Miroslava Metleaeva.

Tema artistului-creator ocupd unul dintre locurile-cheie in poezia si proza
Irinei Naideonova. Creativitatea ca sens al vietii si un mijloc de cunoastere a
lumii, in viziunea ei, face posibild crearea propriei imagini a lumii, compatibila
cu dorinta de libertate si fericire.

Distinctii: Irina Naideonova este membra a Uniunii Scriitorilor din
Moldova din 2016, membru al Asociatiei Scriitorilor Rusi din Moldova din
aprilie 2002, membru al Uniunii Arhitectilor din Moldova din decembrie
1990 (URSS).

Creatie:

1. NAIDEONOVA, Irina. ,,Inaccesabilitate” (Dincolo). Colectia de poezie.
Chisinau: Hyperion, 1992, 110 p. ISBN 5-368-01598-4.

2. NAIDOENOVA, Irina. Formula culorii. Culegerea de poezie. Chisinau:
Dynamo, 1997, 71 p.

3. NAIDEONOVA, Irina. Prin ploaia insoritd. Culegerea de proza scurtd
si nuvele. Chisinau: Inessa, 2004, 160 p. ISBN 9975-9769-3.

4. NAIDEONOVA, Irina. Ploaie insoritd. Poezii si prozd. Chisinau: Pontos,
2019, 432 p. ISBN 978-9975-72-384-8.

Culegeri colective:

1. Almanah ,,Strofd de aur”, 2009, nr. 2, Moscova, p. 224.

2., Tara Ilumindrii”, lit. subtire revista numarul 45, Novosibirsk, ed. Uni-
unea scriitorilor, 2011, pp. 120-122.

3., Tara Ilumindrii”, revista nr. 44, Novosibirsk, ed. Uniunea scriitorilor,
2011, pp. 118-119.

Publicatii despre autor:

1. HAMJEHOBA, Vpuna. In: Pycckas numepamypa Mondosvi 6 nuuax
u nepconanusx. XIX - XX 6. 6. bubnuoepaguueckuii cnosapv-cnpasouHux
(Literatura rusa din Moldova in persoane si personalitati. Secolele XIX - XXI.
Dictionar bibliographic), AS RM. - Ch.: Inessa, 2003, p. 421, ISBN 9975 -
9741- 0 - 4.

2. SUNDEEYV, N. O lume minunati mi se deschide. In: String, Nr. 2, 1992.
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3. TKACIOV, V. Modul de gandire. In: Linie, nr. 2, 1992.

4. TTHOVSKALIA, O. Spatiul antipatic. In: Ziarul de afaceri, 1994.

5. GOLKOYV, V. Dincolo si cosmogonia Irinei Naideonova. In: Stirile
Chisinaului, 1997.

6. ., Relatiile moldo-ruse in artd la persoane si personalitati”. Dictionar
bibliografic-carte de referintd, vol. I, Chisinau: Inessa, 2010, p. 271.

7. METLEAEVA, Miroslava. Calea cdtre cunoastere. In: Chisindul de seard,
1993.

NOTA: Articolul a fost realizat in cadrul proiectului de cercetare
20.80009.1606.03 Contexte socio-culturale autohtone si interconexiuni europene
in creatia populara si literatura culta din Basarabia (sec. XIX pand in prezent),
Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan P.-Hasdeu” al MEC.



MICHAEL KAUFMAN

Miroslava METLEAEVA (LUCHIANCICOVA)

Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-1404-6598

Michael Kaufman (nascut Mdahl Koi-
fman; cunoscut ulterior ca Michael Kauf-
man; in idis P22 puanK| ; in rusd Muxaun
Kaygman; n. 19 august 1881, Lipcani, Gu-
bernia Basarabia, Imperiul Rus - d. 23 mar-
tie 1946, Newark, New Jersey, SUA) a fost
un evreu basarabean, jurnalist, traducator, scri-
itor si medic. A scris in limba idis.

Michael Kaufman (Mahl Koifman) s-a nascut la 19 august 1881 in Lipcani
in familia unui intreprinzator bogat Yankl Koifman, un hasid al rabinului din
Stefanesti. A studiat la chederul din Lipcani, apoi la gimnaziul rus din Chisinau
si la Facultatea de medicina a Universitatii din Berlin. A practicat medicina la
Berlin, unde in 1909 s-a césdtorit cu fiica renumitului prozator evreesc Solom
Aleihem, Lialia. In Berlin, in 1911, s-a niscut fiica lui Koifman, Bela, viitoarea
scriitoare pentru copii Bel Kaufman.

A debutat cu o povestire in 1905 si a publicat poezii si foiletoane in editia
~Unterweigns” din Odesa.

Inainte de I Razboi Mondial Mihl Koifman colaboreazi activ la ziarele
basarabene, cel mai adesea la ,,Bessarabskaya Zhizni” sub pseudonimul Mika-
elo. Printre multe poezii acut sociale (,,Ridica-te!”; ,Vultur’”, ,,Draga prietene,
in tara noastra..., etc.), se remarca ,,Spre Anul Nou”, in care poetul transmite
viu atmosfera de viata sociald si politica a térii in perioada reactiei Stolypin.

Intr-o altd poezie notabild — ,,In memoria lui N.V. Gogol” - cititorului
i se prezinta personajele lui Gogol, reincarnate in tipuri sociale, caracteris-
tice nu doar inceputului de secol XX, ci tocmai perioadei de reactie sociala.
Acest lucru se realizeaza prin folosirea de cétre poet a multor detalii si semne
preluate din realitatea basarabeand, dar inerente intregii vieti socio-politice
a Rusiei de atunci.

Cum a notat criticul si istoricul literar Sava Panzaru, ,Versurile lui Mikaelo
se leagd de traditiile poeziei nationale a regiunii. Uneori intonatiile lirice ale
lui M. Eminescu suna distinct in ea”
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Odata cu izbucnirea Primului Rézboi Mondial, in 1914 s-a intors in Rusia
si s-a stabilit la Odesa, unde l-a cunoscut pe poetul Haim Nahman Bialik. La
Odessa, a inceput sa scrie despre subiecte medicale in ziarele locale rusesti
si evreiesti. A publicat in traducerea sa in idis cartea lui Bialic ,,Shirey-Am”
(Cantece populare), cu o prefata semnata de Bialic insusi.

Curand a fost mobilizat in armata rusd, a slujit pe frontul roman; in 1917
s-a intors la Odesa, unde si-a continuat activitatea in cabinetul medical in
casa sa de pe strada Richelieu. Reprezentantii intelectualitatii evreiesti din
oras, inclusiv poetii H.-N. Bialic, Ben-Ami si I. H. Ravnitky, se adunau acolo
in fiecare vineri. In 1922, a plecat cu sotia si cei doi copii in Statele Unite, s-a
stabilit la Newark (statul New Jersey), unde a continuat practica medicala.
Impreund cu sotia sa, Lialia Kaufman, a devenit colaborator la cotidianul
din New York «Vorverts», semnand cu pseudonimul K. Mikhoel. A publicat
poezii, articole pe teme medicale in revista «Fortshritt» si foiletoane in sapta-
manalul plin de umor «Der Groiser Kundes» (Mare strengar); a colaborat, de
asemenea, cu revistele «Zukunft» (Viitor), «Freie arbeter shtime» (Vocea liberd
a muncitorului), «Nai-Idisch» (Noul idis), «Feder» (Aripi), «Shikage» (Chica-
g0) si cu alte publicatii americane. In revista «<Kundes» a publicat o serie de
traduceri autorizate de poezii de H.-N. Bialic. Impreuni cu I. D. Berkovici, a
participat la pregatirea unei culegeri de memorii despre Solom Aleihem («Dos
Sholem-Aleichem-Buh»), care a fost publicata la New-York in 1926 (reeditata
in 1958)” (Panzaru, 2003, p. 14).

Michael Kaufman (Mahl Koifman) a decedat in vérsta de 64 ani pe data
de 23 martie 1946, in Newark, New Jersey, SUA

Academicianul Mihai Cimpoi noteaza: ,,Am putea vorbi despre un arc
stilistic unic, ce conjugd formulele biblice, mesianice, simbolist-proustiene sau
expresionist si suprarealist-kafkiene si se intinde peste bolta acestui spatiu.
Este si arcul de ordin ideologico-estetic care leaga aerul statut al locului de
acela rarefiat al eternului (aere perennius), pe care i inhaleaza deopotriva de
licomos scriitorii evrei”. Ei ,,...au constituit faimosul ,,Olimp din Lipcani’, la
care se mai adauga alti originari din aceasta localitate: Flora Stenberg (stabilita
si decedata in Brazilia in 1974), Vera Hachen (1912-1988, New Jersey, SUA si
altii”) (Cimpoi, 1997, p. 92).

Prin vointa soartei, legatd de America a fost si viata lui Mdhl Koifman
(Michael Kaufman), medic, jurnalist, traducator si poet, printre poeziile caruia
se afla o minunatd odé consacrata oraselului Lipcani din Basarabia.

Opera: M.Kaufman a fost publicat in presa, in special in ,Viata basara-



beand”: a. 1906, 22 aprilie (5 mai); a. 1907, 27 noiembrie (10 decembrie); a.
1908, 1 (14) ianuarie; 24 ianuarie (6 februarie); 15 (28) iunie; 13 (26) august;
26 august (8 septembrie); 22 octombrie (4 noiembrie); 21 noiembrie (4 decem-
brie); 23 decembrie (5 ianuarie 1909); 1909, 1 (14 ianuarie); 18 (31 ianuarie);
25 ianuarie (7 februarie); 1 (14 martie); 15 (28 martie); 20 martie (2 aprilie);
3 (16 mai).

A publicat in traducerea sa in idis cartea lui Bialic ,,Shirey-Am” (Cantece
populare), cu o prefata semnatd de insusi Bialic.

M.Kaufman, I. D. Berkovici, ,,Dos Sholem-Aleichem-Buh’, culegere de
memorii despre Solom Aleihem, New-York,1926 (reeditatd in 1958) (Panzaru,
2003, p. 14). In anii interbelici si in timpul al II-lea rizboi mondial a publicat
poezii, articole in reviste din SUA ,Fortshritt”, ,,Der Groiser Kundes” (Mare
strengar); ,Zukunft” (Viitor), ,Freie arbeter shtime” (Vocea libera a munci-
torului), ,Nai-Idisch” (Noul idis), ,Feder” (Aripi), ,Shikage” (Chicago) si in
alte publicatii americane. In revista ,,Kundes” a publicat o serie de traduceri
autorizate de poezii de H.-N. Bialic.

In imagine:

Michael Kaufman cu sotia sa Lialia Rabinovici si fiica Bel Kaufman.

Referinte bibliografice:

1. CIMPOI Mihai. O istorie deschisd a literaturii romdne din Basarabia. Chisindu: ARC,
1997, 432 p. ISBN 9975-61-020-X;

2. https://ro.wikipedia.org/wiki/Mihail Kaufman;

3. LUCHIANCICOVA (METLEAEVA) Miroslava. Olimpul din Lipcani - un fenomen
literar basarabean. In: Limbd, Literaturd, Folclor, nr.1, 2021, p.43-57, ISSN 2587-3881;

4. PANZARU Sava. Mukasna (Micaela). In: Pycckas numepamypa Mondosuvl 6 nuyax u
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NOTA: Articolul a fost realizat in cadrul proiectului de cercetare
20.80009.1606.03 Contexte socio-culturale autohtone si interconexiuni europene
in creatia populard si literatura cultd din Basarabia (sec. XIX pand in prezent),
Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan P.-Hasdeu” al MEC.



CONFERINTELE INSTITULUI

EVENIMENTE OMAGIALE /N MEMORIAM ION CREANGA

Sergiu COGUT

Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1330-0833

In data de 1 martie anul curent, de ziua lui Ion Creanga, Institutul de
Filologie Roména ,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al MEC, in parteneriat cu
Universitatea Pedagogica de Stat ,,lon Creangd” din Chisinau, Catedra de
Limba si Literatura Roména a Facultétii de Filologie si Istorie, au organizat
Simpozionul interuniversitar al cadrelor stiintifice si didactice Scriitorul si
pedagogul Ion Creangd la 185 de ani: profil, exegezd, dialog. Evenimentul a
fost moderat de conf. univ., dr. hab. Adrian Ghicov, seful Catedrei de Limba
si Literatura Romana a Facultatii de Filologie si Istorie a U.P.S. ,Jon Creangd”
si de conf. univ., dr. hab. Nina Corcinschi, directorul Institutului de Filologie
Roména ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al MEC. In deschiderea simpozionului
ce s-a desfasurat in format online au vorbit cei doi moderatori si doamna rector
al Universitatii Pedagogice de Stat ,lon Creangd’, conf. univ., dr. Alexandra
Barbaneagra. Au fost prezentate urmatoarele comunicari: Lumea ca limbaj la
Ion Creanga de acad. Mihai Cimpoi, Personalitatea lui Ion Creangd ca model
de identitate lingvistica si culturald de conf. univ., dr. Alexandra Barbaneagra,
Amintirile... ca pretext confesiv. Un altfel de dialog cu Ion Creangd de conf. univ.,
dr. Emanuela Ilie de la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din Iasi, Valori ale limbajului
crengian in actualitate de conf. univ., dr. Aliona Zgardan de la Universitatea
Pedagogica de Stat ,,Jon Creangd’, Ion Creanga: identitate, valoare, simbol de
lector univ., dr. Georgiana Ciobotaru de la Universitatea ,Dunarea de Jos” din
Galati, Specificul sintactic al frazei crengiene: anacolutul si structurile imbricate
de conf. univ,, dr. Lilia Trinca de la Facultatea de Litere a Universitatii de Stat
»A. Russo” din Bilti, Ion Creangd intre clasicitate si modernitate de conf. univ.,
dr. Daniel Cristea-Enache de la Universitatea din Bucuresti, Modelul narativ
Creanga de prof. univ, dr. hab. Alexandru Burlacu de la Universitatea Pedago-
gica de Stat ,,Ion Creangd’, Ion Creangd: jocurile disimuldrii de dr. hab. Nina
Corcinschi de la Institutul de Filologie Roména ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al
MEQC, Teatrul ambulant crengian de dr. Iulian Filip de la acelasi institut, Satul
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si taranul la Ion Creangd de drd. Stefan Susai de la Universitatea de Stat din
Moldova, Toposul casei in opera lui Ion Creangd de conf. univ., dr. Dumitrita
Smolnitchi de la Universitatea Pedagogicd de Stat ,,lon Creangd’, Babele din
povestile lui Ion Creangd: intre demonic si angelic de dr. Olesea Girlea de la
Institutul de Filologie Roména ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu” al MEC, Actua-
litatea pedagogiei lui Ion Creangd. Cavalerul primului Abecedar de conf. univ.,
dr. hab. Adrian Ghicov de la Universitatea Pedagogicd de Stat ,,Jon Creangd’,
Basmele lui Ion Creangd, modele de invitare pentru adulti de prof. univ. emerit,
dr. Laurentiu Soitu de la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi, Creatia lui Ion
Creangd: intre receptarea publicd si cea personald de conf. univ., dr. Svetlana
Dermenji de la Universitatea Pedagogica de Stat ,lon Creangd’, Receptarea
operei lui Ion Creangd in Banat de conf. univ., dr. Dorina Chis-Toia de la
Universitatea ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca si Centrul Universitar UBB din
Resita, Predarea-receptarea operei lui Ion Creangd in scoala actuald de lector
univ. Liubovi Cibotaru de la Universitatea Pedagogicd de Stat ,,Jon Creangd”
si Atitudinea creativa a studentilor in interpretarea textelor lui Ion Creangd de
conf. univ,, dr. Liliana Grosu de la Universitatea ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
din Cahul.

In data de 2 martie Institutul de Filologie Roméana ,Bogdan Petriceicu-
Hasdeu”, in colaborare cu Biblioteca Nationala pentru Copii ,,lon Creangad’,
a organizat simpozionul Ion Creangd: mantuirea prin rds (185 de ani de la
nastere) ce s-a desfasurat in format online in cadrul Festivalului Zilele Crean-
gd, Chisinau - Iasi - Targu Neamt - Pipirig — Orhei - Bdlti, ajuns la editia
a XII-a. Moderatoarea simpozionului a fost doamna director al Institutului
de Filologie Romand ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”, dr. hab. Nina Corcinschi.
Cu un mesaj de salut la deschiderea evenimentului a participat si directorul
Bibliotecii Nationale pentru Copii ,lon Creang®, doamna Eugenia Bejan. In
cadrul simpozionului si-au prezentat comunicarile: acad. Mihai Cimpoi a vor-
bit despre limbajul ca lume si lumea ca limbaj la Ion Creanga; dr. Paul Gorban
s-a axat pe importanta activitdtii didactice a lui Ion Creangd, prezentandu-1
ca pe un vizionar al pedagogiei moderne; Dr. Oxana Gherman care a abordat
subiectul relativizarii viziunii despre om si lume in Povestea lui Stan Patitul
de Ion Creanga. Ultimele doud comunicari au fost cea despre transformarile
motivelor folclorice din creatia lui Ion Creangd si Mihai Eminescu in tradu-
cerile ruse, prezentata de dr. Miroslava Metleaeva, si comunicarea lui Stefan
Susai despre imaginea taranului si a satului in opera crengiand. De asemenea,
au intervenit cu mesaje invitati de peste Prut: domnul Valentin Talpalaru,



scriitor, jurnalist, muzeograf la Muzeul National al Literaturii Romane din Iasi,
doamna Olguta Creanga-Caia, scriitoare, stranepoata lui I. Creanga, doamna
Livia Iacob, lector univ., dr., critic literar, poeta si Vasile Lulu Rosu, directorul
TVN Televiziunea Neamt.

O MONOGRAFIE PROMI]'ATOARE
A UNEI TINERE CERCETATOARE

Sergiu COGUT

Institutul de Filologie Romana ,,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-1330-0833

La 8 februarie anul curent a avut loc un eveniment semnificativ in viata
culturald din Republica Moldova ce a fost organizat de Institutul de Filologie
Romanad ,,B. P.-Hasdeu” in colaborare cu Biblioteca Municipala ,,B. P.-Has-
deu” si anume lansarea monografiei Vladimir Besleagd sau anevoioasa cale
a cunoasterii de sine, scrisd de tindra cercetatoare de la institut, doctorul in
filologie, Nadejda Ivanov. Aceasta a fost moderatd de criticul literar Maria
Pilchin care a mentionat cd este un eveniment in parteneriat, multumind
Institutului de Filologie Romand ,,B. P.-Hasdeu” si tuturor celor prezenti,
apoi a oferit cuvantul doamnei Mariana Harjevschi, doctor, director general
al Bibliotecii Municipale ,,B. P-Hasdeu” care a precizat ca astepta acest eve-
niment si dorea ca volumul respectiv sa-si ocupe locul pe rafturile bibliotecii
si a mentionat cd realizarea s-a datorat talentatei si laborioasei cercetdtoare
Nadejda Ivanov, care a reusit sa depuna intre copertile acestei cirti o munca
de multe zile si de nopti nedormite, iar cel mai important e ca a dezvoltat o
cercetare in profunzime a operelor lui V1. Besleaga. Apoi i-a felicitat atat pe
autoare, care are in palmaresul lucrarilor de cercetare si acest studiu cét si pe
scriitor, multumind si Institutului de Filologie ,,B. P.-Hasdeu” pentru aceasta
frumoasa colaborare si celor prezenti cd au dat dovada de curaj pentru ca
astazi evenimentele devin cumva mai infricosdtoare din cauza pandemiei,
dupd care a mentionat cd aceastd carte cu sigurantd va avea priza la tinerii
studiosi, la tinerii cercetatori si va avea, in limbaj bibioteconomic, un circuit
intens. La rdndul ei, Maria Pilchin a precizat ca aceastd monografie scrisa de
Nadejda Ivanov e rezultatul unor cercetdri si e vorba de un proiect in cadrul
Institutului de Filologie, invitand-o sd ia cuvantul pe doamna doctor habilitat,
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directorul Institutului de Filologie Romana, Nina Corcinschi care a inceput
prin a-i adresa Nadejdei Ivanov calde, cordiale si sincere felicitari, remarcand
ca este si evenimentul institutului si cd e foarte mandra de Nadejda, precizand
ca autoarea e o tanara cercetdtoare de la Institutul de Filologie Roméni ,,B.
P.-Hasdeu”, este parte din nucleul de aur al tinerilor filologi de la noi de la
institut si ca e plina de admiratie fata de dedicatia, pasiunea si placerea cu care
lucreaza Nadejda si sotul ei, Constantin Ivanov. Apoi a mentionat cd aceas-
ta carte face parte dintr-un proiect al institutului si ca Nadejda este printre
putinii cercetdtori dedicati care fac totul cu pasiune, cu vocatie, care cred in
ceea ce fac, cred in literaturd, in exegeza literard si acest lucru e imbucuritor,
adaugand si ca autoarea a facut un doctorat, a scris o teza de doctorat despre
proza lui Mircea Eliade, coordonatd de domnul profesor Andrei Turcanu si
in scrisul Nadejdei Ivanov se vede aceastd scolire, aceastd evolutie de la text
la text. Cercetand proza lui M. Eliade cu un instrumentar exegetic foarte
potrivit pentru acest tip de proza, cu o grila psihanalitica, arhetipald, mito-
logica, Nadejda a inteles foarte bine acest aparat conceptual si era inevitabil
ca la un moment dat sa-1 utilizeze si pe corpul literaturii noastre, in special
pe textele lui V1. Besleagd ce nu pot fi citite in afara acestei grile, intrucét au
personaje dilematice, schizoidale, aflate intr-un impas, intr-un blocaj cogni-
tiv din care nu pot iesi fard sa-si sondeze adancurile sinelui, fara sa parcurga
labirinturile sinuoase ale interioritatii lor, fard sa se cutremure de propriile
adevaruri. Nadejda a inteles care e miza coborarii in trecut, cum poti sa intelegi
conduita unui adult, actiunile lui incontrolabile, irationale, greu de incadrat
altfel intr-un concept decat coborind spre antecedentele fiintei, coborand in
copildrie, in zonele foarte adanci ale sinelui si cautand acolo reperele. Mama si
casa sunt reperele fiintiale in creatia lui V1. Besleaga, sunt aduceri intr-o albie
a normalitatii si a intelegerii de sine, sunt un arhipelag al fiintei. In incheiere,
Nina Corcinschi a mentionat ca aceastd carte se citeste foarte usor, desi este
un studiu foarte riguros ce abunda in nume, in citate, referinte culturale, dar
este coerent, e scris de 0 mani matura, de un specialist cu vocatie i ne ajuta,
mai cu seama pe studenti, pe filologi, sa-1 intelegem mai nuantat, mai subtil
pe scriitor. La randu-i, moderatoarea Maria Pilchin a remarcat cd e un semn
foarte bun daca institutul mizeaza pe tinerii cercetdtori, inseamna ca cercetarea
are viitor si asta ii dd incredere in ceea ce inseamna ziua de maine a literaturii
noastre, oferindu-i cuvantul domnului acad. Mihai Cimpoi. Reputatul critic a
mentionat cd Nadejda Ivanov a reusit sa patrunda in acest univers complex,
labirintic, fiindca V1. Besleaga este un bun povestitor in formula traditionala.



Apoi, citand unul din aforismele lui Lucian Blaga care spunea ca atunci cand
un cercetator tanar se apucd de un autor important, trebuie sa obtind un cer-
tificat de reusitd, a precizat ca Dumnealui considera cd putem sa-i dam acest
certificat Nadejdei Ivanov care il merita fiindca a scris serios, cu empatie,
vibrand la mesajul ce se ascunde sub randurile inspirate ale maestrului VI
Besleagd care e o personalitate literara si o personalitate intelectuald. Totodata
a remarcat ca a fost martorul scrierii Zborului frant, pe care il analizeaza foarte
bine Nadejda Ivanov care stie bine naratologia de azi, ea are un instrumentar
critic foarte proaspat, modern, mentionand despre scriitor ca este un mare
miracol acest V1. Besleagd care, transnistrean, e un reprezentant al intregu-
lui spatiu cultural romanesc si un slujitor fidel si talentat al limbii roméne.
Urmatorul vorbitor a fost domnul dr. hab., istoric si critic literar Alexandru
Burlacu. Acesta a remarcat cd se lanseaza o carte extraordinar de interesanta,
o carte noua si ca in persoana Nadejdei Ivanov avem un critic care stie cd in
criticd intai si-ntai conteaza un nou punct de vedere si cd ea este un critic cu
metodd, totodatd precizand cd ceea ce face Nadejda e cd a pornit sd sondeze
romanele cu instrumentele necesare si ca e de péarere ca anume psihocritica
sau metoda lui C. G. Jung ce insista pe arhetip, pe inconstientul colectiv i-a
permis sa puna in lumina lucruri extraordinar de interesante legate de un
scriitor de la marginea romanismului. Apoi a accentuat ca romanele lui V1
Besleaga sunt, de fapt, poeme si cd maestrul V1. Besleagd a facut foarte multe
lucruri intuitive in cele doua romane, addugand totodata ca Nadejda are ca-
racter si ca ceea ce lipseste criticii noastre e anume caracterul.

Apoi a luat cuvantul doamna profesoara Maria Abramciuc, doctor in
filologie, care, felicitaind-o pe autoare, a punctat ca gratie perseverentei si
dragostei pentru tot ce face a aparut volumul de fatd. A mentionat ca cerce-
tatoarea isi propune sd inventarieze semnificatiile celor doua romane celebre
ale scriitorului si isi mai propune sa valorifice Jurnalul de vise, nepublicat, al
prozatorului. A mai precizat cd in studiul sau, Nadejda Ivanov aplicé o lectura
psiho-arhetipala cu ecouri din simbologia literara, perspectiva ce o avantajeaza
pe autoare in descifrarea enigmei ontologice a romanelor si in relevarea eului
labirintic al protagonistilor.

Olesea Girlea, cercetatoare la Institutul de Filologie si directorul Centru-
lui de Literatura si Folclor, a fost urmatoarea céreia i s-a oferit cuvantul. Ea a
facut referire la conceptele teoretice cu care opereaza in acest studiu Nadejda
Ivanov, si anume, arhetipul (in acceptie jungiana), visul, casa, batranul intelept,
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umbra, mama, tatdl, sinele, fratii gemeni; conceptele arhetip de apd si casd (in
acceptie bachelardiana) care i-au permis autoarei sd faca cercetari temerare
prin aplicarea unei grile de lectura arhetipald mit- si psihanalitica pe baza
operei lui Vladimir Begleaga.

In incheierea evenimentului au luat cuvantul tanira autoare Nadejda
Ivanov si V1. Besleaga. Cercetatoarea a tinut sa multumeasca pentru prezenta, a
precizat cd mai mare bucurie nu trebuie unei carti decat sa fie citita. Scriitorul
a adus multumiri gazdei ce i-a primit pe toti cu placere si Institutului de
Filologie care a proiectat aceasta investigatie a operei sale, mentionand sub
auspiciile carei instante a aparut cartea autoarei, cd e vorba de proiectul Con-
texte socio-culturale autohtone si interconexiuni europene in creatia populard
si literatura cultd din secolul al XIX-lea pand in prezent ce contine demersul
nostru european, dupa cum arta si spiritualitatea noastra se incadreazd in
marea cultura europeand care este o culturd universala.

PERSEVERENTA SI COMPETENTA
Gheorghe CHIVU

In cadrul conferintei stiintifice Galaction Verebceanu - 70 de ani de la
nastere, desfasurata la 19 iulie 2021, au fost rostite comunicari si elogieri ale
activitatii de cercetare asidue a domnului Galaction Verebceanu, cercetator
stiintific, doctor in filologie, conferentiar cercetdtor, coautor de valoroase
monografii colective internationale si autor de studii ale manuscriselor si
izvoarelor vechi.

In prag de aniversare, prezentim, in continuare, in premierd, cuvantarea
profesorului Gheorghe Chivu:

In urma cu aproape trei decenii, in a doua jumatate a lunii noiembrie 1991,
delegatii ale marilor institute filologice din Bucuresti si din Iasi, anume Institutul
de Lingvistica, Institutul de Fonetica si Dialectologie, unite nu peste multa vreme
in cadrul Institutului de Lingvistica ,,lorgu Iordan-Al. Rosetti’, si Institutul de
Filologie Roména ,, Alexandru Philippide’, incheiau conventii de colaborare
academicd cu reprezentantii Institutului de Lingvistica al Academiei de Stiinte
a Republicii Moldova. Era rezultatul unor discutii maraton, purtate cu maxima
deschidere, cu caldurd si cu speranta revenirii la normalitate in colaborarea
dintre cercetdtorii lingvisti ce traiau si lucrau de o parte si de alta a Prutului.



Erau vizate domenii si forme diverse de manifestare ale limbii roméne
(lexicografie, lexicologie, gramaticd, toponimie si antroponimie, dialectologie),
obiectul si scopurile cercetarii desfasurate in cadrul institutelor academice de
profil din Romania si din Republica Moldova fiind in fond comune: studierea
formelor de realizare ale uneia si aceleiasi limbii, in sincronie si in diacronie,
respectiv normarea aspectului cultivat actual al acesteia. Unirea fortelor era,
fapt unanim constatat si acceptat, nu doar necesara, ci si fireasca.

Un obiectiv inclus in aceste planuri de colaborare!, duse in mare parte la
sfarsit, chiar daca nu in forma gandita in urma cu treizeci de ani, se impune
insd in mod special atentiei, din perspectiva intalnirii la care participam as-
tazi: realizarea unui Catalog al manuscriselor romanesti pastrate in fondurile
de carte veche ale unor biblioteci sau arhive din fosta Uniune Sovieticd, dar
nu totdeauna cunoscute’. ,Romania, ... tara inconjurata de romani” (cum
admirabil spunea Nicolae Iorga), trebuia sa identifice, sd cunoasca si sa valo-
rifice prin efortul specialistilor imensul patrimoniu cultural ramas sau ajuns
in afara granitelor sale actuale, creat pe acele meleaguri de catre etnici romani
sau transferat acolo prin achizitii, prin mutéri de obiecte sau de fonduri, dar
si ... prin voia mai mult sau mai putin nestiuta a sortii. Catalogul imaginat in
1991, de importanta aparte pentru istoria culturii noastre comune, urma sd
puna astfel in lumina documente ilustrative pentru scrisul vechi romanesc,
pentru a cdror cercetare pregatirea si competentele filologilor din Chisinau
erau mai mult decét necesare.

Trei cercetatori s-au angajat atunci in munca dificild de identificare si de
descriere a manuscriselor noastre vechi aflate in fondurile unor biblioteci pu-
blice sau in colectii particulare, in arhive, dar si in biblioteci manastiresti din
spatiul fost sovietic: Valentina Pelin, Galaction Verebceanu si Angela Savin.
Cercetdtori ce cunosteau nu doar limba oficiald a tarilor in care urmau sa
faca investigatii stiintifice, ci si dificultatile impuse de o cercetare de teren ce
presupunea adoptarea atitudinii vechilor autori de texte si acceptarea priva-
tiunilor specifice muncii acestora. Ii am in vedere aici pe autorii propriu-zisi

1 A se vedea, pentru prezentarea acestor planuri de colaborare, revista ,Limba roman&’,
Bucuresti, XLI, 1992, nr. 5, p. 295-298.

2 Existau semnaldri, uneori chiar editii ale unor manuscrise pastrate in sau provenind din
biblioteci ce functionau in spatiul sovietic (a se vedea, spre exemplu, in afara de textele lui
Dimitrie Cantemir si Miron Costin, adesea cercetate, repertoriul de Manuscrise de origine
romdneasca din colectii straine, intocmit de Radu Constantinescu, publicat la Bucuresti,
in 1986). lar Marturiile culturale identificate in afara hotarelor actuale ale Romaniei ince-
peau sd se fie inventariate prin eforturile remarcabile ale academicianului Virgil Candea.
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ai vechilor scrieri, dar si pe diortositorii cartilor, pe copistii sau pe simplii
compilatori ai acestora, si ma refer la acceptarea efortului intelectual major,
de reguld anonim, subordonat integral textului studiat, nicicand rasplatit cu
adevarata masurd, desfasurat cu dificultate asumata si incheiat, dupd o munca
indelungata si anevoioasa, specifica filologiei autentice, cu un studiu, cu un
inventar sau, in chip fericit, cu o editie.

Iar efortul celor trei cercetatori amintiti, indelung, dificil si intampinand
piedici de tot felul, s-a incheiat, dupa trei decenii, cu un catalog si cu cateva
editii, toate remarcabile.

Catalogul, intitulat Manuscrise romanesti din secolele XII1I-XIX in colectii
strdine (Rusia, Ucraina, Bielorusia), semnat in forma finald de Valentina Pelin,
a vazut lumina tiparului in 2017, dupd multe intAmplari mai putin fericite,
prin grija unui colectiv restrans condus de catre domnul academician Andrei
Esanu'. Iar piese de baza din aceste colectii, in principal copii manuscrise ale
asa-numitelor ,,carti populare”, texte beletristice cu caracter istoric, scrieri de
intelepciune sau de indrumare morald destinate cititorului cu pregatire cul-
turald medie, au fost studiate, evaluate din perspectiva scrisului nostru vechi,
apoi editate, pentru a fi cunoscute si folosite in scopuri stiintifice, de catre
Galaction Verebceanu.

x* % %

In urmi cu doud decenii, scriind prefata pentru o foarte buni editie filo-
logica?, afirmam despre prima lucrare importanta a sarbétoritului de astazi,
dr. Galaction Verebceanu :

~Cercetare filologica temeinica, intreprinsa cu acribie si bazatd pe o buna
cunoastere atat a literaturii de specialitate, cat si a stadiului atins de limba noas-
tra de cultura la mijlocul secolului al XVIII-lea, volumul elaborat de Galaction
Verebceanu va putea fi utilizat cu deplin profit de toti cei interesati de vechiul
scris romanesc, deopotriva istorici ai limbii literare si istorici ai literaturii. El
argumenteaza fard dubiu calitatea scolii filologice din Chisinau si pune inca
o data in evidentd rolul pe care Institutul de Lingvistica din acest oras si 1-a
asumat in valorificarea stiintifica a cartii vechi roménesti ajunse pe teritoriul
fostei Uniuni Sovietice”

Era, textul publicat in 2002, in conditii grafice si editoriale de exceptie,

1 Valentina Pelin, Manuscrise romdnesti din secolele XI1I-XIX in colectii strdine (Rusia, Ucrai-
na, Bielorusia). Catalog, editie ingrijitd de acad. Andrei Esanu, dr. Valentina Esanu, si Vero-
nica Cosovan, Editura Stiinta, [Chisinau], 2017.

2 Viata lui Bertoldo, un vechi manuscris romdnesc, Studiu filologic, studiu lingvistic, editie de
text si indice de cuvinte de Galaction Verebceanu, Museum, [Chisindu], [2002].



o editie a unui manuscris moldovenesc numit de specialisti, dupa originalul
italienesc, Viata lui Bertoldo, manuscris ajuns in fondul ,,Zabelin” al Muzeului
istoric din Moscova. O traducere a unei scrieri ce ilustra incercarea de schim-
bare majora a mentalitatii sociale, schimbare specificd secolului al XVIII-lea
european. (In cadrul textului, robul intelept al ,,cirtilor populare” mai vechi,
Esop, era inlocuit, ca exemplu de comportament si de atitudine, de taranul
liber, numit Bertoldo, la fel de inteligent ca vechiul intelept, dar deloc supus.)
Editia era o continuare si o rafinare perseverentd a tezei de doctorat condusa
de acad. Nicolae Corldteanu, teza prin care Galaction Verebceanu obtinuse
titlul de doctor in filologie.

Bun cunoscator al textelor noastre vechi, Galaction Verebceanu s-a oprit,
ca membru al echipei de cercetare ce si-a asumat identificarea si studierea
manuscriselor romanesti pastrate in fonduri din fostele téri sovietice, cu ochiul
si cu pregitirea filologului deja specializat, si asupra altor vechi ,,carti popula-
re’, scrieri destinate, cum spuneam, cititorului cu pregatire si cultura medie,
dornic de cunoastere, dar si de initiere sau de modelare comportamentala'.

Dupa Viata lui Bertoldo, carte de intelepciune, l-a interesat pe Galaction
Verebceanu Alexandria, roman istoric ce evoca figura unui erou exemplar,
»carte populard” cunoscuta la noi incéd de la sfarsitul secolului al XVI-lea si
raspandita prin copii numeroase in tot spatiul cultural roménesc pana in zorii
epocii moderne’.

Ani la rand, atentia filologului s-a centrat asupra unui manuscris de la sfar-
situl secolului al XVIII-lea, copiat la Chisindu, in care este evocata istoria lui
Alexandru Macedon. Studii de detaliu, publicate incepand cu anul 2010°, s-au
transformat intr-o editie filologica completa, tiparita cu cativa ani in urma*.

lar Sindipa, o veche carte de intelepciune, se aldturd in ultimul timp manus-
criselor cercetate de filologul astazi sarbatorit. Studiul Un manuscris al Sindipei

1 A se vedea, spre exemplu, Galaction Verebceanu, Vechi manuscrise romdnesti ale cdrtilor
populare depozitate in fosta Uniune Sovieticd, in Filologia modernd: Realizdri si perspecti-
ve in context european (editia a VI-a). Cercetarea filologicd intre traditie si inovare. 11-12
octombrie 2012, p. 352-357.

2 O sintezd utild a informatiilor privind manuscrisele, tipariturile si editiile acestui impor-
tant roman cu subiect istoric, cu larga circulatie in cultura noastra veche, au realizat Mihai
Moraru si Cétalina Velculescu, in Bibliografia analiticd a literaturii romdne vechi, volumul
L. Cartile populare laice, partea I, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1976, p. 55-115.

3 Galaction Verebceanu, Un manuscris chisinduian de la 1790 al Alexandriei, in Filologia modernd: realizdri si
perspective in context european. Limbd, limbaj, vorbire. In memoriam acad. Silviu Berejan si acad. Grigore Vie-
ru, vol. ITI, coordonatori V. Réileanu si N. Corcinschi, Chisinau, ,,Magna Princeps” SRL, 2010, p. 483-491.

4 Alexandria chisinduiand de la 1790. Un vechi manuscris romdnesc, Studiu lingvistic, facsimile
si editie de text de Galaction Verebceanu, Chisinau, 2016.
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de la sfarsitul secolului al XVIII-lea', publicat, in anul 2017, in numere succesive
ale revistei ,,Philologia’, este cu siguranta forma preliminard a unei noi editii
de text, ilustrative pentru eforturile remarcabile depuse pe taramul filologiei
de citre Galaction Verebceanu.

* % %

Sunt aceste exemple de editare stiintificd a unor manuscrise romanesti
vechi pastrate in fonduri de carte din spatiul slav raséritean rodul pasiunii si
rezultatul unei perseverente si bune pregatiri de specialitate.

Sunt insd totodata probe indiscutabile ale unei culturi filologice solide si
dovada unui exemplar sentiment al datoriei fata de cartea romaneasca veche.
Datorie care, atunci cand este implinita, scoate la lumina, pentru specialisti
si pentru publicul larg, comori ale scrisului nostru vechi ce risca altfel sa fie
pierdute.

Datorie, continuitate si buna pregatire filologica, alaturate unei maturitati
stiintifice in mod repetat probate.

Dovada de perseverenta si de competentd, semne marcante ale activitatii
unui cercetator matur, devotat culturii romanesti vechi.

* % %

La ceas aniversar, 1i doresc lui Galaction Verebceanu sd aiba putere ne-
stirbita de ani si aceeasi tenace daruire pentru elaborarea unor noi si la fel de
utile editii stiintifice! Fondurile rasaritene care cuprind carte veche roméneasca
nu isi vor epuiza prea curand comorile, utile pentru cunoasterea adecvata a
vechiului nostru scris literar.

La multi ani, Galaction! Sd ai sanatate, zile linistite si totdeauna rodnice,
marcate constant de bucuria datoriei implinite!

1 Galaction Verebceanu, Un manuscris al Sindipei de la sfarsitul secolului al XVIII-lea. Text
(1-3), in ,,Philologia’, 2017, nr. 1-2, 3-4, 5-6.



VERNISA] EDITORIAL

Publicatiile Institutului de Filologie Romana
,»Bogdan Petriceicu-Hasdeu”

CORCINSCHI, Nina. Realitatea ca hologra-
ma, Chisindu: Cartier, 2022, 256 p. ISBN 978-9975-
79-907-2.

Realitatea ca holograma (Cartier, 2022) cu-

"Cor@inschi

prinde cronici si eseuri despre literatura romana
contemporand. Autoarea urmdreste raportul tex-
tului cu existenta, capitalul de ontologie pe care-1
genereazd opera literara si modul in care - intr-o
era a tehnologiilor — se mai poate construi per-
ceptia artistica a realitatii. ,,Acest proces m-a in-
teresat in cartea de fata: viata care se muta in text
si textul care, prin lecturd si interpretare, devine viata. Ca intr-un tablou, in
care personajele sunt si in interior, dar si in afara ramei. Cu jocul implicit al
nesfarsitelor nuante pe care le genereaza culorile” Sunt analizate carti scrise
de Tatiana Tibuleac, Oleg Serebrian, Vitalie Ciobanu, Andrei Turcanu, Silvia

Goteanschi etc.

IVANOY, Constantin. Raul. Interpretari li-
terare. lasi: Editura Universitatii ,, Alexandru Ioan
Cuza’, 2002, ISBN: 978-606-714-685-1. Prefata de
Constantin Dram.

Lucrarea impune in domeniul cercetarii li-
terare o criticd a profunzimilor care investighea-
za arsenalul de semnificatii mitico-culturale ale
imaginii raului dintr-o perspectiva transliterara,

pluridisciplinara. Evitand abordarea unilaterald,
reductionistd a textelor literare, investigatia de
fata vine cu optica unei tratari multiaspectuale a unei problematici cheie, cu
implicatii teologice, mitologice, metafizice, sociale, etice si artistice. Pornind
de la modalitatile de abordare a problemei raului in mitologia cosmogonica
romaneascd, trecand prin interpretdrile formelor si devenirilor sale arheti-
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pale, asa cum se prezintd acestea in opera lui Ion Creangd, staruind asupra
perceptiilor artistice ale raului ca distorsiune a lumii si a omului, lucrarea
realizeaza o cercetare monograficd a determinarilor caracterului, semnifica-
tiilor si mijloacelor de manifestare a raului in literatura romand, inclusiv cea
din Basarabia, a rolului si corelarilor acestei teme literare cu alte teme din
imaginarul literar romanesc.

»Modul de abordare a raului de cdtre Constantin Ivanov este exemplul
fericit al unei cercetdri tematice care transcende studiul sursologic si investigatia
pur literard intr-o hermeneuticd superioard integratoare. Astfel, dincolo de mate-
ria opacad a textului folcloric sau literar se descoperd, insolit, abisalul psihologic,
paradigma antropologicd, valentele sacrului ori, cu expresia lui Gilbert Durand,
»semantismul arhetipal”. Este in acest demers, cu generoase potentialitti, o ple-
doarie pentru o criticd a profunzimilor, care refuzd lejeritatea impresionismului
de circumstantd, dar si rigiditatea discursului abstract-rationalist.”

(Andrei Turcanu)

LIntr-o lume tot mai complexd si multipolarizatd, mai greu de stapanit si
de inteles, mitologia, legendele, basmele, literatura sunt un instrument foarte
eficace de a pdatrunde la nivelul profund al reprezentdrilor colective, al schemelor
arhetipale ale naturii umane. Imaginarul rdului, asa cum consteleazd acesta
in creatiile literare sau artistice, este o temd care depdseste cu mult domeniul
cercetdrilor aplicate si deschide o fereastrd cditre probleme care vizeazd intreaga
noastra societate. Stapanind instrumentele de analizd ale istoriei religiei,
morfologiei basmului, literaturii comparate si cercetdrii imaginarului, cartea lui
Constantin Ivanov capdtd o relevantd neasteptatd pentru istoria mentalitatilor”

(Corin Braga)

IVANOYV, Nadejda. Vladimir Besleaga sau
anevoioasa cale a cunoasterii de sine. Chisinau:
Stiinta, 2021 p.

»Mai rar practicate in critica literard roma-
neasca, atat din Romaénia, cat si din Republica

Vladimir Moldova, cercetarile asupra imaginarului ofera
Be$leaga o serie de metodologii si hermeneutici cu mare
putere de penetrare si sintezd: arhetipologia

generala, psihologia adéncurilor, mitocritica si

mitanaliza, psihocritica, imaginariile sociale,
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culturale si artistice etc. Cercetédtor la Institutul de Filologie Roména ,,Bog-
dan Petriceicu-Hasdeu” din Chisindu si membru al Centrului de cercetare a
imaginarului ,,Phantasma” de la Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca,
Nadejda Ivanov este o promotoare a acestor abordari inovative, pe care le
aplica cu inteligentd si finete operei complexe a lui Vladimir Besleaga. Cu
ajutorul lor, ea reuseste sd puna in lumina structuri de profunzime si obsesii
recurente din opera acestuia: functia simbolica regenerativa a apei, imagoul
matern si personificérile animei, individuatia (ca evolutie interioara), sinele,
copilul divin, vazand in ele procese de introversiune si cunoastere de sine prin
care scriitorul incearca sa imblanzeascd traume atat sociale cat si personale,
suferinte de natura biografica, psihologica si morala”.

(Corin Braga)

Coord. KOROLEVSKI, S. Efim Levit. Gheor-

EFIM LEVIT
GHEORGHE ASACHI ghe Asachi - romanul vietii si al operei, Chisindu:
ROMANUL VIETT SI AL OPEREI > > >

Studin monogratie Editura Unu, 400 p., ISBN 978-9975-3521-5-4.

£ Volumul reia, integral, lucrarea consacrata
vietii si operei lui Gheorghe Asachi, elaborata de
istoricul literar Efim Levit in anii angajarii sale la
Institutul de Literatura si Folclor al A.S.M. Prima
parte a studiului a aparut in 1999, la editura Cutia
Pandorei din Vaslui, sub titlul Gheorghe Asachi.
Romanul vietii sale. Partea a doua (rdmasa in ma-

nuscris), pe care autorul intentiona sa o publice sub titlul Gheorghe Asachi
- scriitorul, este inglobata abia acum, in prezenta editie Gheorghe Asachi.
Romanul vietii si al operei. Un europenist prin convingere, Asachi a inteles
sa imbine procesul de modernizare a culturii nationale cu secularizarea si
sincronizarea ei cu fenomenele caracteristice ce se desfasurau in culturile cele
mai avansate ale epocii. Exact aceleasi tendinte s-au manifestat si in vasta si
variata sa creatie literard. Insusindu-si valorile altor literaturi, el a imboga-
tit, dupa cum s-a relevat, literatura roména modernd din faza ei incipienta,
integrand-o astfel in miscarea literara universald. Editia readuce in circuit o
contributie stiintifica pertinentd, tintind sa reanime interesul cercetatorilor,
mai cu seama al celor tineri, pentru palierul, prea putin explorat la noi, al
epocii premoderne si moderne.
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